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EBU BEKIR BAKILLAND
HAYATI VE BAZI KELAMI GORUSLERI

Hasan Hiiseyin TUNCBILEK”

BAKILLANII'NIN YASADIGI ASRIN SiYASI, SOSYAL, ilsMi VE
FIKRI DURUMUNA GENEL BIR BAKIS

1. Siyasi Durum:

Son Emevi halifesi Mervan b. Muhammed heniiz hilifet makaminda iken,
hicri 132 (miladi 750) senesinde Abbds ofullarindan Ebu’l-Abbas Abdullah b.
Muhammed es-Seffih halife ilin edilerek kendisine biat edilir'. Daha sonra Mervan
oldiiriilerek Emevi Devleti’ne son verilir, Hildfet Abbasilerin eline geger ve Ebu’l-
Abas ilk Abbasi halifesi olur®.

Ik yiiz sene (132-232/750-847) icerisinde siyasi otoriteyi ellerinde tutan
halifeler, daha sonra bu otoriteyl koruyamamis, Abbisi Devleti bircok beyliklere
ayr:lmlsur:". Békillani’nin yasadigr h. 4. (miladi 10.) asirda Siméniler (261-
389/874-999) Horasan ve Maverainnehir’de, Hamdaniler (317-394/929-1003) Musul,
Halep, Irak’in kuzeyi ve Diyarbakir’da, Gazneviler (351-582/962-1136) Afganistan
(Gazne ve Pencap’1 igine alacak gekilde), Pesaver ve Horasan bolgesinde, Fitimiler
Kuzey Afrika’da, Ihgidlar (323-358/935-969) Musir ve Striye’de, hiikkiimranlifn bir
asirdan fazla siiren ve Bakillani'nin siki bir iligki igerisinde oldugu Biiveyhiler (320-
447/932-1055) fran’da, Emeviler (138-422/756-1031) Kurtuba’da kendi yonetimlerini
olusturmuglardir. Halifeye sadece hilafet merkezi olan Bagdad kalmig, ancak bu da

isimden ote gidememistir®,

*  Yrd. Dog. Dr., Harran Univ. llahiyat Fak., Keldm Anabilim Dali Ogretim Uyesi.

I. Ihn Habib, el-Muhabbir, Nesr.: Diru'l-Afiki'l-Cedide, Matbaatii'd-Dira, Beyrut,
1361, 5. 33; Yakubi, Tarihv’l-Yakubi, Daru Beyrut, Beyrut, 1390/1970, II, 345-
346.

2. Ibn Habib, age., a.y.; lbn Cerir et-Taberi, Tarihu’r-Rusil ve’l-Miilak, Tahk.:
Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Daru’l-Mairif, 1. Baski, kahire, 1977, VII, 424;
Mes'idi, Muricii’z-Zeheb, Tahk.: Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid, Matbaatii’s-
Saide, 4. Baski, Kahire, 1384/1964, III, 266, 270; Ibn Kesir, el-Bidiye ve’'n-
Nihaye, Tetk. ve Tahk.: Ahmed Ebu Mulhim-Fuad es-Seyyid-Ali Necib Atavi-Mehdi
Nisiruddin-Ali Abdiissitir, Diru’d-Deyyin 1i't-Tirds, 1. Baski, Kahire, 1408/1988, X,
44 vd.

3. Dogustan Ginimiize Biyik Isldim Tarihi, Te'lif ve Terc.:Heyet, Cag
Yayinlari, Dagium: Zaman Gazetesi, Fezd Gazetecilik A.S., Istanbul, 1992, III, 16;
Brockelman, Tarihu’s-Subi’l-Islamiyye, Arap¢a’ya Cev.: Nebih Emin Faris-
Minir el-Bélebekki, Déru'l-llin 1i"l-Melayin, 9. Baski, Beyrut, 1977, s. 212-258.

4. Hasen Ibrahim Hasen, Téarihu’l-Isldm es-Siyasi ve'd-Dini ve’s-Sekafi
ve’'l-Ictiméi, Mektebetii'n-Nahdati’l-Misriyye, 12.Baski, Kahire, 1987, III, 71-
183; Ahmed Emin, Zuhru’l-I1sldm, Daru’l-Kitabi'l-Arabi, 5. Baski, Beyrut, s. 91;
Hitti, K. Philip, Siyasi ve Kiiltiirel Islam Tarihi, Cev.: Prof. Dr. Salih Tug,
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Bakillani’nin yagadig bu asir, siyasi calkantilarla doludur. Biiveyhilerin
idareyi cle almasi, ne Islam devletlerindeki bu calkantilar1 yok edebilmig, ne de
beklenen istikran temin edebilmistir. Aksine Biiveyhiler kendi aralarinda istiklal
kavgalan vermeye ve dier baz1 beyliklerle de savagmaya devam etmiglerdir. Bununla
da yetinmeyerek kendilerine yakinlik gosteren ve -ismen de olsa- bagh bulunduklan

helifelerine karg: gikarak onlar1 ya azletmigler ya da katlesmiglerdhs.

Bagdad’da ve diger yerlerde cereyan eden biitiin bu pargalanmalar ve
olumsuzluklara ragmen Adududdevle gibi pargalanmig olan devletgikleri bir araya
getiren ve giiclii bir Biiveyhi Devleti’nin olugmasini saflayan devlet adamlar1 da yok
degildi®.

Siiphesiz zikrettigimiz bu siyasi ¢alkantilarin ve istikrarsizhiklarin dini ve
sosyal hayata da yansimasi kaginilmaz bir gergektir.

2. Dini ve Sosyal Durum:

Bakillani'nin yasadigi dénemde Siinnilerle Siiler arasinda mezhep kavgalari
bag gbstermis, Biiveyh ogullarinin siflikteki agirihiklar siirtiigmeyi daha da
arturmustir. Bunun en bériz 6rnegi, Hz. Hiiseyin’in métem giinii olarak belirledikleri
on Muharrem Asiire giiniinde bizzat sii hiikiimdar Muizziiddevle’nin emriyle
diikkanlarin kapattirilmasi, ¢ars: ve pazarlarda aligverigin yasaklanmasi, kadinlarin
bag agik ve yiizleri siyaha boyal: olarak sehir iginde dolasmalan, yiizlerini yolarak
elbiselerini par¢alamalan olayidir. Biitiin olup bitenler kargisinda Siinniler hi¢ birgey
yapamiyorlardi. Ciinkii Siiler hem say1 bakimindan cogunlugu teskil ediyor, hem de
hiikiimdar onlan1 destekliyordu’. Hiiziin giinlerinde bunlar oldugu gibi, seving
giinlerinde de Siinnileri tahrik edecek davramglar sergilemekten geri durmuyorlard.
Nitekim bayram olarak ilan ettikleri onsekiz Ziilhicce Gadir Hum hadisesini diger
bayram gecelerinde oldugu gibi davul, zurna ve calgilarla kutluyorlar, bu
kutlamalarin akabinde gogu zaman her iki grup arasinda kavga ¢ikiyor, insanlar

yaralaniyor ve bu arada birbirlerinin mallarimni yagmaliyorlard:®,

Rafizi siiler bununla da yetinmeyip Ashabm ileri gelenlerine dil uzatiyorlar,
Surtigme ve kavga ortam olugturuyorlardi, Nitekim Isbahan'lilarla Kum halki
arasinda bu yiizden ¢ikan gatigmada bir ¢ok insan oldiiriilmiis, Isbahanlilar Kumlu
tacirlerin mallarini yagmalamislardir®, Buna benzer olaylar Kerh'te de zuhur
etmigtir'®,

Bogazigi Yayinlan, Istanbul, 1980, III, 707, 716, 727-732, 740-742; Brockelman,
age., s. 240-243, 244-246, 250-254.

5. Ibnii’l-Esir, el-Kamil fi’t-Tarih, Daru Sadur, Beyrut, 1399/1979, VIII, 450 vd.
IX, 93; Ibnii'l-1bri, Tarihu Muhtasari‘d-Diivel, s. 173; 1bn Kesir, age., XI, 225
vd.

6. Muhammed Ramazan Abdullah, el-Bakillani ve ﬁréuhu’i-Kelﬁmiyye,
Matbaati’l-Umme, Bagdid, 1986, s.112,

7. lbnii’1-Esir, age., VIII, 549, 558, 589, 600; Ibn Kesir, age., XI, 259, 269, 271,
284, 290, 293, 354, 368.

8. Ibnii’l-Esir, age., VIII, 549-550; Ibn Kesir, age., XI, 271-272, 283.

9. lbni’1-Esir, age., VIIL, 517; Ibn Kesir, age., XI. 345
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Mezhep kavgalari sadg_ce Siinnilerle Siiler arasinda de§il, bazan da Siinni
mezhepler arasinda oluyordu. Ozellikle Hanbeli dlimlerinin miitegibih ayetleri tegbih
veya tecsim ifade edecek sekilde yorumlama- lari, halkin tepkisine yol agiyor ve
fitneye sebep oluyordu. Hatta arala- rinda ¢atigmalar vuku buluyor bir¢ok insan
oliiyordu'!.

Sosyal dram bunlarla da bitmiyor, iilke, zaman zaman umiimi feliketler ve
musibetlere maruz kaliyordu. Meseld asin pahalilk'?, zezeleler'®, veba basta
olmak iizere bir kisminin toplu 6liimlere sebep oldugu cesitli hastaliklar'®, yangin
olaylan'®, sel felaketleri'® ve siddetli firtinalar'’, Biiyiik bir ¢ekirge ordusunun

zuhur ederek sebze, meyve ve afaglart yemesi'8, Dicle’nin bazan donmasi'® bazan
da agin bir gekilde suyunun yiikselmesiyle bazilarinin bogulmas: ve evlerin sular

alunda kalmasi®*®, zaman zaman da suyunun azalmasi®!, kuraklik®?: isanlarin
mallarin gasbeden ve onlan oldiren, evlerini yakip yikan, ¢arsilardan harag toplayan,
kadin ve ¢ocuklan korkutan serserilerin ve hirsizlarin ortalikta dolasip terdr

estirmeleri®3 gibi seyler maruz kalinan feliket ve musibetler arasinda yer aliyordu.
Hatta bazan pahalilik o derece asir1 olurdu ki, bir kisim kimseler les, hayvan pisligi,
kedi ve kopek eti yemek durumunda kalirdi. Bunu bulamayanlardan bazilari,
gocuklar galar, onlan kizartirlar ve yerlerdi. Bir kism1 da acliktan 8liirdii®*,

Halk boylesine sikint1 igerisinde iken devletin bagindakiler ve derebeyler
zengin ve konforlu bir hayat siiriiyorlardi, Orduya mensup olanlar da maaglariyla
seginiyorlar, kesintiye ugradiinda ise, vurgun ve talana bagvuruyorlardi®>,
Dolayisiyla sosyal tabakalar arasindaki bilyiik ugurumlar, bu dénemein en biriz
oOzellikleri igerisinde yer aliyordu.

3. ilmi ve Fikri Durum:
Yukarida belirtildigi gibi her ne kadar Bakillini’nin yasadig1 asir, siyasi

10. Ibnii'l-Esir, age., VIII, 94,106; Ibn Kesir, age., XI, 235, 246, 289, 291.

11. Ibnii’l-Esir, age., VIIL, 115, 213.

12. Ibnii'l-Esir, age., VIII, 377, 391, 465, 533, 601, IX, 37, 51, 556, 94, 101, 204;
Ibn Kesir, age., XI, 140, 212,297, 298, 301, 325.

13. lbnii’l-Esir, age., VIII, 521, 698, IX, 51; Ibn Kesir, age., XI, 247.

14. Ibnii'l-Esir, age., VIII, 85, 378, 520, IX, 60; Ibn Kesir, age., XI, 126, 243.

15. Ibnii’l-Esir, age., VIII, 96, 121, 129, 180, 499, 612, IX, 15; Ibn Kesir, age., XI,
139, 141.

16. lbnii’l-Esir, age., IX, 60.

17. Ibnit’|-Esir, age. , VIIL, 214-215, 236, IX, 60, 205.

18. Ibnir’l-Esir, age., VIII, 145, 505; Ibn Kesir, age., XI, 243, 249.

19. Ibnii'l-Esir, age., VIII, 167.

20. lbni’l-Esir, age., VIII, 694, IX, 226,

21. lbnii’'l-Esir, age., IX, 219,

22. Ibnii’l-Esir, age., IX, 56.

22. lbnit’l-Esir, age., VIII, 180, IX, 106, 171, 178; lbn Kesir, age., XI, 293, 333.

24. lbn Kesir, age., XI, 214, 219, 227, 322; Siyati, Tarihw’l-Hulefd, Tahk.:
Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid, s. 398,

25. Brockelman, age., 232 vd.
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kangikliklarin ayyuka giktifii ve sosyal dengelerin altiist oldugu bir donem olsa da,
ilmi, fikri ve kiiltiirel durum tam tersine alabildigine ilerlemig ve geligmistir.
Siiphesiz ki, bunda devlet adamlarinin biiyiik rolii olmustur. Ciinkii her bir devlet
reisi ve veziri, sarayinda cesitli ilimlerde s6z sahibi ilimlerin bulunmasini iftihar
vesilesi addediyor ve bundan biiyiik bir haz duyuyordu. Halifeler ve emirler alimlere

son derece sayg1 gosteriyorlardi®,
Bagdad, ilim ve ulemdmn &deta kabesi hilkmiindeydi. Ancak bagimsiz
devletlerin olugmastyla birlikte her bir devietin bagkenti deta bir Bagdat hiiviyeti

arzediyor, oralarda ilmin her dalinda egsiz Alimler yetisiyordu?’.

Kisaca sunu diyebiliriz: Tarihin hi¢ bir doneminde miisliimanlar, hicri 4.
asirda olduBu gibi siyasi ve sosyal hayatla ilmi ve fikri hayat arasinda boylesine
geligkinin yagandifina sahit olmamiglardur. Zira, siyasi ve sosyal hayatin bunca
olumsuzluklarina ramen, ilmi ve fikri hayat en parlak dSnemlerinden birini

yastyordu®®,

I. BAKILLANI’NIN HAYATI:

A. Ismi, Kiinyesi, Lakabi ve Nisbesi:

Tam adi el-Kadi Ebu Bekir Muhammed b. et-Tayyib b. Muham- med b.
Ca'fer b. el-Kasim el-Bakillani el-Basridir. Buna gore ismi Muhammed, babasinin
adi et-Tayyib, dedesi Muhammed, dedesinin babasi Ca'fer, dedesinin dedesi
Késim’dur. Kiinyesi Ebu Bekir, lakabi Bakillani’dir. Bazilan ibnii’l-Bakillani de der.
Bu likabin bakliyat satan anlamimna bakil kelimesinden geldigi soylenir. Basrada
dogdufu zannedildigi icin oraya nisbet edilmis ve “Basri” denmigtir. Bazi kaynaklarda
ve Ozellikle kelamcilar arasinda “KAdi™ iinvaniyla da anilr?®;

B. Dogumu ve Yetismesi:
Bakillani'nin doBum tarihi kesin olarak bilinmemektedir3C, Hayruddin ez-

26. Ahmed Emin, age., [,96.

27. Ahmed Emin, age., [, 94-95,

28. Mahlif, Abdurrauf, el-Bikilldni ve Kitdbuhu I’cazii’l-Kur’an, Diru
Mektebeti'l-Hayat, Beyrut-Liibnan, 1973, s. 63.

29. Bu bilgiler igin bakz. Bagdadi, Tarihu Bagdad, Nesr.: Diru’l-Kitdbi’l-Arabi,
Beyrut-Litbnan, V, 379; Sem’ani, el-Enséb, Tahk. ve Ta'lik: Abdiilkerim Omar el-
Bariidsi, Merkezii'l-Hidemat ve'l-Ebhisi’s-Sekifiyye, Daru’l-Cinan, 1. Baski,
1408/1988, I, 265-266; Ibn Asikir, Tebyini Kezibi’l-Miifteri, Daru’l-Kitabi'l-
Arabi, 4. Baski, Beyrut-Liibnan, 1411/1991, s. 217; Ibnii'l-Esir, age., IX, 242; lbn
Halikkan, Vefeyatii’l-A’yan, Tah.: Hassin Abbas, Diaru Sadur, Beyrut, IV, 267; lbn
Kesir, age., XI, 373; Ibnii'l-Imad, Sezeritii’z -Zeheb, Déru’l-Fikr, 1. Baski,
1399/1979, 111, 168; Ibn Tagri Berdi, en-NiicQmii’z-Z4hira, Nesr.: Veziratii’s-
Sekife ve'l-Irgadi’l-Kavmi, Daru’l-Kiitib, IV, 234; Bagdadi, Ismiil Pasa,
Hediyyetd’l-Arifin Esmai’l-Miellifin ve asiru’l-Musannifin, Nesr.:
Mektebetii’l-Miisenna, Bagdad, Baski: Mairif Vekaleti, Istanbul Matbaas:, 1955, II,
59; M. Ramazan Abdullah, age., s. 132; Mahldf, Abdurrauf, age., s. 71; Islam
Ansiklopedisi, M.E.B., Istanbul Basimevi, Istanbul, 1979, II, 253.
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Zirikli Miladi 950 yilina tekabiil eden Hicri 338°de dogdu- gunu belirtiyorsa da’’,
hangi klasik kaynaktan aldig: bilinmemek- tedir’2. Ancak Hicri 4. asrin ilk
yarur,lndal:"3 veya Miladi 10. asnin ilk geyreginde domus olmast kuvvetle
muhtemeldir*.

Bakilldni'nin biyografisinden bahseden kaynaklarin tamamina yaksi, onun
Basra'da doZdufunu ve burada yetistigini sﬁylcr”. Basra mektebinin giglii
alimlerinden dil, kirdet, edebiyat, kelam vb. ilimleri tahsil ettikten sonra®®, kesin
tarihi bilinmemekle birlikte ilim tahsili igin Bagdad‘a yerlegir ve burada ikamet

eder’’.

C. Sahsiyeti:

Bikillani’nin gahsiyetini ilim ve takva olmak iizere iki yonden ele almak
miimkiindiir.

1. ilmi Sahsiyeti:

Bakillani, Keldm, fikih, tefsir, hadis, dil, edebiyat, felsefe, mantik, dinler
tarihi, mezhepler tarihi, tasavvuf... gibi gesitli ilimleri igine alan ilmi hareketlerin
tesekkiil ettigi’® Hicri IV, asirda yagamig bir alim- dir’®. Adi gegen biitiin bu
ilimleri tahsil eden Bakillini'nin, 6zellikle keldm ilminde On plana ¢ikti:
gijrijlur‘m‘ 0, cesitli dinleri ve mezhep- leri ¢ok iyi bildigi i¢in bir taraftan kendi
mezhebiyle ilgili prensipler vaz ederken, diger taraftan muhalif goriiglere kars: vermig
oldugu cevaplarla Ehl-i Siinnet goriiglerini savunur?!. Giiclii hafizasi ve hita- beti,
derin ilim ve kiiltiirii, meselelere vukufu ve yapmis oldugu miinazarlarda hasimlarina
galebesi??, asrinin Alimlerinin dikkatini gekmig ve hakli olarak onlarin “Ehl-i
Sinnet'in keskin kilici™?, “iim- metin dili™** gibi dvgiilerine mazhar olmustur.

Bakillani'nin ilmi sahsiyetini olusturan en bériz Ozellikleden biri de,

30. Bedevi, Abdurrahman, Mezahibi’l-Islamiyyin, Déru’l-Ilm 1i’l-Meléyin,
Beyrut, 1. Baski, I, 569; Sakr, Ahmed, 1’cazi’l-Kur’an Mukaddimesi, Déaru’l-
Mairif, Misir, 2. Baski, s. 17.

31. Zirikli, Hayruddin , el-A’lam, Beyrut, 1969, VI, 46.

32. M. Ramazan Abdullah, age., s. 135.

33. Golcilk, Serafeddin, Kelim Acisindan Insan ve Fiilleri ( 36 No'lu Dipnot),
Kayihan Yaymevi, Istanbul, 1979, s. 16.

34, Islim Ansiklopedisi, s. 253,

35. Bagdadi, age., V, 379; Sem’ani, age., I, 266.

36. Islam Ansiklopedisi, s. 253; M. Ramazan Abdullah. age., 5. 133.

37. Bagdadi, age., a.y.

38. M. Ramazan Abdullah. age., s. 154; Golciik , Serafeddin, Bakilléni, T.D.V.IA,,
Istanbul, 1991, IV, 531.

39. Golcilk, Serafeddin, Keldm Agisindan Insan ve Fiilleri, s. 16.

40. Bagdadi, age., a.y.; Sem'ani, el-Ensab, age., a.y.

41. Mahlif, Abdurrauf, age., s. 82; M. R. Abdullah, age., s. 155.

42. Bagdadi, age., a.y.; Sem’dni, age., a.y.

43. Tbn Tagri Berdi, age., a.y.

44. Ibn Tagri Berdi, age., a.y.
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nakilcilikien ziyade, orijinal goriigler ve diisiinceler serdetmesidir. Bazi alimlerin by
baglamda soyledikleri “Bagdad’da herbir yazar, yazilarina sadece bagkalarinin
kitaplarindan nakilde bulunur. Kadi Ebu Bekir miistesna. Zira onun sinesi, hem

kendi ilmini hem de baskala- rinin ilmini igine alir™*, “Kadi Ebu Bekir, her gece
yvatsiy: kildiktan ve virdini tamamladiktan sonra 6niine dividini koyar ve ezberinden

otuzbes sayfa yazardi 6 sozleri, bu gercegi ifade etmektedir.

2. Takvasi:

Bikillani, ilmiyle oldugu gibi takvasiyla da temdyiiz etmig bir Alimdir,
Bagdadi onun her gece yirmi rekat nifile namaz kildigini, hazarda ve seferde bunu hig
birakmadigini zikrederken®’, Ibn Asakir, Ebu Hatim el-Kazvini’nin onun hakkinda
“Kadi Ebu Bekir el-Eg’ari’nin takva, dine baghlik, ziihd ve iffet olarak aciga
vurmadif seyler, agia vurduklanindan kat kat fazladir” dedigini kaydeder®,

Suphesiz ki, Bakillani'nin bu ¢ok yonlii sahsiyete sahip olmasin- da,
kendilerinden ilim tahsil ettigi hocalarinin katkis: biiyiiktiir. Bu nedenle onun
hocalanindan sbz etmek yerinde bir davranig olsa gerek- tir,

D. Hocalar:

Bikillani’nin hayatindan bahseden kaynaklar, onun cesitli ilim- lerde soz
sahibi birgok hocadan ders aldigin1 kaydeder. Biz bunlardan bazilarin zikretmekle
yetinecegiz.

1. Ebu Abdullih Muhammed b. Ahmed b. Muhammed b. Ya’kub b. Miicahid
et-Tai (6. 370/980). Ebu’l-Haseni’l-Eg’ari’ nin 6nde gelen talebelerinden olan Ibn
Miicahid, Maliki mezmebinde de imamdir. Basra’dan gelip Bagdad’a yerlesmistir.
Usulle ilgili birgok giizel eserlerin sahibidir. Bakillani kendisinden mezhep
usiliinii grenmis ve kelam dersleri almigtir %2,

2. Ebu’l-Haseni’l1-Bahili (6. 370/980). 1lim ve takva sahibi olan Bahili de Ebu’l-
Hasen el-Eg’ari’nin talebelerindendir. Ders verirken Talebelerinin kendisini
gbrmemeleri igin araya perde cekerdi. Bunun sebebi soruldugunda “siz, ¢arg1 ve
pazarda gaflet ehli kimseleri goriiyor, ayn: gozle beni de goriiyorsunuz” cevabinm
verirdi. O sadece Bakillani, Ebu Ishak el-Isferayini ve Ibn Firek’e yiiziinii
gosterirdi. Allah’la irtibati dylesine giicli idi ki, O’nu diigiiniirken talebeleri
kendisine hatirlatincaya kadar derslerinin nereye Kadar vardiinin farkina varamazdi.
Bahili, Bakillani’nin usiil hocasidir'®.

3. Ebu Bekir Ahmed b. Ca'fer b. Hamdén b. Milik el-KatiiS! (274/887- 368/978).

45. Bagdadi. age., s. 380.

46. Bagdadi. age., ay.

47. Bagdadi, age., a.y.

48, Ion Asakir, age., s. 220.

49. Bagdadi, age., [, 343; Ibn Asakir, age., s. 177; Ibnii’l- Imad, age., III, 73-74.

50. Ibn Asakir. age., s. 178; Sakr, Ahmed. I’c4zi’l-Kur’an Mukaddimesi, s. 18-
19.

S1. Katii, Katiaya nisbet edilmigtir. Katia, devlet giicl ile ve zorla fethedilen yerlerin
topragidir ki, buna harag toprag: denir. $am, Irak ve Misir’da bu tir topraklar
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4.

8.

Bikillani kendisinden hadis dersi almistir2.

Ebu Bekir Muhammed b. Abdullah el-Ebheri®>3(287/899 veya 289/902-
375/985)°*. Bagdad"a yerlesen Ebheri, yasadij1 asirda Maliki mezhebinin imam
kabul edilmigtir. imam Malik'in gorisleri cesitli wilkelere onun tarafindan
yayilmigtir, Faziletli, soylu. yiice goniillii ve takvi sahibi bir alimdi. Asrinin
alimlerinden hiirmet goriir, bulundugu ilim meclislerinde kendisine Oncelik
tanimrdr> . Bakillani Ebheri*den fikih dersi almastir®.,

. Ebu Muhammed Abdullah b. Ibrahim b, Eyyfb b. Masi®’ el-Bezziz (274/887-

369/979). Giivenilir hadis alimidir. Bakillani kendisinden hadis dersi almistir®.

. Ebu Abdullah Muhammed b. Hafif es-Sirdzi (6. 371/982). Kitap ve Siinnet’e

bagl, ser'i ilimleri iyi bilen meshur bir tasavvuf seyhi ve Safii mezhebi fakihidir.
Keramet, Lediin ilmi ve irfan sahibidir”. Yiiksek sesle acgiktan tasavvuftan
bahsedenleri tasvip etmez, onlarin tasavvufu ucuz ele gecirdiklerini ve ucuza
sattiklarim sdyler. Tasavvufla ilgili bir seyler yazan bazilarina sufilerin sozlerine
aldanmamalarini tavsiye eder ve soyle derdi: “Ben, hokkam elbisemin cebine,
kigidi donumun agina saklar, gizlice ilim ehlinin yanma giderdim. Beni
tanidiklarinda benimle tartigirlar ve “sen iflah etmezsin™ derler, sonra da bana
muhtag olurlardi”®. Bakillani’nin usul hocasidir®’,

. Ebu’'l-Hasen Muhammed b. Omar b. Muhammed b. Humeyd el-Bezzaz (0.

374/985). Daha ¢ok Ibn Biihte olarak taminr. Siilige temayiilii oldugu da soylenir.
Bakillani nin hadis hocasidir®2,
Ebu Ahmed el-Huseyn b. Ali en-Nisabari (288/901-375/985). Huseynek

52,
53.

54.

55.
. Ibn Ferhun, ed-Dibécii’l-Miizheb fi Mairifeti Ulemdi’l-Mezheb, II, 206;

57.

38.
59.

61.
62.

mevcuttur. Bagdad’in muhtelif alanlarinda mevcut olan bu topraklar, katia adiyla
anilmig ve idetd bu ad bu yerler igin bir alem olmustur. Kaftii de , Bagdad'in bata
tarafinda yer alan Katiatii'r-Rakik denen yere nisbet edilmistir, (bakz. Sem'ani. age.,
IV, 528; Yikutu'l-Hamevi, Mu’cemii’l-Biilddn, Daru Sadir, Beyrut, IV, 376-377;
Vehbe Zuhayli, Isldim Fikh1 Ansiklopedisi. Cev.: Heyet, Risale Basim-Yaymn
Ltd., Dagitim: Zaman Gazetesi Feza Yaymcilik, Istanbul, 1994, 111, 320).

Bajgdadi. age., IV, 73-74; Sem’ani, age., IV, 528,

Ebheri Ebher'e nisbet edilmistir. Iki yerde Ebher vardir. Bunlardan biri Iran’da
Kazvin, Zencan ve Hemedan arasinda daglik meghur bir sehirdir. Zencan'la arasinda
onbes; Kazvin'le arasinda ise oniki fersah mesafe vardir. Digeri yine Iran’da Isbahan
tarafindadir. Bakillani'nin hocasi Ebu Bekir el-Ebheri, birinci Ebher'dendir. (Bakz.
Yiktu'l-Hamevi, age., [, 82-83).

{bnii’n-Nedim, el-Fihrist, Daru'l-Mirife, Beyrut-Liibnan, s. 283; Bagdadi, age.,
V, 463. Hamevi, age., IV, 83;

Bagdadi, age., V, 462-463.

Ibnii’l-imad, age., III, 85.

fbn Ferhun ed-Dibacii’l-Miizheb de “lbn Méaga” olarak zikreder. Bakz. age., II,
228.

Bagdadi, age., IX, 408-409; lbn Kesir, age., XI, 316.

Sem'ini, age., III, 492; Ibn Asakir, age., s. 190; lbnii'l-Imid, age., III, 76-77.
Ibn Asikir, age., s. 190-191;

tbnu'l-lmad, age., 111, 76.

Bagdadi, age., III, 34-35.
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lakabiyla bilinir. Bakillani’nin hadis hocasi olan Huseynek, sika ve hiiccettir.
Ibadet ve Kur’an tildvetine gok diiskiindii. Hazarda ve seferde Gece namazini hig
birakmaz, her gece yedi ciiz Kur’an okurdu. Bol sadaka verir, akraba ve dost
ziyaretini sikca yapardi®,

9. Ebu’l-Huseyn b. Sem’un Muhammed b. Ahmed b. Isméil el-Bagdadi (300/913-
387/997). Hal, kerimet ve ménevi makamlar sahibi, hikmetle konusan bir

tasavvuf alimdir®, Ibn Halikkan, fsméil b. Abbad’dan onun su hikmetli s6ziinii
nakleder: “Etle konugturan, yagla gordiiren ve kemikle isittiren Allah’1 tesbih
ederim”. Bununla dili, gozii ve kula@ kasdetmektedir®>.

10. Ebu’l-Hasen Ali b. Omar b. Ahmed b. Mehdi ed-Darakutni (5. 385/995).
Meshur hadis alimidir. Kiraet, fikih, edebiyat ve daha birgok ilimlerde s6z sahibi
olan Darakutni, Bakillani’nin hadis hocasidir®.

11. Ebu Ahmed el-Hasen b. Abdullah b. Said el-Askeri (293/906-382/992).
Edebiyat ve tarihte imamdir. Birgok degerli eserlerin sahibidir. Bakillani’'nin

edebiyat ve elestiri hocasidir®’.
12. Ebu Muhammed Abdullah b. Ebu Zeyd el-Kayravani (6. 386/996). Maliki
mezhebinin Onde gelen imamlarindandir. flim, iffet ve takva sahibidir.

Bakillani’nin fikth hocasidir®®,

E. Talebeleri:

Ibn Asakir’in kaydettifine gore Bakillani’nin sayilmayacak kadar talebesi vardi.
Bunlar cesitli iilkelere dagilmiglar; ¢ofu Irak, Horasan ve Magrib taraflarina
giderek buralarda ilmi faaliyetlerini siirdirmiiglerdir®®. Bunlardan bazilan
sunlardir:

1. Kadi Ebu Muhammed Abdiillvahhab b. Ali b. Nasr el-Bagdadi (362/973-
422/1031). Fakih, gair, derin kavrayis ve diisiinceye sahip bir Maliki alimidir.
Hayatinin sonuna dogru Misir*a gitmis ve burada vefat etmigtir”°.

2. Ebu Zer Abd b. Ahmed el-Herevi (355/966 veya 356/967-434/1043). {lim tahsili
i¢in ¢ok yolculuk yapan Herevi, amelde Maliki, itikatta Eg’aridir. Hadiste
giivenilir, faziletli ve dinine bagh bir Islam Alimidir. Daha sonra Mekke 'ye
yerlesen Herevi, burada vefat etmigtir’ .

3. Ebu’l-Hasen Ali b. Isa b. Siileyman el-Farisi (377/987-413/1022). Siikkeri
lakabiyla ve gdirliiyle bilinir. Siirleri daha ¢ok Sahabeyi 6vme ve Rifizileri
yermeyle ilgilidir. Kur’an hafiz1 olup kiraet ilmini iyi bilir. Bakillani’den kelim

63. Bagdidi, age., VIIIL, 74-75; Ibn Kesir, age., XI, 324; Ibnii'l-Imad, age., III, 84.

64. Bagdadi, age., I, 274; Ibn Asakir, age., s. 200 vd.

65. 1bn Halikkan, age., IV, 304.

66. Bagdadi. age., XII, 34 vd.; Ibn Kesir, age., XI, 338.

67. Sem'ani, age., IV, 193; Ibn Kesir, age., XI, 332.

68. Ibn Ferhun, age., I, 427 vd.

69. Ibn Asikir, age., s. 120 vd.

70. Bagdadi, age., XI, 31; Ibn Asakir, age., s. 249-250.

71. Bagdadi, age., XI, 141; Ibn Asikir, age., s. 255.
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dersleri almigtir'2,

4. Ebu Abdurrahman Muhammed b. el-Huseyn es-Siilemi (330/942-412/1021).
Bilyilk mutasavvif geyhi ve tarihgisi olan Siilemi, Tasavvuf alaninda egsiz eserler
yazmgtir. [lim tahsili igin Irak ve Hicaz'a yolculuk yapmigtir. Bu nedenle
hocalan sayitlamayacak kadar goktur” ;

5, Kadi Ebu Ca’fer Muhammed b. Ahmed es-Simnani (361/972-444/1052). Fakih,
kelamer, hadiste giivenilir, iistiin meziyetlere sahip, giizel konusan ve cmert bir
alimdir. Furiida Hanefi, itikatta Esaridir, Musul kadisi iken vefat elmi.stirm.

6. Ali b. Muhammed b. el-Hasen el-Harbi (356/967-437/1046). Maliki
mezhebindendir. Sesi giizel oldugu icin giizel Kur’an okurdu’>.

7. Kadi Ebu Muhammed Abdullah b. Muhammed el-Isbahani (6. 446/1054). Ibnii’l-
Lebbién lakabiyla taninir. Bakillani’den usdl dersi alan [bnii’l-Leban, $afii fakihi,
muhaddis ve kiraet ilmine vakiftir. Beg yaginda Kur’an’1 ezberlemis, zithd ve takva
sahibi bir Alimdir’®.

8. Ebu Muhammed Abdurrahman b. Ebi Nasr (337/948-420/1029). Yoresinin
baskamdir. “Iffetli Seyh” lakabiyla bilinir. Ziihd, takva, ibadet ve idarecilikte esi
az bulunan Seyh, isnad ve itkanda birgok alimden daha ileri seviyededir. Vefat
ettiginde cenazesine ybredeki biitiin halkin yamisira Yahudi ve Huristiyanlar da
kaulmlgurﬂ.

9. Ebu’l-Kasim Ubeydullah b. Ahmed b. Osman es-Sayrafi (355/966-435/1044).
Birgok eserin sahibi olan Sayrafi, daha gok hadise agirlik vermistir’®,

10. Ebu’l-Feth Muhammed b. Ahmed b. Muhammed b. Faris b. Sehl b. Ebi’l-
fevaris (338/949-412/1021). Hafizas1 giiglii, giivenilir, ilim, irfan ve takva sahibi
bir hadis Alimidir”°.

11. Ebu Ali el-Hasen b. $azan el-Bezzaz (339/951-426/1035). Bagdad'in giivenilir,
ehliyetli meshur hadis alimidir. Amelde Hanef, ltikatta Earidir®.

12. Samsimii’d-Devle Ebu Kalicar b. Merzuban (353/964-388/989). Biiveyh
Ogullanindan Adudu’d-Devle’nin ogludur. Babasmn 6limii (372/983) iizerine
saltanati eline almig, ancak amcasinin oflu Ebu Nasr b, Bahtiyarin karg
¢ikmasiyla adamlan tarafindan dldiiriilmigtir. Oldiiriildiigiinde heniiz otuzbeg

yasinda idi®!.

72. Ibn Asakir, age., s. 248; Ibn Kesir, age., XII, 16.

73. Bagdidi, age., XII, 100-101; Sem'ini, age., III, 279-280.

74. Bagdadi, age., I, 355; Sem’ani, age., III, 306; Ibn Asikir, age., s. 259.

75. Bagdadi, age., XII, 100-101.

76. 1bn Asikir, age., s. 261; Ibnii'l-Imad, age., III, 274.

77. tbni’l-Imad, age., I1I, 215-216.

78. Ibnii'l-lmad, age., III, 255.

79. Bagdadi, age., I, 352-353; Ibnit’l-Imad, age., III, 196.

80. Ibn Asikir, age., s. 245-246; lbni'l-Imad, age., I, 228; Ibn Tagri Berdi, age.,
IV, 282.

81. Ibnii'l-Esir, age., IX, 142-143; Ibn Kesir, age., XI, 347.
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F. Adududdevle ile Miinasebetleri:

Biiveyhi hiikiimdarlarindan Adududdevle, ilim ve alimleri ¢ok severdi. ilmi
miinazaralarin yapilmasi igin evinde 6zel bir yer tahsis etmig olup kendisi de bu
miinazaralara katiirdi®2. Adududdvle’nin kendisi §i1, meclisinde bulunan alimler ise
Mu’tezili idi. Ehl-i Siinnet alimlerinin yoklugu dikkatini ¢ekmis ve onlardan da
ilmiyle meshur alimlerden bazilarinin mecliste bulunmasim talep etmisti. Neticede
Ebu’l-Hasen el-Bahili ile Bakillani'nin gelmeleri istenmig ancak Bahili’nin bu divete
icabet etmemesiyle Bakillan{ tek basina gitmek durumunda kalmigtir®,

Bakillani, hiikiimdarin meclisine geldiginde Mu’tezilenin 6nde gelen dlimleri
orada hazir bulunuuyorlardi. Kendisine tevcih edilen kelami ve fikhi biitiin sorulara
mukni cevaplar veriyor, iistin miinizara giiciinii ortaya koyuyordu. Bu durum
hiikiimdarin dikkatini gekti ve Ehl-i Siinnet mezhebini 6gretmesi icin oglu
Samsamuddevle’yi Bikillani’ye teslim etti, O da bu gorevi ifa ile birlikie
Samsimuddevle icin bir de “Kitabii’t-Temhid” adli eseri yazdi®,

Bikillani’nin Adududdevle ile ilk miinasebeti boyle baslamig ve bu iligki
hiikiimdarin vefatina kadar devam elmis[irxs.

G. Resmi Gorevleri:

Biiveyhi hiikiimdan Adududdevle ile sik1 bir miinasebeti olan Bakillani’nin
ki resm{ gorev aldig1 goriilmektedir:

L. Bizans’a el¢i olarak Gonderilmesi:

Adududdevle, Bizanshlarla esir degigimi yapacak ve daha baska seyler
goriigecek olan bir heyetin baskam olarak Bakillani’nin eline bir mektup vererek
bugiinkii Istanbul’da bulunan Bizans Krali I1. Basilius’a elgi olarak gonderdi.
Bakillani'nin sehre geldigi ve ilmi kisiligi krala bildirildi. Bunun iizerine kral,
raiyetinin yaptigi gibi Bakillani'nin de. Oniinde egilmesini temin maksadiyla ancak
bir kiginin egilerek gegmesi miimkiin olan kapinin arkasina kendi tahting koydurdu.
Pratik zekasiyla durumu kavrayan Bikillani, arkasini donerek igeri girdi ve kralin bu
tuzagim boga gikarmug oldu. Daha sonra hem kralla hem de papazlarla dini konularda
baganih miinazara yaparak takdir toplad: ve kral tarafindan kendisine hediyeler

verilerek esirlerle birlikte hikiimdara génderildi®.

2. Kadihig:

Békillani keldmcilar arasinda “Kadi” iinviniyla bilinmektedir. Ancak
kitaplarda onun bu girevi ne zaman yaptif1 veya kimin tarafindan gorevlendirildigi
hususunda detayli bilgi yoktur. Bununla birlikte Bagdadi, Ebu Hamid el-
Ustuvani’nin Kadi Ebu Bekir el-Bakillani tarafindan kadihga getirildigini
zikretmektedir ki®”, by da Bakillani’nin Kadi'l-Kudat yani “basgkad1” oldugu

82. Ibni'l-esir, age., IX, 21; Ibn Halikkan, age., IV, 51; lbna’l-lbri, age., s. 172.

83. Sakr, Ahmed, age., 20-21.

84. Sakr, Ahmed, age., 21 vd.

85. Sakr, Ahmed, age., 24, .

86. Bagdadi, age., V, 379380, Ibn Asakir, age., s. 218; Ibn Kesir, age., XI, 374
Sakr, Ahmed, age., s. 25: Goleiik, $erafeddin, age., s. 22 vd.
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sonucunu verirss.

H. Fikihta ve Itikadda Mezhebi:

1. Fikihta Mezhebi:

Bikillani’nin hayatindan bahseden kaynaklarin ¢ogu, onun fikihta Maliki
oldugunu sbylerkengg, Safii oldugunu ileri siirenler de vardi’®, Hatta Hanbeli
oldugu bile zikredilmektedir” ",

Bikillani’nin fikihta Maliki oldugu agir basmaktadir. Bunun en bériz delili,
¢ogu kaynaklarin onun Maliki oldufunu sdylemesi ve kendisinden ders alanlarin
Maliki olmalaridir®?,

Séfii oldugu hususundaki goriig, bazan kendisine “Eg’ari” denmesinden
kaynaklanmaktadir ki, $fii olan Ebu’l-Hasen el-Eg’ari ile kanigtrlmaktadu®,

Bazi fetvalarinin sonunda “Hanbeli” kelimesini yazdii i¢in kendisine Hanbeli
de denmigtir. Bu onun fikihta Hanbeli oldufunu degil, baz: haberi sifatlarin
yorumunda ve*Kur anin mahlukiyeti meselesi” gibi bazi konularda Ahmed b. Hanbel
gibi diisiindiigiinii ifade sadedinde boyle yazdigim g(ﬁslcﬁr’”.

2. itikadda Mezhebi:

Bakillani’nin itikadda Es'ari oldugu hususunda her hangi bir ihtilaf stzkonusu
degildir. Onun biyografisini ele alan kaynaklarda isim, kinye, nisbe ve lakabmnin
yan sira “Eg’ari” oldugu da zikredilir ki, bu onun itikadda mezhebini ifade eder®.
Bunun en agik ornei, Bagdadi, Ibn Halikkan ve Ibn Asikir’in, Bakillani’nin tam
ismini zikrettikten sonra “Es’ari mezhebi iizere kelimer” ifadesini kullanmalaridir®®,
fbn Kesir de ondan basederken “Esari mezhebi iizere kelimcilarin bagi™ der””.

87. Bagdadi, age., IV, 378.

88. Prof. Dr. Serafeddin Golciik, “Kelim Acgisindan Insan ve Fiilleri” adli
eserinin 29. sayfasinda “lbn Asikir Tebyin'de Bakillani’nin kadihg: Ukbera'da Ebu
Himid el-Ustuvai'den aldifim kaydediyor” der. Halbuki,Tebyin (s. 247)’e dikkatli bir
sekilde bakilacak olursa Ustuvdni’nin Bikillani tarafindan o makama getirildigi
anlagilir. Zannimea Arapgaya vikif ve aragtirmala- ninda hassas olan hocamizin bu
husus dikkatlerinden kagmis olabilir. Kaldi ki, hocamizdan 6nce M. Allard da farkina
varmadan Biékillani'nin Ukberi’da kadiliga tayin edildigini kaydetmis- tir. Bu nedenle
Ahmed Bedevi de, M. Allard’in bu konudaki sehvini tashih etme ihtiyaci hisset-
mistir. (Bkz. Mez#hibi’l-Isldmiyyin, 1, 572).

89. Ibnii'l-Esir, age., IX, 242; Ibn Ferhun, age., II, 228; Ibni’l-Imad, age., III, 169;
Ibn Tagri Berdi, age., IV, 234,

90. Siibki, Tabakétii’s-Safiiyye, Kahire, 1324/1909, II, 255.

91. Ibn Kesir, age., XI, 374.

92. Mahlif Abdurrauf, age., s. 78.

93. age., ay.

94. age., s. 78-79; Golcik, Serafeddin, T.D.V.L.A., IV, 531.

95. Bagdadi, age., V, 379; Ibn Aasikir, age., s. 217; lbnii’l-Esir, age., IX, 242;

96. Bagdidi, age., a.y.; Ibn Asakir, age., a.y.; Ibn Halikkan, age., IV, 269;

97. Ibn Kesir, age., XI, 373.
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I. Kelam Ilmindeki Yeri ve Metodu:

Itikadda Eg’ari olan Bakillani, sadece by mezhebe intisabiyla degil, mezhebin

yayilmasinda ve miidafaasinda 6nciiliik yapanlarin baginda gelmesiyle de taninir®®.

O, genelde Ebu’l-Hasen EI-Eg'ari’nin gorislerini benimsemek ve temellendirmekle
birlikte ondan farkli diisiindigii konular da olmugtur®, Es’ari mezhebinin belli bir
sisteme oturmasinda etkin rolii olan Bikillani, kelam ilmine, kendinden 6nceki
kelamcilarda gormedigimiz baz prensipler koymus ve akli bahisler ilive etmistir! %°.
Bu prensiplerden birisi, in’ikis-1 edille yani delilin butlanindan medldiliin butlaninin
lazim gelmesidir!?!,

Békilldni'nin Felgefe ve mantif: bildigi halde onlara itibar etmedigi ve
ozellikle Aristo mantigimi kullanmadig: goriiliir. Kendisinden sonra gelen Gazaili,
gerek mant g dislamas: gerekse in’ikés-1 edilleye kelam ilminin prensipleri arasinda
yer vermesi nedeniyle Bakillani'yi elestirir. Ancak Gazali’ye kadar keldmcilarin bu
mantiki prensibi kullandiklar da bir gergektir' 2,

Bakillani, muanzlarina karg: vermig oldugu cevaplarda ve onlarin baul
goruslerini giiriitme sadedinde akli delilleri kullanirken nakli delilleri de ihmal
clmemislirlm. Cedel metodunda Mu’'tezileden istifade eden ve bu metodu iyi
Kullanan Bakullani' ™, haberi sifatlarda selefin yolundan gitmistir'05.

Kisaca sunu diyebiliriz: Bakillani, naklin 1511 altinda aklim iyi kullanan,
cedel metodunda ¢ok bagarili olan ve Es'ari olmasina ragmen cegitli keldm
ekollerinin makul gériislerini alirken makul olmayanlari da reddetmekten cekinmeyen
gercek Ehl-i Siinnet kelimcisidir,

I. Eserleri:

Ehl-i Siinnet dlimlerinin &nde gelenlerinden olan Bakillani, cesitli ilimlerde
ihtisas sahibidir. Bu nedenle onun muhtelif branslarda eserler verdigi bir gercektir.
Ancak eserlerinin bir kismi kayboldugu i¢in tamami bize kadar ulagmamigtir.
Ulasanlarin bir kismi basilmig, bir kismi ise heniiz yazma olarak baz:
kiitiiphanelerde meveutiur, Biz bunlarin sadece isimlerini zikretmekle yetinecadiz! ™

Bakillani’nin mevcut eserleri:

98. Topaloglu, Bekir, Kelim Imi: Girig, Damla Yaymnevi, 5. Baski, Istanbul,
1996, s. 26.

99. Géleiik, $erafeddin,T.D.V.1.A.,IV, 532.

100. Topaloglu, Bekir. age., a.y.; Goleiik, Serafeddin, age., a.y.

101. Topaloglu, Bekir, age., a.y.

102. Géleiik, Serafeddin, age., s. 36-37

103. Géleiik, Serafeddin, age., s. 37.38.

104. Gélciik, Serafeddin, age., s. 38,

105. Géleiik, Sera.feddin.T.D.V.l.A., IV, 533.

106. Bikullani'nin eserleri hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Gélciik, Serafeddin, Keldm
Acisindan Insan ve Fiilleri, s. 41-46; Sakr, Ahmed, I'c4zii’l-Kur’an
Mukaddimesi, s. 37-49; Mahlaf Abdurrauf, el-Bakillani ve Kitdbuhu [I'cazii'l-
Kur'an, 5. 112-122; M. R. Abdullah, el-Bakillini ve ﬁrﬁuhu‘l-l{elé.miyye. 5. 197-
214,
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1. Kitabii't-Temhid (basildi).

2. Kitabii'l-Insaf (basild).

3. I'cézii’l-Kur’an (basildy).

4, el-Intisar linakli’l-Kur’an (yazma).

5. Kitdbii'l-Beyan ani’l-Fark beyne’l-Mu’cizit
ve'l-Kerdmat (basil- di).

6. Hidayetii’l-Miistersidin (yazma).

7. Menikibii’l-Eimme (yazma).

Bakillani’nin kayip eserleri:
1 Kitabii [kfari’1-Miiteevilin.
2. Kitibii'l-Ibane an Ibtali Ehli’1-Kiifri ve’d-Dalale.
3. Kitabii'l-istighad.
4. Kitabii’l-Usiili’1-Kebir fi’l-Fikh.
5. et-Ta’dil ve’t-Tecvir.
6. Serhu’l-Liima’.
7. Kitabii Kegfi'l-Esrar.
8. Kitdbii’l-Mukaddimat fi Usili’d-Diyanat.
9. Kitibii Nakdi’n-Nakd.
10. Kitabii'l-icaz.
11. Kitabii Dekaiki’l-Kelam ve’r-Raddu ald Men Hilefe'l-Hakka mine’l-Evail ve
Miintehili’1-Islam.
12. Kitibii Risalti’l-Hurra.
13. Kitabii Cevabi Ehli Filistin.
14. Kitabii Fadli’l-Cihad.
15, Kitabii'r-Reddi ale’l-Miitenasihin.
16. Kitab fi enne’l-Ma’diima Leyse bisey’.
17. el-Isbahéniyyét.
18. el-Bagdadiyyat.
19, el-Ciircaniyyat.
20. en-Nisabiiriyyét.
21. Kitabii’l-Hudid fi’r-Radi ald Ebi Tahir.
22. Kitiabii'l-Mesiili’1-Kostantiniyye.
23. Kitébii'd-Dima’ elleti Ceret beyne’s-Sahdbe.
24, Kitabii'l-Kesb.
25. Kitdbii'r-Red ale’r-Réfida ve'l-Mu'tezile.
26. Kitabii'l-iman.
27.Kitabii'l-Beyan an Feraidi’d-Din ve Serdir’l-Ahkam.
28. Muhtasaru’t-Takrib ve'l-Irgadi’s-Sagir.
29, Kitabii't-Tabsira.
30. Kitabii IimAmeti Beni Abbis.
31. Kitabii Risaleti’l-Emir.
32. Kitébii Tassarrufi’l-Ibad ve’l-Fark beyne’l-Halki ve’l-Iktisab.
33. Kitdbii'r-Raddi ale’l-Mu’tezile.
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34. Kitabii’l-Mukni’ fi Usili’d-Din,

35. Kitibii'l-Ahkam ve’'l-ilel.

36. Kitabii Emali fcm# Ehli’l-Medine,

37. Kitibii Serh1 Edebi’l-Cedel.

38. Kitabii’l-Mesiil ve’l-Miicélesati’l-Mensiira.
39. Kitabii’l-imameti’l-Kebire.,

40. Ki[ﬁhﬁ’I-Imﬁmeli’s-Sagira.

41. Kitabii’l-Usiili’s-Sa gir,

42. Kitabii Nusreti’l-Abbis ve Imameti benihi.
43. Mesail Seele anhi ibn Abdi’l-Mii’min,

44, Kitabii'l-Keramit.

45. Nakdu'l-Fiinin li’'l-Cihiz,

J.Vefatr:
Bakillani, 403/1013’te Bagdad’da vefat etmig ve namazim oflu Hasan
Kildirmigtir. Once Tabik nehri yakinindaki Derbii’l-Mahbus’taki evine defnedilen

Balkallani, daha sonra oradan gikarilip Babu Harb'e nakledilmigtir'”.

I1. BAKILLANI'NIN BAZI KELAMi GORUSLERI

A. Bilgi:

Bakillani bilgiyi “Bir nesneyi oldugu gibi tammaktir” diye tanimlar'®®, Ona
gore bilgi (ilim), kadim ve hadis (veya muhdes) olmak iizere ikiye ayrilir, Kadim
bilgi Allah’mn bilgisidir. Bu bilgi zatmin sifati olup'®® zaruri ve istidiali bilgi
degildir. Hadis bilgi, melekler, cinler, insanlar ve hayvanlar gibi yaratklarin
bilgisidir. Bu da zariiri ve nazari- istidlali bilgi olmak iizere ikiye ayrilir'1°.

Zariri bilgi, yaratiklarin reddetmeleri ve malimu (bilginin konusu veya obje)
hakkinda siiphe etmeleri imkénsiz olan bilgidir. Beg duyuyla elde edilen bilgilerin
yan sira, insanin kendisini ve lezzet, ac, keder, seving, gii¢, dcizlik; sthhat, hastalik
vb. kendisinde meydana gelen ve icinde dercedilen seyleri bilmesi gibi'!!. Buna
vicdani, deriini veya i¢ duyuyla bilinen bilgi de denir!12.

Nazari bilgi ise, elde edilmesinde diiginmeye ve tefekkiire ihtiya¢ duyulan
bilgidir. ikinin bir’den ¢ok oldugunu, iki ztddin bir arada bulunamayacagini...bilmek
gibi'l3,

107. Bagdadi, age., V, 382; Ibn Halikkan, age., IV, 269-270.

108. Bakillini, Temhidi’l-Evail ve Telhisu’d-Deldil, Tahk.: Ahmed Haydar,
Miiessesetil'l-Kiiliibi's-Sekﬁ{iyye. 3. Baski, Beyrut-Liibnan, 1414/1993, s. 25; el-
insaf, Tahk.: Ahmed Haydar, Alemii’l-Kiitiib, 1. Baski, Beyrut, 1407/1986, s. 22.

109. Bakilldni, el-Insaf, s, 22,

110. Békillani, Et-Temhid, s. 26; el-Insaf, 22.23.

111. Békillani, et-Temhid, s. 23-24,

112. Bu konuda genis bilgi icin bkz. Ozcan, Hanifi, Matiridide Bilgi Problemi,
M.U.LE.V.Y., Istanbul, 1993, s. 86-89; Keskin, Halife, Isldm Disiincesinde
Bilgi Teorisi, Beyan Yaymlan, Istanbul, 1997, s. 119-125.

113. Bikillani, age., a.y.
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Maliimat yani bilginin miitaallik: denilen bilinenler ma’dum (yok) ve mevcut
olmak iizere ikiye ayrilir, Mevcud da ya kadim ya da muhdestir. Kadim mevcut Allah
ve sifatlari; muhdes ise, yok iken sonradan var olandir!1

Muhdes; cisim, cevher (atom) ve araz olmak iizere ti¢ kisma ayrilir, Cisim
bilesik, cevher tek, araz ise cisimler ve arazlarla var olandir!19,

B. Alem:

Bikillaniye gore siifli (asagi) ve ulvi (yiice) olmak iizere ikiye ayrilan alem,
yaratilan (muhdes) cevher ve arazlardan olugur. Arazlar, cevherlere ve cisimlere bagh
olan ve devamli olmayan seylerdir. Cismin siikiindan sonra hareket etmesi ve
hareketten sonra siikiinu, arazlarin varlifina delildir. Bir cisimde aynt anda hem
hareketin hem de siikfinun olmayig1 ise, arazlarin hidis ve devamsiz olduklarina
delilet eder. Renk, tat, hayat, oliim, ilim, cehalet, kudret, icizlik...gibi hususlar da
arazlar simifina girer! 16,

Hudiisunu isbat ettiimiz arazlar olmaksizin cisimlerin varlifi stzkonusu
degildir. Dolayisiyla bunlarin ezeli olmalars digiiniilemez. Bu da topyekiin ilemin
muhdes oldugu neticesini verir!!7.

Alemin hudiisuyla ilgili bagka bir delil de, onun bir halden bir hale degigmesi
ve bir sifattan bir sifata intikal etmesidir, Bakillani bu delilin dogrulugunu isbat
sadedinde hem Kur’an’dan hem de hadisten Omekler vermistir' 18,

C. Allab’in Varhg ve Sifatlar::

Islam alimleri, Allah’in zatinmn hakikatini ve mihiyetini aragtirmayla meggul
olmamiglar, beserin buna ulagmasinin imkansiz oldugunu itiraf etmiglerdir'!?,
Békillani de aymi yolu izlemig, Allah’in zatinin hakikatindan degil, O'nun varligs,
birlifi ve sifatlar1 gibi hususlardan bahsetmistir'?’, $imdi bunlara birer birer temas
etmeye calisalim.

1. Allah’in Varhg:

Bakillani, Allah’in varhifyla ilgili baz1 deliller ileri stirmiigtiir. Bunlar1 goyle
siralayabiiliriz:

a. Belli bir sekle sahip ve muhdes olan bu alemin bir gekil verene ve
muhdise ihtiyaci vardir ki, o, Allah’tir.

b. Aym veya benzer cinsten olmalarina ragmen varliklardan bir kismi 6nce.
bir kismi ise sonra yaratilmaktadir. Varliklarin énce veya sonra yaratilmasi

114. Bikillini, age., s. 34-37.

115. Bakillani, age., s. 37.

116. Bikillini, age., s. 38-41; el-Insaf, s. 27.28.

7. Bikillani. et-Temhid, s. 41-42; el-Insaf, s. 28.

118. Bakillani, el-Insaf, s, 43.43.

119. Ici, el-Mevakif, Alemi’l-Kiitiib, Beyrut, 5. 310-311; M. Ramazan Abdullah, age.,
s. 396-397, 403.

120. Bikillani, el-Insaf, s. 29,
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kendiliZinden olmadigina gore elbette bunun bir faili olmalidir ve by fail vardir,
Megietiyle bu isi yapmaktadur.

c. Alemde goriilen cisimlerin bulunduklan sekilden farkl olmalari, meveut
yapidan farkli bir yapiya sahip olmalari miimkiin iken muayyen ve dzel bir sekil ve
yapida olduklan goriilmektedir. Bu, varliklarin bizzat kendi segenekleriyle degil,
onlar: bir araya getirip sentez yapan ve boyle olmalarim dileyen irade ve kasit sahibi

biri tarafindan yapildigina delalet eder!?!,

2. Allah’in Sifatlar:
Bakillani, once tenzihi sifatlan ele alir, Allah’in yaratiklara benzemedigini,
kadim, bir, ezeli ve ebedi oldugunu ifade eder ve bunlar1 Kur'an dyetleriyle

delillendirir' 22,

Bakillani, Siibiiti sifatlan zat ve fiil sifatlar olmak iizere ikiye ayirir'2, Ona
gore zat sifatlari, Allah’in ezelde ve halen kendileriyle muttasif oldugu sifatlardir,

Hayat, ilim, kudret, sem’, basar, kelam, irade, beka, vech... gibi'®*. Fiil sifatlar:
ise, Allah’in fiillerine delalet eden ve Allah’in. kendisinden once var oldugu

sifatlardir. Halk, nizk, ihsan, in’am, ihya, imate... gibi'®. Ancak eg arilere gore zat
sifatlart kadim; fiil sifatlart ise hadistir'26. Matiiridiler ise her iki kisuda yer alan
sifatlarin kadim oldugu goriisiindedirler'®’.

Bikillani, bekayr miistakil bir sifat olarak telakki etmiyerek bu konuda
Ebu’l-Hasen el-Es’ari"den farkli diigiinmektedir. Meseld Ebu’l-Hasen el-Es’ari ve
tabileri “beka” sifatinin viicuda zid viicidi bir sifat olduBunu kabul ederlerken!?®
Bikillani bekanin zéta zaid meveut bir sifat olmadigini benimser! 2. Ciiveyni'?,
Razi"!| Amidi'®? ve daha bagkalar1 da ayni gériigtedir. Bunlar bekamin zta zaid bir

121. Bakillani, et-Temhid, s. 43-44; el-Insaf, s. 29, 44.46.

122, Bakillani, el-inséf, s. 46-50; et-Temhid, s. 44-45.

123. Bikillani, et-Temhid, s. 246, 298, 263.

124. Bak:llani, age., s. 298-299; el-Insaf, s. 38, 58.50.

125. Bakillani, et-Temkid, s. 299,

126. Bakillani, et-Temhid, s. 246.

127. Kiri, Ali, Serhu’l-Fikhr’l-Ekber, Diru'l-Kitdbi'l-Islami, 2. Baski, Istanbul-
Tiirkiye, 1375/1955, s. 15.

128. Bagdidi, Abdilkihir, Us@ld’d-Din, Déru’l-Kiitibi'I-llmiyye, 3. Baski, Beyrut-
Libnan, 1401/1981, s. 90; el-Miitevelli. Ebu Said Abdurrahman en-Nisibari, el-
Gunye fi Usoli'd-Din, Tahk.: Ahmed Haydar, Mijesseseu‘.i'l—Kﬁtubi's-Sckﬁfiyyc.
1. Baski, Beyrut-Liibnan, 1406/1987, s. 89-90; Sehristani, Nihdyetii’l-lkddam fi
[Imi’l-Kelam, Mektebetii’l-Miitenebbi, Kahire, s. 181; Tafidzhani, Serhu’l-
Makisid, Tahk.: Abdurrahman Umeyra, Alemii’l-Kiatiib, 1. Baski, Beyrut,
1409/1989, IV, 164,

129. Bikillini, et-Temhid, s. 299; Gazili, Faysali’t-Tefrika Beyne’l-Islam
ve’z-Zendeka, Tahk.: Sileyman Diinya, Daru Ihyai'l-Kiitiibi’l-Arabiyye, 1. Basku,
1381/1961, s. 131-132.

130. el-Irsdd, Nesr.: Mektebetii'l-Hanc:, Matbaatii's-Sadde, Tahk.: Muhammed Yusuf
Musa-Ali Abdilmin’im Abdillhamid, Misir, 1369/1950, s. 78;

131. el-Muhassal, Takd. ve Tahk.: Hiseyin Atay, Mektebetii Dari’t-Tiiris, 1. Baski,
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sey olmayip ikinci zamanda viiciidun kendisi oldugunu iddia ederler! 3,

Daha ©Once haberi sifatlarin yorumunda Bikillani'nin selefe uydufunu
belirtmigtik. Ancak onun bir kisim haberi sifatlan te’vil ettifini goriiyoruz. Gadab,
vech, yed. istiva, rahmet, adavet, hubb, bugz... gibi sifatlar Bakillani’nin te’vil ettigi
sifatlardir’*4, ’

D. Rii’yetullah:

Ahirette mii'minlerin cennette Allah Taala'nin cemalini miigahede edeceklerini
ifade eden “rii’yetullah” meselesi, Ehl-i Siinnet dlimlerinin iizerinde ittifak
ettikleri bir husustur. Siinni ve Eg’arf alimlerinin 6nde gelenlerinden biri olan
Bakillani'nin bu konuda farkli goriige sahip olmas: diigiinillemez. Bakillini bu
konuda hem akli hem de nakli deliller ileri siirmiigtiir.

1. AKkli Deliller:

Bu delillerden ilki, viicud delilidir. Yani Allah vardir. Var olanin goriilmesi
miimkiindiir'33,

Bakillani, ikinci akli delil olarak Musa (A.S.)'nin “Rabbim! Bana kendini
goster; seni goreyim!"13 isteginde bulunmasim zikreder. Sayet Mu’tezilenin dedigi
gibi rii'yet imkansiz olsaydi, bu, gam yiice bir peygamberin Allah’tan imkansiz1
talep etmesi anlamina gelirdi. Allah elgisi bir zéittan béyle bir seyin sudiru
diisilniilcmez”‘?. Halbuki Musa (A.S.), rii’yetin miimkiin olacagina inandig igin
bdyle bir talepte bulunmugtur!%,

Allah™mn, rii’yeti “dagin yerinde durmasi” gibi miimkiin olan bir hususa bagh
kilmast, rii"yetin caiz oldugunun bagka bir delilidir'*”,

Diger bir delil de Allahin biitiin gériilecekleri gorilyor olmasidir. Ciinkii her
giren gﬁrulﬁr”o.

Yukanda zikredilen deliller, mutlak anlamda rii’yetin miimkiin oluguyla ilgili
delillerdi. Ahirette mii’'minlerin Allah’1 gorecekleri meselesine gelince, bununla ilgili
olarak Bikillani Kur’an ve Siinnet’ten nakli deliller serdetmistir.

2. Nakli Deliller:

a. Kur’an’dan Deliller:

aa. “Yiizler vardir ki o giin 151l 11l parildayacaktir. (Onlar) Rablerine
bakacaklar (O'nu gorecekler)dir”!'#!, Buradaki gormeden kasdedilen sey, gozle

Kahire, 1411/1991, s. 408; Medlimi Usali’d-Din, Takd. ve Ta'lik: Semih
Dugaym, Daru’l-Fikri'l-Liibnini, 1. Baski, Beyrut, 1992, s. 51.

132. Gayetii’l-Meram fi [Imi’'l-Kelim, Tahk.: Hasen Mahmud Abdillatif, Kahire,
1971, s. 136.

133. Ici,a.g.e., s. 296. :

134. Bikillani, el-Insaf, s. 35-36, 38, 58, 61-63,64-66; et-Temhid, s. 295-298.

135. Bakilldni, et-Temhid, s. 301-302; el-Insaf, s. 247.

136. A'raf, 143.

137. Bakillani, et-Temhid, s. 302-303; el-Insaf, s. 243.

138. Bikillani, el-Insaf, s. 243,

139. Bakillani, age., 245.

140. Bikillani, el-Insaf, s. 247-248.
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gormedir. :
ab. “Giizel amel edenlere daha giizel miikafat (cennet), bir de fazlasi
vardur"142, “Fazlasi”, cennette Allah’in cemélini misahededir.

ac. “Evet! Onlar giiphesiz o giin Rablerini gérmekten mahrumdurlar™*? Bu
mahrumiyet kéfirler i¢indir'#,

2. Sinnet’ten Deliller:

aa. Sahabenin “Rabbimiz1 goérecek miyiz?” sorusuna kargilik Resiliillah
(S.A.V.) “evet” dedikten sonra devam eder ve der ki: “Tipka bulutsuz (bir gecede)
ondordiinde ay ve yine (bulutsuz bir giinde) giines nasil goriiliiyorsa O’nu dyle
goreceksiniz™'*3, Bunun anlami sudur: Nasil ki, ay1 ve giinesi belirtilen o
zamanlarda gorme hususunda giiphe etmiyorsaniz, Allah’in cemalini gérme
konusunda da siiphe etmemelisiniz.

ab. Resilillah (S.A.V.)"in “Allah’im! Senden cemalini gorme lezzetini ve
sana kavusma Ozlemini istiyorum...” seklindeki dudsi, Ahirette Allah’m cemalinin
miigihede edilecegine cok agik bir delildir' %,

E Bakillani ve Atom Nazariyesi:
Yunancada boliinmeyen (atomos) anlamina gelen atom, maddenin en kiigiik
parcasidir'®”. islam kelamcilars atoma cevher veya cevher-i ferd adini verirler! 48

Giiniimiiz Arap¢asinda da buna zerre denir4?,
Ibn Haldun ilk atom nazariyesini Bakillani’nin ortaya koydudunu

kaydederken'*°, bazlan da bunu Ingiliz kimyac1 ve fizik¢isi John Dalton (1766-
1844)’a nisbet ederler'”!. Gergekte ilk atom nazariyesi, Yunan filozofu Demokrit

141. Kiyame, 22-23,

142, Yunus, 26.

152. Mutaffifin, 15.

144.Bikillani, et-Temhid, s. 303, 309 vd.: el-Insaf, s. 37, 246-247.

145. Hadis, muhtelif lafizlarla Kiitiib-i Sitte'de rivayet edilmigtir.( Bkz. Buhari, Sahih,
Tahk.: Mustafa Dib el-Buga Nesr.: Diru Ibn Kesir-El-Yemame, 3. Baski, Dimigk-
Beyrut, 1407/1987, Tevhid 24,VI, 2703; Mislim, Sahih, Tahk.: Muhammed Fuid
Abdiilbaki, Daru Ihyai't-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut-Liibnan, Iman 80, I, 163;Tirmizi,
Siinen, Tahk.: [brahim Atve Avad, Matbaatii Mustafa el-Bibi el-Halebi, 1. Bask,
Musir, 1382/1962, Sifatii’l-Cenne 16, 1V, 687-689; Ebu Davud. Siinen, Haz.: Izzet
Ubeyd ed-De'as-Adil es-Seyyid, Daru'l-Hadis, 1. Bask, Hims-Siriye, 1394/1974,
Stnne 20, V, 97-99; Ibn Mice, Siinen, Tahk.: Muhammed Fuid Abdiilbaki, Diru
[hyéi'l‘KUlilbi'l-Arabi}'ye, 1372, 1952, Mukaddime 13, 1, 63).

146. Bakillani, el-Insaf, s. 247-248.

147. Inéni Ansiklopedisi, ME.B., Milli Egitim Basimevi, Ankara, 1950, IV, 176:;
Grand Master Genel Kiltir Ansiklopedisi, Milliyet Yayin AS., 1992, I,
85.

148. Bakillani, et-Temhid, s. 37.

149. Hafni, Abdiilmiin’im, el-Mu’cemii’l-Felsefi, ed-Daru’s-Sarkiyye, 1.Baski:,
Kahire, 1410/1990, s. 128.

150. Ibn Haldun, Mukaddime, Cev.: Zakir Kadiri Ugan M.E.B. Istanbul, 1989, II, 536,

151. Indni Ansiklopedisi, IV, 176.
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(M.O. 460-370)'32 ve Epikiir'e (M.0. 341-270) aittir' 33, Hatta Demokritt’ten dnce
bu nazariyeyi ilk ileri siiren Demok- rit’in hocas: ve arkadas1 Leukippos (M.O. 460-
370) olmus, Demokrit de bunu sistemlegtirmigtir' >,

Islam diigiincesinde cii’z-i layetecezze® (boliinmez cevher) anlayigi iginde ilk
atomculuk fikrini, Mu’tezile imamlanindan Ebu’l-Huzeyl el-Allaf ortaya atmistir. Bu
fikir ondan diger Mu’tezile alimlerine ve Es"ari ulemasina intikal etmigtir!>>.

Her ne kadar atomculuk grek kokenli olsa da, onun Islam diinyasinda
gelismesinde ve dini bir veche arzetmesinde fslam keldamcilarinin rolii biiyiik
olmuglurls‘g.

Felsefesi mekanist ve atomcu bir maddecilige dayanan “Demokritos’a gore
tabiat bosgluktan ve boliinmez, defigmez, siirekli, sonsuz maddi par¢aciklar olan
atomlardan meydana gelir. Atomlar sadece bigimleri ve boyutlar1 bakimindan
farklidir. Siirekli olarak hareket halinde olan atomlar birleserek degisik cisimleri
meydana getirirler. Demokritos “Hig bir gey hi¢ten dogmaz” der. Her sey, sasmaz bir
mekanik gerekircilik ile birbirine baglanir; cisimler atomlarin birlegmesiyle meydana
gelir, atomlarin ayrilmasiyla yok olurlar”'%7,

Demokritos gibi atomcu felsefeyi benimseyen Epikouros’a gre “madde
sayllamiyacak kadar ¢ok, yaratilmamis, yokedilemiyen ve daima bir harekete malik
atomlardan miirekeptir. Demokritos’a gore bu zerreler, tabii ve zaruri olarak
yukandan agafiya dogru hareket ederler.” yani hareketlerinde determinizm héikimdir.
Ancak Epikouros mutlak determinizmi degil, tesadiifi kabul eder' %,

Ebu’l-huzeyl, Yunan filozoflar1 gibi dlemin atomlardan meydana geldigini
kabul eder. Ona gore cisimler, boyutsuz olan cevherlerin birlesmesiyle meydana
gelir. Determinizm ve tesadif sdzkonusu degildir. Hareket ve siikiinlan Allah’in
iradesiyle olur. Cevherler sonlu, sinirli ve hadistir. Dolayisiyla cevherlerden
mitrekkep olan bu dlem de sonlu, sinirli ve hadistir' >,

Bikillani’ye gelince, o da yukanda zikrettifimiz atomcular gibi alemin
atomlardan meydana geldigini kabul eder. Ona gore mevcudat, miirekkep olan cisim,
cevher-i ferd (atom) ve hem cisim hem de cevherlerle kaim olan arazdan ibarettir. Bu
ii¢ seyin de hidis oldugunu delilleriyle isbat eden Bakillani, bununla, dlemin hadis
oldugunu ve Allah’in yaratmasiyla meydana geldigini vurgulamak is[emistirlw.

152, lbn Celcel, Tabakati’'l-Atibba ve’l-Hukema, Tahk.: Fudd Seyyid,
Miiessesetii'r-Riséle, 2. Baski, Beyrut, 1405/1985, s. 33; Ferruh, Omar, Térihu'l-
Fikri'l-Arabi, Diru'l-Ilm 1i'l-Melayin, 4. Bask1, Beyrut, 1983, s. 82.

153. Janet, Paul-Seailles,Gabriel, Metalib ve Mezidhib, Fransizca’dan Cev.:
Muhammed Hamdi Yazir, Eser Nesriyat ve Dagitim, [stanbul, 1978. s. 92.

154. Negsir, Ali Sami, Neg'etii’l-Fikri’l-Felsefi fi’l-Islim, Daru’l-Mairif, 8.
Baski, Kahire, 1981, s. 160; Meydan-Larousse, Meydan Gazetecilik ve Negriyat
Ltd. $ti, Meydan Yaymnevi, 1987, VII, 915.

155. Negsgar, age., s. 471.

156. Kutluer, [lhan, T.D.V.L.A., VII, 452-453.

157. Meydan-Larousse, III, 552.

158. Weber, Alfred, Felsefe Tarihi, Cev.: H. Vehbi Eralp, Devlet Basimevi, Istanbul,
1938, s. 81.

159. Yurdagir, Metin, T.D.V.LA., X, 330.
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Bu yaratma devamlidir. Demokritos atomculugunun aksine atomlar yok iken
var olurlar. “Atomlarin sayis1 da sonsuz olamaz. her an yeni atomlar yaratilmakta,
evren de giderek biiyilyiip gelismektedir. Kur’an-1 Kerim’de de buyruldugu gibi,
“Cenéb-1 Hak yaratiklarina istedigini ilive eder”. Atomun 6zii kendi varligindan
aynidir. Varlik, Allahu Tadla'nin atoma verdigi bir ozelliktir. Bu dzellik verilmedigi
siirece atomlar sanki Allah’in kudret perdesinin altinda sakl kalirlar. Viicuda
gelmeleri ise 11ahi kudretin goriiniir ve elle tutulur hale gelmesinden bagka bir gey
degildir. Bu, Allah’mn suursiz ve simullii iradesinin ve bu iradenin hiirliiiiniin bir

geregidir 161,

F. iman, Islam ve Kiifiir:

Bakillani’ye gore iman, Allah Tadld’y: bilmek ve kalben tasdik etmektir.
Islam ise, boyun egmek ve teslim olmaktr. Kulun Allah’a ibadetle boyun egmesi,
O’nun emir ve yasaklarina uyup teslim olmasi “Islam"dir'2,

Kiifiir, imanin zidd1 olup Allah’1 bilmemek ve O’nu yalanlamakuir'3,

Bakillaniye gore biiyiik giinah isleyen mii’'min imandan ¢ikip kiifre girmez.
Kafirin ebedi cehennemde kalmasina kargin, Allah dilerse biiyiik veya kiigiik giinah
isleyen mii’'minin giinahin affeder, dilerse cehennemde azabettikten sonra cennetine
koyar'® . Bakillani’nin bu gorugii, aym zamanda biitiin Ehl-i Siinnet ilimlerinin de
goriigidiir,

G. Imamet:

Namaz kildirma anlamma gelen imametten (imamlik) ayirdetmek icin
“imamet-i kiibrd”, “imimet-i uzma” veya “hilifet” de denilen bu kavram. bugiinkii
dilde “devlet bagkanlifi"nin karsiligidir.

Miisliimanlarin dini ve diinyevi menfaatlerini temin etmek, inang
hiirriyetlerini korumak, can ve mal giivenliklerini garanti altia almak gibi hususlar:

yilklenme'> mekanizmasi olan imamet-i kiibra (devlet bagkanlif), Ehl-i Siinnet’e
gore itikadi bir mesele degildir. Sia’mn fmamiyye kolunun bunu imann esaslarindan
saymasi ve Ehl-i Siinnet dlimlerinin de onlara gerekli cevaplan verme zarGretinden

A sy

dolay1 bu mesele kelam kitaplarinda yer almigtir'®®. Dolayisiyla Bakillani’nin de bu
konuyu ele alip konuyla ilgili goriislerini serdetmemesi diigiiniilemezdi.
Bakillaniye gore imam (devlet bagkam), tayin ve secim olmak iizere iki yolla

160. Bikillani, et-Temhid, s. 37 vd.

161. Ikbal, Muhammed, Islimda Dini Digincenin Yeniden Dogusu, Cev.: N.
Ahmet Asrar, Birlesik Yayincilik, Istanbul, s. 99. Aynica genis bilgi igin bkz.
Corbin, Henry, Islim Felsefesi Tarihi, Cev.: Hiiseyin Hatemi, Iletigim
Yayinlan, Istanbul, 1994, s. 229.231.

162. Bakillani, et-Temhid, s. 388-392.

163. Bakillani, age., s. 392-304,

164. Bikillani, age., s. 395 vd.

165. Ebu Zehre, Muhammed, Tarihu’l-Mez&hibi'l-islamiyye, Daru’l-Fikri'l-Arabi,
Matbaatii’s-Saide, 1976, I, 24,

166. Ibn Haldun, age., II, 535; Taftazani, age., V, 232-233,
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belirlenir. Her ne kadar imamiyye Hz. Peygamber’in kendisinden sonra devletin
basina gececek kimseyi tdyin ettidini ileri siirse de, bunun boyle olmadigi bir
gergektir, Ordunun bagina gegecek komutandan tutunuz pek gok islerde pek ¢ok
kimsenin gorevlendirilmesine kadar yapti§: bunca tyinleri bilinen Hz. Peygamberin,
devlet baskanlif1 gibi gok ¢nemli bir hususta yapmis oldugu tiyin ve tavsiyelerinin
gizli kalmas: veya daha sonrakilere intikal etmemesi diigiiniilemezdi. Halbuki O’ndan
bu konuda her hangi bir sey intikal etmemisgtir,

Sia ImAmiyyesinin Hz. Ali’nin imamhgyla alikali Hz. Peygamber'e isnad
ettikleri tdyin ve tavsiye tezini reddeden Bikillini, ancak segimle ig bagina
gelebilecek devlet reisinin kimler tarafindan segilecegi hususundaki goriiglerini
belirtmistir. Ona gore chlii’l-hal ve’l-akd denilen immetin biitiin se¢kinlerinin boyle
bir segimi gergeklestirmesi imkan dahilinde olmadigindan, segkinlik sifatim hiiz bir
kigivle de bu segim gegerli olur. Bundan sonra diger insanlarin secilen bu devlet

reisine itaat etmeleri gerekir'®’.

Békillani, secilecek imamla ilgili bazi sartlar zikreder. Bu sartlar soyle
siralanabilir:

1. Kureys'li olmak.

2. Kadilik yapabilecek kadar belli bir ilim seviyesine sahip olmak.

3. Harp tekniginde, ordulari tanzimde, sinirlani ve iimmetin hakkin
korumada, zilimden mazlumun intkamim almada vb. hususlarda basiretli yani ileri
goriislii ve derin diigiinceli olmak.

4, Cezalan uygulamada tavizsiz davranmak.

5. [limde ve iistiinliik ifade eden hususlarda en ideal seviyede olmak. Ancak bu

miimkiin degilse (fadil yoksa) mefdaliin de imameti caiz olur'®®.

Bikillani, imandan sonra kiifre girmeyi, namazi ve namaza ¢agnyi terketmeyi,
insanlarin mallarin1 gasbetmeyi, haklarini korumamays, iyiyi kotiiden ayiramayacak
sekilde akli dengesini kaybetmek suretiyle mislimanlan zarara u@ratmayi,
sthhatinden iimit kesilmesini, uzun miiddet diisman esareti alunda kalmayi... imamin
azil sebepleri igerisinde zikreder'®”,

Siiphesiz Bakillini'nin kelimi goriigleri bunlardan ibaret dedildir. Ancak biz
onun difer kelami goriiglerini ve dzellikle de atom teorisini daha kapsamli bir sekilde
ele alip bir kitap halinde negretmeyi diigiiniiyoruz. '

167. Bikillani, age., s. 442 vd.
168. Bakillani, age., s. 471.
169. Bakillani, age., s. 478-479.




ISLAM KARDESLIGININ TEMELLERI

M. Ciineyt GOKCE™

a. Genel olarak ‘kardeslik’ kavram

Ayni anne ve babadan dogan veya ortak degerlere sahip olan kimselere
“kardes™ denir. Arapgada “ah” olarak ifade edilen bu kavramin “ihve” ve “ihvan”™
seklinde gogulu bulunmaktadir."

‘Kardes’ denildiginde akla genellikle ayni anneden ve babadan diinyaya gelen
kigiler gelmektedir. Bunun diginda, ayrica ayni dine veya diinya goriigiine mensup
olmay ifade eden “akide kardesligi™ stz konusudur.

b. Islam kardesligi

Islam dininde kardeslik, biitiiniiyle akide temeline dayanmaktadir. Yukarida
“kardes” kelimesinin karsihg1 olan “ah” kelimesinin, “ihve” ve “ihvan” geklinde
¢ogul kiplerinin oldugunu belirtmisgtik. Iste “ihve” genelde neseb kardegligi icin;
“thvan™ ise gorilg ve din kardegligi ya da yakin arkadas ve dostlar igin kullanilir.?
Bu arada Islam kardesliginin temelini belirten ve belgeleyen ve “fnneme’l-
miiminane ihvetun"= “Miiminler ancak kardegtir? seklinde baglayan ayet-i
kerime’de “ihve” kelimesinin tercih edilmesi gercekten dikkat gekicidir. Ote yandan
ayni ifadelerde iman ve kardegligin yanyana getirilmesi; maddi hayatun devamini
saglayan bir kelime ile manevi hayatin devamin saflayan diger bir kelimenin omuz

omuza vermesi ¢ok anlamhidir.* Kisacasi, miiminlerin timii ebedi hayat: mucip

olan bir asla, bir imana mensup bulunmaktadirlar.’

Buna gore ancak iman bagiyla bir araya gelenler kardeg olarak kabul
edilmektedirler. $u halde yeryiiziiniin neresinde bulunursa bulunsunlar, hangi dili
konusuyor olurlarsa olsunlar veya hangi renge sahip bulunuyorlarsa bulunsunlar,
hangi kavme mensup olurlarsa olsunlar biitiin miiminler, kelimenin tam anlamiyla
birbirlerinin kardegleridirler. Bagka bir deyimle, miimin goniilleri en saglam ve esash
bir bi¢imde biribirine baglayan bag iman ve takva esasindan kaynaklanan kardeslik
bagidur:

“Allah’a ve ahiret giiniine iman eden bir topluluk bulamazsin ki, onlar
Allah’a ve Rasuliine karsi bagkaldiran kimselerle bir sevgi ve dostluk bag kurmug
olsunlar; bunlar ister babalari, ister gocuklaru, ister kardegleri, isterse kendi agiretleri

* Yrd. Dog. Dr., Harran Univ. llahiyat Fak. Dekan Yrd., Kelim Anabilim Dali Ogr. Uyesi.
1 Kamusu’ ul-Muhit, TV, 300,

2 Lisani’ | -Arab, X1V, 20; el-Mucemu'l-Arabi el-Esasi, 5.77

3 Hucdrat (49), 10.

4 Tefsiru'l- Kasimi, c.15, s.5457,

5 Omer Nasuhi Bilmen, Tefsir,VIL, 3452,
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olsun” éaycti ile, “Ey iman edenler, eger imana kargi kiifrii sevip tercih

ediyorlarsa babalarinizi ve kardeglerinizi veliler edfnmeyin"’aycli bu bagin
pnemini ¢ok net bir bigcimde ortaya koymaktadirlar. Elmalih Muhammed Hamdi
merhum, buradaki “veliler edinmeyin” ifadesini:”Velayetlerini tanimayin, emir ve
isteklerine uyup da kiifre hizmet etmeyin” geklinde agiklamaktadur.®

c. Islam Kardegliginin Temelleri

Miimin goniilleri en koklii bir bigimde birbirine baglayan bafin iman ve
takva esasindan kaynaklanan kardeglik bafi oldufunu belirtmigtik. Hatta bu, yiice
Allah’in miiminlere bahsettigi en giizel nimetlerden biridir. Nitekim ayet-i kerimede
bu hususa goyle dikkat gekilir:

“Allakh’ in ipine hepiniz simsiki yapigin(tutunun) Dagilip ayrilmayin ve
Allah’in sizin iizerinizdeki nimetini hatrlayin.Hani siz digmanlar idiniz. O,
kalblerinizin arasini uzlagtirip isindirdr ve siz O'nun nimetiylé kardegler
oldunuz.Yine siz, tam bir atey qukurunun kiyisindayken oradan sizi kurtardi.”®

Yiice Allah burada bizlere, cahiliye doéneminde birbirlerine Karg:
diissmanbiklariyla iin salmig Evs ve Hazreg kabilelerine mensup insanlarin nasil
kardes yapildiklarina dikkatlerimizi ¢ekerek iman baginin 6nemine igaret etmektedir.
Bu hatirlatma, miiminlerin topyekiin Allah’mn ipine sarilmalan gerektigini 6zellikle
vurgulamaktadir. Birlik ve beraberlige “Allah’in kudret eli cemaatle beraberdir” W
hadisi igaret ettigi gibi, ayetteki Hablullah( Allah’mn ipi) kavrami i¢in de hadiste su
aciklama yapilmaktadir:“ Semd’'dan arza indirilmis olan hablullah, Allah’in
kitabidir™ 1!

Ilgili ayetin tefsirinde yukaridaki hadise de yer veren Elmalil. su
degerlendirmeyi yapmaktadur:“Hablullah,Allah Tedla’ya kavugma sebebi olan delil ve
vasita demektir”.!2Ayetin vurguladifi kardegligin ¢ok giizel, gok garpici ve gok
canli bir drnegini su hadiste gormekteyiz:

Abdurrahman b. Avf (r.a.)’ m sbyle dedigi rivayet edilmigtir:

“Biz hicret edip Medine ye geldigimizde Hz.Peygamber (s.a), benimle Sa’d b.
Rebi’ arasinda kardeslik tesis etmisti. Bunun iizerine Sa’d b. Rebi’ (Abdurrahman’a):

- Ben mal bakimindan Ensar’in en zenginiyim, malimin yarisini sana
ayirdim. Sonra bak! iki egimden hangisini dilersen senin hesabina bogayayim. lddeti
bitince onunla evlenirsin, dedi. Abdurrahman b. Avf de (Sa'd’e) :

- Tesekkiir ederim, benim bunlara ihtiyacim yoktur. Iginde ticaret yapilan

carginiz yok mu? (Calismam igin bana pazaryeri goster) dedi.®

6 Miicadele (58), 22.

7 Tevbe (9), 23.

8 Elmalilh Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, IV,2488.
9 Al-1 Imran (3), 103.

10 Tirmizi, Fiten, 7.

11 Miislim, Fedail, 37.

12 Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, 11, 1153,

13 Tecrid (Buhari muhtatasar1),VI, 341.




24 iSLAM KARDESLIGININ TEMELLERi

Buna gore kardeg olmak, arkadag ve sadik dost olmak; sevingte ve kaderde
beraber olmayr goze almak demektir; bunu fiili olarak gbstermek demektir;
yardimlagmak ve dayanigmak demektir. Kur’an’in ongordiigi kardeglik bunu
gerektirmektedir,

Iste bu kardeglifin en giizel ©rnegini seckin sahabe ortaya
koymugtur,Yukaridaki ornekte oldugu gibi, Medineli Ensar, Mekkeli Muhacir
kardeglerinin nefislerini kendi nefislerinden daha aziz tutmuglar, onlan higbir konuda
yanliz birakmamuglardir, Diledigi takdirde hanimini dahi verebilecegini belitmesi
bunun en belirgin gostergesi degil midir? Onlarin bu davraniglart ayet-i kerimede
soylece dviiliir:

* Kendilerinden énce o yurdu (Medine'yi) hazirlaytp imant géniillerine
yerlestirenler ise kendilerine hicret edenleri severler ve onlara verilen seylerden

dolayt da iglerinde bir ihtiyag duymazlar. Kendilerinde bir aciklik (ihtivag) olsa bile

kardeglerini 6z nefislerine tercih ederler” '*

Kisacasi, miiminler kardeglikte ve dostlukta tipki aksamu birbirine gegmis
sapasaglam bir bina gibidirler veya biitiin unsurlan ve zerreleriyle birbirine bagh bir
viicud gibidirler. Bir viicudun herhangi bir azas rahatsiz oldugunda nasil ki biitiin
viicud aym rahatsizhi1, ayni aciyr duyarsa bir tek miiminin -diinyanin ta 8biir ucunda
bile olsa- gektigi acty1, duydugu 1zdirabr diger miimin kardesleri de derinden hisseder.

Nitekim bu konuda Hz. Peygamber (s.a.) s6yle buyurur:

“Miiminlerin karsiltkli sevgi, ilgi ve sefkatleri bir viicudun durumu gibidir.

Viicudun herhangi bir boliimiintin rahatsizligr durumunda nasil ki tiim viicut gikayet

edip uykusunu kagiriyorsa, miminlerin durumu da oyledir.” 15

Ote yandan biitiin miiminler birbirlerinin din kardesleri olmakla birlikte Hz.
Peygamberin gerceklestirdifini belirttifimiz 6zel “kardeslestirme” g¢ok
anlamlrydi. Yardim, ziyaret, ihsan, nasihat ve rehberligi, hatta zevi’l-erhamdan 6nce
miras¢1 olmayi kapsamina aliyordu.

Ibn Abbas anlatiyor:™ Muhacirler Medine'ye geldikleri zaman aralarinda
akrabalik bafi olmaksizin, Hz. Peygamber’in ihdas ettigi kardeglik dolayisiyla
Ensara varis oluyordu™

Ayel gOyle: “O kimseler ki iman edip hicret ettiler ve mallariyla, canlariyla
Allah yolunda miicadele ettiler. O Ensar ki Muhacirleri barindirdilar ve onlara
yardim ettiler.Onlar birbirlerinin velileridirier”

Bilindigi gibi bilahere Bedir savasindan sonra Muhacirlerin maddi
durumlaninin diizelmeye baglamasiyla Muhacirlerin Ensara miras¢1 olma hikkmii, *
Hisimlar Allah’in kitabinda birbirine daha yakindirlar” ayeti ile neshedilmistir:

Bu arada sunu da belirtelim ki Ibn Kesir, Hz. Peygamber’in tesis ettigi
kardegligin baglica iki amaci oldugunu belirtir ve bunlar sbylece dzetler:

1) Cahiliye doneminde, bir canaga kokulu bir mayi doldurulur ve Kabenin
yanmna gelinirdi. Iste o zaman ki insanlar, ellerini stzkonusu mayinin igine
bulayarak Kabe duvarnna siiriiyorlar ve boylece hilflerini tevsik ediyorlardi. iste

14 Hasr (59), 9.
15 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1V,.270.
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Islami kardeglestirme boyle bir cahili gelenegin giizel bir alternatifiydi.

2) Bu kardeslik sayesinde ihtiya¢ halindeki muhacirlerin ihtiyaglan
gideriliyordu.'®

Kugkusuz bu kardeglestirme olayinin homojen bir toplum meydana getirme,
insan giiciinii en iist diizeyde kullanma, birbiriyle bansik bir toplum olusturma gibi
degisik amaglar da olmusg ve sonugta bunlar da saglanmustur.

d. Mislimanlarla dier insanlar arasindaki umumi kardeslik

Hz. Peygamber, yalmz Ensar ile Muhacirler arasinda kardeslik tesis etmekle
kalmiyor, belki de miisliimanlarla biitiin kitap ehli arasinda kardeslik kurmaya
calisiyordu. Iste ayetler:

“De ki: Ey kitap ehli! Geliniz, sizinle aramizda birlesecegimiz bir kelime
lizerinde toplanalim. Allah’tan bagkasina ibadet etmeyelim. O'ndan bagka mabud
tanimayalim.OQ'na hicbir seyi ortak kogmayalim; Allah’t bwrakip da bazimiz

zimizt mabud edinmesin” "’

“De ki : Allah’a ve bize indirilen Kur'an’a, Ibrahim’e , Ismail’e, Ishak'a,
Yakub'a, ve Yakupogullarina inzal olunanlara Musa, Isa ve biitiin peygamberiere
Rableri tarafindan verilenlere iman ettik. Onlari birbirinden ayirdetmeyiz. Biz,
yanliz Allah'a boyun egmig kullariz” s .

Su halde Hz. Peygamber’in daveti biitiin insanlarin tek bir immet olmalari
esasina dayaniyordu. Kisacasi, beseriyetin kardesligi, akide kardeglifinden ibaretti.
Firka ve kabileleri, beyaz, siyah, sar1 irklari, galip ile maglubu birbirinden
ayirdetmeksizin, arazi ve memleket fark: gozetmeksizin biitiin insanlar kardesglige
davet ediyordu.Birbirine zuliim ve haksizlik etmeyi yasakliyor; harpte zuliim
islemekten menediyordu.Ciinkii “begeri kardeglik™ fikrini bir fener olarak tutuyordu.
Miiminler, harp karanhiklarinda onun isifinda gidiyorlardi.Islami fetihlerin
yagmalama gibi bir amaci yoktu.

Islam memleketlerinde bulunan ecnebiler ehl-i zimmet olup miisliimanlara
verilen birtakim haklar onlara da verilmistir. Binaenaleyh miisliimanlarin zimmilere
sefkat ve merhametle muamele etmeleri gerektigi gibi zzmmilerin de bu kardesligin
icaplarina riayet etmeleri gerekir.m

Buna gbre, 1zdirap iginde ¢alkalanan bu alemde kuvvetliler zayiflan yerken;
insanlar menfaatleri ugruna birbirlerine en ¢irkin beldlan yagdirirken bu kardeglige
daveti hatirlamaya giiniimiiz miisliimamnin ihtiyaci daha da fazladur.

e. Kardeslik hukuku ve kardeglerin karsihkh gorevleri

Islam’da dnemli bir miiessese olan kardeslik miiessesesinin birer azasi
durumda olan kardeglerin birbirleri iizerinde haklan ve vazifeleri vardir.

Ote yandan Ibn Kesir Huciirat siiresinin 10uncu ayetini tefsir ederken bir¢ok
hadis-i gerif’e yer verir. Cok énemli olan sézkonusu hadislerden bir kismi goyledir:

16 1bn Kesir, Tefsir, IV,.226.

17 Al-i Imran (3),63

18 Al-i Imran (3), 84

19 Abdurrahman Azzam, Ebedi Risalet, s.41.
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“Miisliiman, misliimanin kardegidir; ona zulmetmez, onu haksizliklara
testim etmez” 2°

“ Kul, kardeginin yardiminda bulundugu siirece Allah da onun yardiminda
1

Su halde :

1) Kadegsler, kargilikli sevgi ve saygi beslemelidirler. Nitekim Hz. Peygamber
sOyle buyurmaktadir: “Kigi, kardegini sevince kendisini sevdigini ona bildirsin.” 2

2) Kardegler, anne ve babalarini iizmeyecek gekilde birlik ve beraberlik iginde
olmalidirlar Maddi gikarlar yiiziinden birbirlerine diigmanlik yapmamalidirlar.

3) San, sohret. makam ve servet gibi seyler kiskanglik sebebi olmamalidur.

4) Aradaki ihtilaf noktalarini, zora bagvurmadan, birbirlerinin fikirlerine sayg1
duyarak ve konusup anlasarak halletmelidirler.

5) Bir miiminin, diger miimin kardegine her haliikirda yardimci olmasi
gerekir. Nitekim Hz. Peygamber soyle buyurmaktadir: “Bir kimse, misliman
kardeginin ihtiyacim yerine getirirse Allah da ona yardim eder. Bir kimse,

miisliiman kardeginin sikintisini giderirse, Allah da ona mukabil kiyamet giiniiniin
pi}

olur. "2

kederlerinden birini giderir.”
6) Bir miimin, digerinin aybini orter; kusurunu yiiziini ¢arpmaz.Ciinkii
Hz.Peygamber'in deyimiyle: “Bir kimse, din kardeginin aybini orterse, Allah da

kiyamette onun aybini orter.” ™

7) Kisi, kendisi igin istedi$ini kardesi i¢in de istemelidir. Ciinkii Hz.
Peygamber §oyle buyurmustur:

“ Sizden biriniz, kendisi igin isiedigini kardegi icin de istemedikg¢e tam
anlamiyla iman ermiy sayilmaz” o

“ Siz miimin olmadikca Cennet’e giremezsiniz; birbirinizi sevmedikce de
miimin olamazsiniz. Yaptiginiz takdirde birbirinizi seveceginin bir geyi soyleyeyim
mi: Aranizda selami yaym."*

8) Kardeglerin kargihkli kin, hased ve kiskangliktan uzak durmalan gerekir.
Nitekim Hz. Peygamber goyle buyurmustur:

“ Birbirinize bugzetmeyiniz, birbirinizi kiskanmayiniz, birbirinize arka
cevirip alakanizi kesmeyiniz; ey Allah'in kullari, hepiniz kardes olun. Bir
miisliimanin, bir miisliiman kardegini ii¢ giinden ziyade terk ve ihmal edip selam

vermemesi helal olmaz."%’

“Cennet kapilar: pazartesi ve persembe giinleri agilir; Allah’a gerik kogmayan
her kul icin magfiret olunur.Yalniz, kendisiyle kardegi arasinda

20 Buhari, Mezalim, 46.

21 Mislim, Zikr, 48.

22 Riyadu’s-salihin Terciimesi, c.1, Hadis no: 384.
23Riyadu’s-salihin Terciimesi, c.1, Hadis no: 242.

24 Riyadu’s-salihin Terciimesi,aym Hadis.

25 Buhari, Iman, 7.

26 Riyadu's-salihin,Terciimesi, c.2, Hadis no: 851.
27 Riyadu's-salihin Terciimesi, ¢.3, Hadis no: 1598
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bugz ve adavet bulunan kimse miistesnadir. Meleklere hitaben: *Siz
bunlart birbirleriyle sulh oluncaya kadar tehir ediniz. Evet bunlari,
vekdigeri ile barisip sevisinceye kadar birakiniz’, buyurulur”*®

0) Akide ve takva temelinde birbirleriyle yardimlagmalari gerekir:

“Miimin erkek ve kadinlar birbirlerinin velileridirler.Iyiligi emreder
kotiiliikten sakindirirlar, namazi dosdogru kilarlar, zekan verirler Allah'a ve
Rasulune itaat ederler Iste Allah' in kendilerine rahmet edecegi kimseler bunlar.Allah

Aziz ve hakimdir’ *°

f. Kardegligi bozan hususlar

Kardegligi bozan ve dolayisiyla bireysel ve toplumsal ahengin zedelenmesine
yol acan pek ¢ok husus vardr.

1) Zan,

2) Gizlilikleri aragtirma.

3) Giybet, dedikodu ve kulis.

Yukandaki ti¢ hususun su ayette toplandifim goriiyoruz:

“ Ey iman edenler! Zandan ¢ok kaginn, ciinkii zanmin bir kismu giinahtir
Tecessiis etmeyin. Kiminiz de kiminizin giybetini yapip arkasindan ¢ekigtirmeyin,
sizden biriniz, 6lii kardeginizin etini yemeyi sever mi?">

4) Kardeglerin birbirleriyle alay etmeleri.

5) Birbirlerine kotii lakaplar takmalari.

Bu iki husus da su ayette dile getirilir:

“ Ey iman edenler, bir topluluk bir bagka toplulukla alay etmesin, belki alay
ettikleri kendilerinden daha haywrlidir. Kadinlar da kadinlarla alay etmesin, belki
kendilerinden daha haywlidirlar. Kendi nefislerinizi yadirgayip kiicitk diigiirmeyin ve

birbirinizi en olmadik kétii lakaplarla ¢agirmaymn; imandan sonra fasiklik ne kotii
bir isimdir” !

6) Kin, hased ve hakaret.

Kendilerinden ovgiiyle bahsedilen miiminlerin her tiirlii haset ve kinden
anndiklan soyle vurgulanir:

“ Onlarin gogiislerinde kinden ne varsa timiinii stywrip cektik. Kardegler
olarak tahtlar iizerinde karst karsiyadirlar”

Kardesligi bozucu davramglarda bulunmak g¢ok olan iyiliklerin, kotii
zannedilen az bir kisim davramiglara ezdirilmesi agisindan bir zuliimdiir. Bu da tipki
iinde bir caninin bulunmasi ihtimali yiiziinden dokuz masumla birlikte geminin
batirllmasina benzer. Aynica dnemli hususlarin 6nemsizlere ezdirilmesi bakimindan
da zuliimdiir. Birlik nedenleri ¢ok oldugu halde diigmanhik beslenmig olur.

28 Rivadu's-salihin Terciimesi, ¢.3, Hadis no: 1599.
29 Tevbe (9), 71.

30 Hucdrat (49), 12.

31 Huciirat (49), 11.

32 Hier (15), 47.
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g. Sonug

Yukaridaki hususlar gozoniinde bulunduruldugunda su noktalgr vurgulanabilir:

1) Kisi meslegini hak bildigi vakit, ‘Meslegim haktir veya daha giizeldir
demeye hakki var. Fakat yalniz hak benim meslegimdir’ demeye hakk: yoktur.

2) Kisinin her soylediginin hak olmas: gerekir. Fakat her hakk: séylemenin
kendisine ait bir hak olmadigini da bilmesi gerekir.

3) Diismanlik yapmak isteniyorsa kisinin kendi kalbindeki diigmanliga
diigmanlik etmesi gerekir.

4) Yapilan tiim amellerde ilahi nza esas alinmali. Ciinkii: efer O raz1 olsa
biitiin diinya kiisse ehemmiyeti yok.

5) Kardeglerin birbirleri iizerine iistiinliik taslamamalan gerekir.>® Ciinkii
yiice Allah buyuruyor ki:

“Ey insanlar biz sizi bir erkekle bir disiden yarattik. Tanigsabilmeniz icin
sizleri asillara kabilelere ayirdik. Allah’tan en ¢ok korkaniniz kim ise, iste Allah
katinda en biiyigiiniiz odur”

Kisacasi, insam yiicelten dindir. Nesebe dayanarak takvadan uzuklasmamak
gerekir. Nitekim Farisi olan Selman’1 yiicelten [slam oldugu gibi, Kureysi olan Ebu
Cehl'i algaltan da cehalettir,

Mehmet Akif, Kinalizade Ali Efendinin s6yle dedigini nakleder: “Insan -hatta
peygamber siilalesinden de olsa- asalet davasiyla meydan-1 tefahure atilmamalidir,
Zira bu davay isbat edebildigi takdirde bir sey kazanamayacak. Ciinkii biitiin san ve
seref cedd-i muhteremine ait olup kendi yabanci mevkiinde kalacak. Asaletini ispat
edemedigi surette ise fazla olarak bir de yalancilik rezilesini yiiklenecek.” Yine Akif
soyle bir nakilde bulunur, der ki: Sah-1 Naksibend’e sorarlar: “Silsile-i nesebiniz
nereye varir?” Cevabi su olur: “ Sisile-i nesebi ile hig bir yere vanlmaz.”*

33 Bu maddeler igin bkz. Bedilizzaman Said Nursi, Mektubat, s.242 v.d.
34 M. AKkif, Kur'an Tefsiri, s.35.




ISPANYOLCA BIR KUR’AN TERCUMESININ
TANITIM VE TAHLILI

Abdurrahman ELMALI*

GIRIS

Kur’an’in ménélarimin Arapga’y: bilmeyen diger insanlarin dillerine
aktariimasi hem bir ihtiyag hem de bir gorevdir. Bu maksatla diinyanin
degisik dillerine Kur’an’in terciime veya tefsirleri yapilmistir ve yapilmaya
devam etmektedir. Ne var ki, genelde biitiin edebi ve dzel kiiltiir eserleri igin
oldugu gibi, Kur’an-1 Kerim’in de tam bir terciimesinin yapilamayacag, pek
¢ok ilim ve tecrilbe erbabinca dile getirilmis ve bu hususta gerekli ilmi
¢aligmalar yapilmistir. Dolayisiyla Kur’an hakkinda sirf terciime yapmak
¢ok eksik bir caligma olarak kalmakta ve bazen yanliy mesaj
verebilmektedir. Bu bakimdan Kur’an’in manalarimi da agiklayan meallere
ihtiya¢ vardir.

Ozellikle Islamiyet gibi 6zel mesajlar tagiyan bir dinin ifade ettigi
mana ve kiiltiiriin bagka dillerde ifade edilmesi pek ¢ok gayreti gerektirdigi
gibi, bazen pek ¢ok sorunu da beraberinde getirmistir. Asirlar Gnce
Islamiyet’e giren milletler, gerek bir kisim istilahlann dogrudan kendi
dillerine sokarak ve gerekse Islam’in orijinal manalarini ifade eden bir kisim
kelimeleri kendi dillerinde ihdas ederek, bu sorunu belirli bir &lgiide
agmiglardir. Fakat Islamiyet’e asirlar boyu yabanci kalmis dillerde, dzellikle
derin bir gsekilde eski Roma ve Hiristiyan kiiltiiriiyle yogrulmus Bat
dillerinde gerek ilmi ve gerekse dini negir maksath Islamiyet’le ilgili eserler
yazmak gogu zaman gii¢ olmus ve bazen pek ¢ok yanlis anlagilmalara yol
agmistir. Durum boyle oldugundan Gzellikle de diinyada yayginiasmig Bati
dillerinde yapilacak Islamiyet’le ilgili galigmalarda bu sorunun azami dlgiide
¢Oziilmesi igin pek gok gayret gerekmektedir. Bunun istikbal adina énemli
bir gorev oldugu kanaatini tagimaktayiz.

Kur’an-1 Kerim’in ¢ok sayida diinya diline belirli bir Slgiide meal
diyebilecegimiz pek ¢ok terciimesi yapilmistir. Diinyada iigyiiz milyondan
fazla insan tarafindan konusulan Ispanyol dilinde de, gerek Prof.
Muhammad Hamidullah’in Kur'an-r Kerim Tarihi adh eserinde

* Yrd. Dog. Dr., Harran Unv. llahiyat Fak., Tefsir Anabilim Dali Ogretim Uyesi.
I Bu eser Prof. Dr. Salih Tug tarafindan Tiirkgeye terciime edilmigtir (Istanbul 1993).
Ispanyol dilinde yazilan kismi veya tam 27 adet Kur’an tercemesi igin bkz. 5.178-180.
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bildirdikleri ve gerekse daha sonra yapilan bazi ¢alismalar' g6z éniine
alindifinda, otuzdan fazla kismi veya tam Kur’an terciimesinin yapildigi ve

bunlarin biiyiik bir kismimn gayrimiislimler tarafindan gergeklestirildigi
anlagilmaktadir.

Bu makalede agiklamali bir Ispanyolca Kur'an terciimesi hakkinda
once genel bilgiler verilecek, sonra da terciimenin ana metni, agiklamalar
kism1 ve miitercimin Kur’'an’la ilgili bazi gériig ve itirazlan tizerine tanitim
ve tahlil caligmasi yapilacaktir.

I. ESERIN GENEL TANITIMI
A. ESERIN ADI, MUTERCIMI VE BASKISI

Calismamiza konu teskil eden Ispanyolca. agiklamali Kur'an
terclimesinin orijinal adi EL CORAN (MAHOMA. El libro sagrado del
ISLAM)’dir. Terciime, Biblioteca DM tarafindan Ispanya’da 1995 yilinda,
[berica Grafic, S.L. matbaasinda .S.B.N.: 84-495-0092-3 numarastyla baski
sayisi belirtilmeden basilmigtir. Dig kapag meshur Kurtuba camiinin mihrap
resmini tagiyan eser, 472 sayfadir ve 13.5x21 cm. ebatlarindadir.
Miitercimin ismi, terciimenin iizerinde ¢alismay1 gergeklestirdigimiz
baskisinda belirtilmemektedir. Ancak bu makalenin negre hazirlandig
sirada, ayn1 agiklamal terciimenin daha &nceki bir baskisinn 1986 yilinda
Meksika’nin México sehrinde gergeklestirildigi ve miiterciminin de felsefe
ve edebiyat doktoru Joaquin Garcia-Bravo oldugu anlasilmustir. Fakat bu iki
baskimin 6nsézleri (prologo) birbirinden farklidir, Meksika baskisindaki
Onsoz esas itibariyle, Hz. Muhammed ve eseriyle ilgilidir ve Islamiyet
hakkindaki birtakim lehte ve aleyhte degerlendirmelerle son bulmaktadir.’
Bu terciimenin daha baska baskilarimin da oldugu anlasilmaktadir.’
Terciimedeki bazi ayet mealleri Prof. Dr. Salih Akdemir’in Cumbhuriyet
Donemi Kur’an Terciimeleri adli eserinde (Ankara 1989) incelemeye konu
teskil etmistir.

B. ESERIN MUHTEVASI

Eser; bir 6nsoz, daha sonra sayfa i¢lerinde terciimenin esas metni,
sayfa altlannda kismi bir tefsir sayilabilecek ¢ok sayida dipnotlar ve en
sonda da Kur'an'm ihtiva ettigi isim ve konularla ilgili alfabetik bir
indeksten olugmaktadir. Hemen hemen her sayfamin altinda bir veya daha

I Ispanya'min Granada sehrindeki bir Islam cemiyetinin heniiz yeni yaymlami§ oldugu bir
terclime ve yine Cordoba sehrindeki baska bir islam cemiyetinin kismen nesrettigi ve
negrini siirdiirdiigii diger bir terciime ve tefsir calismasi bu gergevede zikredilebilir.

2 Bu baskimin 6nsézil igin bkz., s. I-XVIL. Terciimenin bu baskisim gérmemizi saglayarak
gosterdigi litufkar katkidan dolayi Prof. Dr. Salih Akdemir’e tegekkiirii bir borg biliriz.

3 Muhammad Hamidullah, Kur'an-r Kerim Tarihi, s. 179. Yine bkz., Muhammad
Hamidullah, Le Saint Coran (Traduction), Beyrut 1981, Introduction kismu, s. LVITI-LIX.
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¢ok dipnotta gesitli agiklamalar yapilmakta veya baska pasajlara bilgi i¢in

atifta bulunulmaktadir.

Eserin farkli baskilarinda farkli © 6nsézlerin - bulunmasi  ve
¢aliymamizda esas aldigimiz baskida da miitercimin adinin belirtilmemis
olmasi, bu baskisindaki 6nséziin miiellifini mechul hale getirmektedir.

Ug sayfallk bu Onséz kisminda ozetle su bilgi ve yorumlar
verilmektedir: Kur’an, bazilarinca fs/am’in ézel duasi ' da denen Fatiha
suresi hari¢, uzundan kisaya dogru giden 114 sureden olusmaktadir. Kur'an
metinlerinden bir kismimin diger bir kismindan énce gelisi ile ilgili bilgiler
Islami vahiy hakkinda kronolojik sonuglar elde etmege imkan
vermemektedir. Bununla birlikte iki biiyikk kronolojik niivenin varlig
goriilebilir: Mekke’de verilen ve ii¢ ayr1 déneme aynlan (612-615;615-619
ve 619-622) metinler ve, Medine’de (622-630) verilenler. (Onséz’iin ileriki
kisimlarinda da bu donemlerde gelen metinlerin ihtiva ettigi konular ve
edebi hususiyetleri hakkinda bazi bilgiler verilmekte ve bunlara kaynak
aranmaktadir). Kitabin dogrulugunda (autenticitad) herhangi bir siiphe
bulunmamaktadir. Redaksiyon, 650 yillarinda 3. halife Osman‘in emriyle
yapimistir (0 dsnemde bagka pek ¢ok yazili pargalar da mevcuttu). O metin,
bugiin vuz/gata adiyla tammlanan metindir, ger¢ek vahyi ihtiva etmektedir ve
aksi iddia, ¢esitli gruplarca yiizyillar boyu yapilan g¢aligmalara ragmen
ispatlanamamistir. Uslup yéniinden, - putperest Arap biiyiiciileri ve din
adamlan tarafindan kullanilan - diizyaz1 (seci’) tarzinda redakte edilmistir.
Fakat onlardan tamamiyla farkli olarak anlamsiz seyler degil, yeni fikirler
bakimindan biiyiik bir zenginlik ihtiva etmektedir ve bu sebeple de o, Arap
literatliriiniin 6rnek bir eseri olmugtur. Islam Peygamberi’nin, Kur’an'in
boylesine giizel negredilmi§ olmasindan 6tiirii, immi olmasi miimkiin
gozikkmemektedir; Islam’in ve miisliimanlarin anlagilip taninmasinda biiyiik
bir 6nemi haiz bulunan Kur’an’da ele alinan temalar, Peygamber’in ruhunu
belirli bir anda harekete gegiren endigelere gore ortaya ¢ikmuglardir; Kur’an
Mekke doneminde dini muhtevalidir, Medine d6neminde ise bir devlet
adammin endigelerini yansitir. Thtiyath kalinmakla birlikte su kronolojik
tespit yapilabilir: Esas doktrinin tesisinden sonra, dini tipte - 6zellikle de
manastirlardaki riyazi hayatlar dolayisiyla dviilen hiristiyanlarinkine uygun
- genel meseleler takip etmistir. Hiristiyanlarla ilgili bu pasajlar daha sonra
suff tarikatlarinin kurulmasina yardimei olacaktir.

Belirtelim ki, bu bilgi ve yorumlarin biiyilkk bir kismi genelde
miistesrikler tarafindan ileri siiriilen iddia ve degerlendirmelerin tekrarindan
ibarettir.

Ons6z kisminda bundan sonra ise tefsir ve tefsir tarihiyle ilgili bazi

1 Bu nitelendirme 1. Goldziher'e aittir. Bkz, Régis Blachér, Le Coran (Traduction), Paris
1980, 5.29.
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bilgiler verilmektedir. $6yle ki: Kimileri Kur'an'1 lafzi, kimileri de mecazi
anlamlarla yorumlamuslardir ve bu, asirlara ve ¢aglara gore degismistir, en
meshur Kur'an tefsirleri sunlardir: a) Ortodoks veya siinni olanlar: Taberd,
Razi, Beydavi ve Ebu Hayyan'in tefsirleridir. b) Mutezili olanlar:
Zemahseri ninki gibi. (Bu arada Mutezile’nin Yunan diigiincesi etkisi altinda
kaldig1, salah ve adalet prensiplerini benimsedigi ve daha sonra sapik
(heretrk) sayildiklan bildirilmekte ve, bilahere bu mezhebin tezlerinin
Selefiyye akimiyla, 6zellikle de Muhammed Abduh’un gayretleriyle tekrar
giindeme getirildigi anlatilmaktadir). c) Siiler: Tabersi ve Kummi’nin
tefsirleri gibi. Bunlar, Siinniler tarafindan Aeterodoks sayilmuglardir. Bu
geleneksel tefsirlerin disinda sayilan az da olsa modern ve ilmi tefsirler
arasinda Tantavi Cevheri’nin eseri zikredilmelidir. Ayrica Islam diinyasinda
Kuran’y, i¢inde vahyedildigi topluma gére anlayan Halefullah gibileri de
gtkmugtur. '
C. TERCUMEDEKI BAZI GENEL OZELLIKLER

I- Terclimedeki ayet numaralamasimin Hicri 1342/Miladi 1923 yilinda
Kahire’de negredilen mushaf metnindeki numaralamayla ayni oldugu
anlagilmaktadir.” Bu numaralamamin  elimizde bulunan mushaflardaki
numaralamadan farkli olmasi dolayisiyla, ayetler icin calismamizda
verilecek Orneklerde &nce terciimede gésterilen numarayi, sonra da
tilkemizdeki mushaflarda gériilen numaray: verecegiz.

2- Her surenin baginda o surenin Mekki mi yoksa Medeni mi oldugu
belirtilmekte ve ayet sayisi verilmektedir. Bagta Kur’an’in isimleri olmak
lizere (Kur'an isminden bagka yedi isim) (s.1), her surenin ismi -veya varsa
birden ¢ok ismi- gerekiyorsa mana veya manalar: ac¢iklanarak verilmis, bu
ismin ilgili surede gegen bir kelimeden mi yoksa konudan mi alindig
belirtilmis ve eger ilgili surede gegen bir kelimeden alinmigsa, bu kelime
terclime metni igerisinde gegtigi yerde biiyitk harflerle yazilarak (mesela
27/Neml suresinin ismi igin bkz.s.264) gosterilmigtir. Mesela 1/Fatiha
suresinin on (s.1), 9/Tevbe suresinin iki ismi (s.126), manalann hakkinda
bilgi sunularak; 2/Bakara (s.2), 15/Hicr (s.175) ve 17/Isra (s5.190) surelerinin
isimleri de, ifade ettigi hususlara isaret edilerek, gerekirse agiklama
yapilarak (mesela, 17/Isra miinasebetiyle) ve ilgili ayetlere atifta
bulunularak verilmistir.

3- Baz surelerin basinda yer alan Hurdif-u Mukatta’a ile ilgili olarak, daha
ilk 2/Bakara suresi (s.2) miinasebetiyle, bunlarin mana ve degerlerinin
bilinmedigi ifade edilmis, daha sonra diger sureler miinasebetiyle de hep
Bakara suresindeki bu dipnota atifta bulunulmustur (mesela bkz. 3/Alj
Imran-1/1 miinasebetiyle, 5.36).

1 Bkz., numarasiz ilk i sayfa.
2 Bkz., Régis Blachére, Le Coran, Onséz ve metin kismu,
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4- Baz1 ayetlerle ilgili verilen dipnotlarda okuyucu o ayetlerle ilgisi
bulunan diger baz1 ayetlere sevkedilmektedir.

5- Bazi dipnotlarda Kur’an’da birden fazla yerde kargilagilan baz
kelimelere  terclime  boyunca belirli bir mananin  verilecegi
vurgulanmaktadir. Mesela ¢ok geg de olsa 20/Ta-Ha-7/8 ayeti
miinasebetiyle terciimede biiyiik harfle olan “Dios” kelimesinin Arapga’da
tek ilah anlamindaki “Allah™ lafzina, “dios” ve “divinidad” kelimelerinin ise
harf-i tarifsiz “ilah” kelimesine mukabil kullamldigi hatirlatilmisg (s.215),
16/Nahl-92/90 ayeti miinasebetiyle de terciimenin her yerinde Kur’an’daki
fahsa ve fahise kelimelerinin sehevi giinah anlaminda “girkin seyler, isler
(cosas feas)” seklinde gevrilecegi ifade edilmistir (s.187). 18/Kehf-48/50
pasaji miinasebetiyle terciimede geyatin lafzimin, “demonios”; seytan
lafzimn, “Satan”; cin lafzimn ise “genios” kelimesiyle kargilanacag
okuyucuya hatirlatilmaktadir (s.203-204). Ayrica 2/Bakara-9/10 ayetiyle
ilgili dipnotta terciime sirasinda Arapga resu/ (mensajero) lafzimin da, ayirim
gozetilmeksizin, “profeta”, “enviado” veya “mensajero” kelimeleriyle
intikal ettirilecegi belirtilmektedir (s.3).

6- Agiklamalar veciz tutmak maksadiyla Kur'an'da birden fazla yerde
gegen ve aciklanan kelime veya konular, genellikle ilgili ilk ayet
miinasebetiyle agiklanmig, daha sonra gegtiginde ise &nce yapilan
agiklamaya atifta  bulunulmugtur. Mesela 2/Bakara-183/187 ayeti
miinasebetiyle bu ayette gegen Aududullah ifadesinin agiklamasi yapilmis
(s.23), daha sonra gelen ve yine bu ifadenin ge¢tigi 2/Bakara-229/229 ayeti
miinasebetiyle ise okuyucu 6nceki pasaja havale edilmistir (s.28). Fakat bu
prensibin devamh uygulanmadigi goriilmekte ve bazi agiklamalarin
tekrarlandig miisahede edilmektedir. :

Miitercimin, terclime galismasinda izledigi bu metodlar genel olarak
faydali olmustur.

D. YARDIMCI KAYNAKLARI

Terciimenin Onsdz kisminda bazi miifessirlerin ve eserlerinin zikre
konu edilgini belirtmistik. Yine terciimenin dipnotlar kisminda da isim
belirtilmeksizin sik sik miifessirlere atifta bulunulmakta ve onlarin goriisleri
dile getirilmektedir. Onstzde ad1 gecenlerin en azindan bir kismindan
faydalanmis oldugu anlagilmakla birlikte terciimenin dipnotlar kisminda bu
miifessirlerden yalmz Beydavi'ye iki yerde 42/Sura-52/52 (s.345) ve
56/Vaki'a-38, 39/39, 40 (s.386) ayetleri miinasebetiyle atifta
bulunulmaktadir. Bunlardan birincisini miitercim, “Iste b&ylece sana
emrimizden (veya emrimizle = por orden nuestra) ruhu (el espiritu) (riikan)
vahyettik.” anlaminda terciime etmis ve dipnotta bu pasajda manamin kapal
oldugunu ileri siiriip yoyle demistir: “Miifessir Beydavi' soyle demekle

1 Burada kelime yanhslikla Bend-hawi seklinde yazilmugtir.




34 ISPANYOLCA BiR KUR'AN TERCUMESININ TANITIM VE TAHLILI

yetinir: Bu, Cibril’dir. Ve bu kelimelerin anlam ise sudur: Sana Cibril’i
vahiyle gonderdik.” Ancak Beydavi’nin tefsirine baktigimizda onun, bu
tefsiri ikinci derecede bir yorum olarak (“ve kile” ifadesiyle) sundugu,
birinci sirada esas yorum olarak ise “(Mezkur riih kelimesi) ona vahyolunan
sey, demektir; (Allah) onu, kalpler kendisiyle ihya oldugu igin, nih diye
isimlendirmistir.”' dedigi gériilmektedir ve miitercim boylece, Beydavi'nin
tefsirini yanlig bir sekilde intikal ettirmistir. Yapilan bazi mukayeselerden
tercimede Beydavi’nin eserinden bolca istifade edildigi anlasiimaktadir.
Bunlardan baska terciimenin bazi dipnotlarinda ikinci derecedeki bazi
miinasebetlerle bir kisim Batili miistesrik veya aragtirmacilara da atifta
bulunulmaktadir ki bunlar sunlardir: 26/Suara-225/225 (sairlerden bahis sz
konusudur) pasajinda, hnriu"l-l(ays'm giirlerini nesretmis olan M. de Slane
(s.262); 30/Rum suresinin ilk ayetlerinin agiklanmas: miinasebetiyle (s.282)
ve Kur’an'da giin kavrami konusundaki yorumu dolayisiyla (s.415) ingiliz
Sale; Saba iilkesinden bahis miinasebetiyle M. Joesnel (s.300) ve, 105/Fil
suresindeki Ebabil kelimesinin agiklanmas: sirasinda Sprengel (Hist. de la
medicina adh eseriyle) ve M. de Hammer (Gemaldesal adl1 eseriyle) (s.453).

Prof. Muhammad Hamidullah, Joaquin  Garcia-Bravo’nun
terciimesinde, Savary'nin fransizcaya yaptigi Kur’an terciimesinin esas
alndigim  kaydetmistir.  Ayrica Kasimirski'nin  fransizca Kur’an
terciimesindeki bazi hususlarla, incelemekte oldugumuz terciimedeki baz
hususlar arasindaki benzerlik de dikkati ¢ekmektedir ki bu durum,
Kasimirski'nin de onun kaynaklann arasinda olabilecegini veyahut
kendisinin de Kasimirski ile ayni kaynaktan istifade etmis olabilecegini akla
getirmektedir.

Il. TERCUMENIN ANA METNIYLE ILGILI TAHLILLER

Bilindigi gibi Kur’an-1 Kerim pek ¢ok yeri itibariyle ¢esitli tefsirlere
miisait ve veciz bir kitaptir ve Arap dilinin en iist seviyede giizelliklerini
yansitmaktadir. Onun bagka bir dile terciimesinde ise bu hususiyetleri
yansitmak ¢ofu zaman miimkiin olmamaktadir. Bununla birlikte bir Kur’an
terclimesi veya meali bir kisim Slgiilere riayet edilerek yapilmali ve onun
orjinal anlamlarim miimkiin olabilecek en iist seviyede yansitmalidir, Simdi,
incelemekte oldufumuz terciimenin ana metnin; gesitli yonlerden tahlil
etmeye ¢aligalim.

1 Bkz., Nasruddin Abdullah el-Beydavi, Envaru 'r-Tenzil, Matbaa-i Amire, Istanbul ts., I,
402.

_>—
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A, ERCMDE GENELLIKLE KABUL EDILEBILEN DURUMLAR

ITIBARIYLE

I- Kur’an’da mahzuf bulunan yerler terciime icerisinde genellikle ilave
ciimlelerle ifade edilmeye ¢aligilmig ve bu, ¢ogunlukla, ilave ciimleler italik
harflerle yazilarak belirtilmek istenmistir. Miitercimin bu hususa gok geg de
olsa ileriki bir pasajda 13/Ra’d-33/33 ayeti dolayisiyla (ilgili dipnotta) temas
ettigi goriilmektedir (5.169). Orekler:

a) “Onlara de ki: Siz Yahudiler, iddia ettiginiz gibi sayet Allah nezdinde
size ebedi bir ikamet ( una mansion) tahsis edilmisse, 6liimii istemeye ciir’et
edin, sayet sdylediginiz bu hususta samimi iseniz!”' (2/Bakara-88/94) (s.13).

b) (Onlar) esas Dbize tapmuyorlardi, bilakis kendi arzularina
(tapmaktaydilar)” (28/Kasas-63/63) (s.275).

Mahzuf kisim ¢ofu zaman da normal harflerle verilmistir ki, bu durum
gergekei ve ilmi bir terciime anlayigiyla bagdagmamaktadir. Ornekler (bu
orneklerdeki ilgili ciimlelerin alt: tarafimizdan gizilmistir):

a) “Sizin misakimz1 kabul ettigimiz ve baslanimz {izerine Sina dagini
xﬂ\selttlglmxz zaman, (size) su kelimeleri isittirdik: Bizim kanunlarimiz
(leyes)’, onlara kesin riayet etme kararhligiyla alin (2/Bakara-8§7/93)
(s.12).

b) “Sen kendi ODALARin igerisinde bulunurken seni yiiksek sesle
cagiranlar, biiyiikk kismu itibariyle, diisinceden mahrum insanlardir.”
(49/Hucurat-4/4) (s.367).

Bu mahzuf kisimlarin terciime sirasinda doldurulmasimin bazen yorum
yapilarak gergeklestirildigi de goriilmektedir. Omek:

“Kafirlerin kalplerindeki (gayza kulibihim) ofkeyi yok etsin
diye...”(9/Tevbe-15/15) (5.127). Belirtelim ki pek ¢ok miifessir bu ayette
miiminlerin Kalplerinin s6z konusu oldugunu ifade etmektedir ve terciime
¢aligmalarinda bu tiir bir hareket kabul edilebilir degildir.

Metin igerisinde bazen parantez 1¢ensmde agitklama yapildigi da
goriilmektedir. Omekler:

a) “Onlar (sizin hamimlarimz olan kadinlar), sizin (onlarin kocalarinin)
birakacagimizin dértte birine sahip olacaklardir.” (4/Nisa-14/12) (s.55).

b) “Rabbin, arzu ettigini yaratir ve serbestge hareket eder; fakat onlar
(sahte tanrilar) ihtiyara sahip degillerdir.” (28/Kasas-68/68) (s.275).

2- Bazen lafzin sadece muhtemel manalarindan biri kaydedilmektedir: iki
ornek verelim:

a) “Yeminlerini 6rtii (manto) (cunneh) edinirler ve baskalarini Allah’in

1 Bu ve bundan sonra verecegimiz metin 6meklerini Ispanyolca terciimeden Tiirkgeve
miimkiin mertebe lafzi terciime yaparak vermeye galisacagimizi belirtelim Bu omekte,
ayette gegen “Ahiret yurdu.. diger insanlara degil de yalmzca size aitse "anlamindaki kismi
goriildiigi gibi tam yansitillamanugtir..

2 Kur'an’da mealen, “Bizim size verdiklerimizi" seklindedir.
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yolundan uzaklastirirlar (saddid).” (63/Miinafikun-2/2) (s.402): Buradaki
sadd, i'raz (ylizgevirme) manasmna sudiddan da, men’ (engelleme)
manasina sadden de olabilir. Kelimeye tefsir eserlerinde bu iki mana da
verilmis', fakat miitercim bu manalardan yalniz birini kaydetmistir.

b) “Allah’in mescidleri (los templos de Dios) yanlizca Allah’a ve ahiret
gliniine iman edenler.. tarafindan ziyaret edilsin (sean visitados) (ya ‘muru)”
(9/Tevbe-18/18) (s.127): Bu ayetteki ya’muru kelimesi miinasebetiyle
miifessir Elmalili §6yle demektedir: “Mescidin ‘imareti iki manaya gelir.
Birisi binasi ve tecdidi, birisi de ziyareti ve i¢inde bulunulup ibadet
edilmesidir...Allah’a imam olmayanlarin Allah’a ibadet igin bir yer bina ve
tahsis etmeleri veya boyle bir binanin Allah igin imariyla cidden alikadar
olmalar1 miimtenidir.*Gériildiigii gibi bu pasajda kelime nisbeten uzak olan
manasiyla terciime edilmistir.

3- Bazen cumhura ait olmayan kiraata gére anlam verilmistir. Ornekler:

a) “Ey iman edenler! Namaz igin hazirlandigimiz zaman..basinizi ve,
topuklarimza kadar ayaklanmzi (erciilikiim) meshediniz.” (5/Maide-8/6)
(s.74): Bilindigi gibi bu ayette anlamu verilen erciilikim lafz1 cumhurun
kiraatina gére ercilekiim seklindedir ve anlam “ayaklanmzi yikaymiz”
olmaktadir. -

b) “Biz Mekke sakinlerinden daha kuvvetli nice nesilleri helak ettik!
Ulkeleri dolasin (f& nakkibd)...” (50/Kéf-35/36) (s.370): Burada terciime az
sayida bir kisim zevat tarafindan nakledilen f& nakkibii tarzindaki kiraate
gore yapilmigtir. Cogunluga gére ise, mezkur lafiz “ve de diyar diyar
dolasan (nice nesilleri)” anlaminda olmak iizere f& nakkabi seklinde
okunmustur.’

B. METNE SADAKAT YONUNDEN

I- Miitercim bazen metin kisminda ayetten anladigini  (mefhumu)
kaydetmekte, lafzi (literal) terciimesini ise dipnotta vermektedir. Terciimede
¢okea kargilagilan bu durumla ilgili olarak su iki 6regi verelim:

a) Metinde: “Hi¢ kimse bagkasimin yiikiinii tagimayacaktir.”(6/En’am-
164/164). Dipnotta: “Lafzi olarak: Higbir yiik tastyiciya baskasinin yiikii
yiiklenmeyecektir” (s.100).

b) Metinde: “Iblis dedi: Rabbim, madem ki sen beni azdirdin, (ben de)
onlara kars: yeryiiziinde komplolar hazirlayacagim.”(1 5/Hicr-39/39).

Dipnotta (alti ¢izili kisimla ilgili olarak): “Lafzi olarak: Onlar igin
siisleyecegim™ (s.177).

2- Bazen Kur'an nazmindaki ana yapiya riayetsizlik séz konusudur.
Ornekler:

a) “.Kimdir, Allah’in yolunu saptimak istedigi kimseyi hatadan

1 Bkz. , Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Istanbul 1979, VIL, 5000,
2 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, IV, 2479-2481,
3 Bkz., Beydavi, Envaru’t-Tenzil, 11, 460.
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koruyabilecek olan?...” (5/Maide-45/41) (s.77-78): Bu sekilde terciimesi
verilen ayetin sade bir sekilde anlam s6yledir: “Allah bir kimseyi saskinhia
(fitneye) diisiirmek isterse, sen Allah’a karsi onun lehine higbir sey
yapamazsin.” Goriildiigii gibi ciimlenin ana yapis: tamamen degistirilmigtir.

b) “Istemeden olmadik¢a bir miiminin diger bir miimini &ldiirmesi neden
gereksin?”(4/Nisa-94/92) (s.64): Kur’an’da olumsuz normal bir ciimle ile
ifade edilen bu mana, terciimede olumlu soru ciimlesiyle dile getirilmistir.
49/Hucurat-5/5 ayetinin terciimesinde de aym durum s6z konusudur (s.367).

¢) “Acaba biz ilk yaratmadan dolay1 yorgun mu bulunuyoruz ki, onlar
kiyametteki yeni yaratiis hakkinda siiphe igersinde olsunlar?” (50/Kaf-
14/15) (s.370): Burada da basit bir sekilde anlam, “Ilk yaratmada acizlik mi
gosterdik? Hayir, onlar yeni bir yaratma hususunda siiphe igindedirler.”
seklinde olmalidir.

d) “Bilmez misin ki Allah, goklerin ve yerin malikidir.” (5/Maide-44/40)
(s.77): Burada da gergekte anlam, “Bilmez misin ki, gdklerde ve yerde ne
varsa hepsinin miilkiyeti Allah’a aittir.” geklinde olmalidir ve nitekim aym
surede daha once gegen ve igerisinde agag1 yukar aym ifadenin yer aldif
20/17 ve 21/18 ayetlerinin terciimesi bu gekilde verilmistir (s.75).

3-Bazen maksat degisik ifadelerle anlatilmigtir. Ornekler:

a) “Onlann arasinda..Allah’in emirlerine gére hiikkiim ver ve sana &zel
olarak verilmis olan seylerden uzaklasmaktan sakin.” (5/Mauide-52/48)
(s.78): Burada anlam gergekte, “Artik aralarinda Allah’in irndirdigi ile
hiikkmet; sana gelen gergegi birakip da onlarin arzularina uyma.” seklinde
olmahdir. Aym surenin 54/50 ayetinde yer alan benzer bir ifade iginse
kismen lafzi terciimeye daha uygun olarak, “Onlarin arasinda yukaridan
indirilmis emirlere gore hiikkiim beyan et, onlarin dileklerini dinleme.”
anlaminin verildigi goriilmektedir (s.79).

b) “(Yahudiler),..kiiflirlerinin miikafat1 olarak.. lanetli olsunlar!” (5/Maide-
69/64) (s.80): Burada lafzi anlam “dedikleri yiiziinden..lanetli olsunlar!”
seklindedir.

¢) “Sana karg1 suglu degiliz” (28/Kasas-63/63) (5.275): Buradaki konteks
g6z Oniine alindiginda ise anlam, “Onlardan uzak oldugumuzu arz ile sana
iltica ediyoruz” seklinde olmalidur.

d) “Nihayet borazan (trompeta) ¢alar.” (50/Kaf-19/20) (s.370): Burada da
lafzi anlam, “Nihayet Sur’a tifiiriiliir;...” seklindedir.

4- Cok az da olsa terciimede bazi yerlerin atlandifn ve terciimesinin
verilmedigi gériilmektedir ki, bunlarin bir kisminin kasden, bir kisminn ise
gdzden kagma neticesinde vuku buldugu séylenebilir. Ornekler:

a) “Diger peygamberlerin ardindan Meryem oglu Isa’yr Tevrat’i tasdik
etmek i¢in gonderdik; Incil, Allah'tan korkanlar igin hidayet ve uyariy: da
ihtiva ediyordu.” (5/Maide-50/46) (s.78): Burada terciime adeta
makaslanarak verilmigtir. Gergekte ise anlam su sekildedir: “Onlarin
ardindan, Oniindeki Tevrat't dogrulayici olarak Meryem oglu Isa'yr
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gonderdik. Ve ona, iginde dogruya rehberlik ve nur bulunmak, &niindeki
Tevrat’: tasdik etmek, sakinanlara bir hidayet ve giit olmak iizere Incil’i
verdik.”

b) “Ey miiminler! Haram ay: ihlal etmekten sakimn;...” (5/Maide-2/2)
(s.72): Burada da anlam “Ey iman edenler! Allah’in (koydugu, dini)
isaretlerini (ge ‘4iralléh), haram ay1..ihlal etmeyin” seklindedir ve goriildugii
gibi atlama olmugtur.

c) “Bakiglarini, baslar: {izerinde bulunan g0ge dogru gevirmeyecekler mi?
Onu nasil insa ettigimizi ve nasil onda catlaklarin  gériinmedigini
gonirlerdr.” (50/Kaf-6/6) (s.369): Terciimede bu ayetteki, gdgiin insas: ile
ilgili ifadeden sonra yer alan “ve nasil onu donattiimizi” anlamindaki
kismun atlandig anlagilmaktadir. Aym sekilde, 49/Hucurat suresi 6/6, 11/11
vel6/16 ayetlerinin baglarinda yer alan hitap ifadelerinin de atlandigi
goriilmiigtiir (s.367-8).

Bu kisimla ilgili ilk maddede uygulananlar hari¢, karsilagilan diger
durumlar, ciddi bir terciimede olmamas: gereken durumlardir, ve ilmi
¢aligmalar i¢in bir mesnet teskil edemezler. Zira zaruri olmadikea, terciime
edilen metne sadakat asildir.

C. ARAPCA GRAMER KURALLARI VE DiL iNCELIKLER] iTIBARI YLE

Terciimede esas olarak Arapganin gramer kurallarina uyulmussa da,
pek ¢ok noktada hassasiyet gosterilmedigi ve hatta bazen yanliglar yapildig:
miisahede edilmistir.

1- Terciimede bazi lafiz ve ciimlelerin manas: gramer ve dil incelikleri
bakimindan tasarrufta bulunularak verilmi§ ve hassasiyet gosterilmemistir.
Ornekler:

a) “Allah ona (Adem’e) déndii (volvié 4 él), ¢linkii (o) pisman olan insana
donmekten hoslanir (veya donmeyi ister = gusta de volver)
(tevvab).”(2/Bakara-35/37) (s.6): Bu pasajda, Kur’an'da isim-sifat kalibiyla
olan fevvdb kelimesi genis zaman bildiren bir ifadeyle verilmistir.

b) “Hayir( beli). kendini tamamiyle Allah’a teslim eden ve iylyi
uygulayan (ve huve muhsinun)......”(2/Bakara-106/1 12) (s.15): Kur’an'da bu
pasajda anlamu verilen ve huve muhsinun kismu bir hal ciimlesi oldugu
halde', terciimede -goriildiigii iizere- ciimlenin ilk kismina es tutularak
atfedilmistir.

¢) “Iki miimin millet birbiriyle savas yaptigi zaman (Cuando) (in), onlar
banigirmaya ¢alisin.™ (49/Hucurat-9/9) (s.367): Goriildigii gibi bu ayetteki
sart edati olan “%n”, zaman edat: kullamlarak ifade edilmistir.

d) 2/Bakara-38/40-41 ayetlerinde yer alan ve gercekte “Sadece benden
korkun!™ ve “Sadece benden sakimin!™ anlamindaki ifadeler yalmz, “Bana
saygt duyun!” ve Benden korkun!” seklinde terciime edilerek, bu

| Bkz, Fahruddin er-Razi, Mefatihu /-Gayb, Matbaa-i Amire, Istanbul ts., I, 455.
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ifadelerdeki hasr anlam dile getirilmemistir (s.6).

e) “Oli hayvanlar..; bunlarnin hepsi size haram kilinmistir. Onlan
(bogazlanan hayvanlarin parqalanm)' (fal) oklarina bagvurarak kendi
aranizda dagitmayin (bdliismeyin), zira bu (za/ike) bir dinsizliktir bugiin (e/-
yevme). Umitsizlik sizin dininizi inkar edenleri bekliyor (yerse).” 5/Maide-
4/3): Bu pasajin anlami normal gramer kurallanina gore soyledir: “Olii
hayvan eti..ve fal oklanyla kismet aramamz size haram kilindi. Bu(nlar)
voldan ¢ikmaktir. Bugiin kafirler, sizin dininizden (onu yok etmekten) iimit
kesmiglerdir.” Goriildiigii gibi, miitercim burada ilk olarak ayetin ilk
ciimlesini pargalayarak anlam vermis, dolayisiyla zd/ike ifadesinin anlamim
pargaladifn ciimlenin yalmz son kismina tahsis etmistir. Daha sonra ise,
garip bir sekilde e/-yevin kelimesini, baginda bulundugu ciimleden ayirarak
onceki climleye baglamis ve ardindan da mazi bir fiil olan yerse kelimesini
genis zaman ifadesiyle vermistir.

2- Bazen Arap¢amin sarih gramer kurallarina aykiri terciimelere yer
verilmistir. Ornekler:

a) “..Ruhbanlig1 onlann kendileri uydurdular. Biz sadece Allah’1 hognut
etmek arzusunu emrettik (ma ketebnaha aleyhim ille’btigéde ridvanillah);
fakat gerektigi gibi ona riayet etmediler.” (57/Hadid-27/27) (s.391): Burada
ketebe fiilinin mefulii olan A4 zamiri atlanmis ve mefuliin leh olan sbtigde
kelimesi meful yerine ikame edilmistir ki bu durum, ayet hakkinda
gramatikal bakimdan muhtemel iki ayrn takdir ve manaya da uygun
diismemektedir. Ayet hakkindaki muhtemel ilk anlam soyledir:
“Uydurduklar1 ruhbanliga gelince, onu biz yazmadik. Fakat kendileri
Allah'in rizasim kazanmak i¢in yaptilar. Ama buna da geregi gibi
uymadilar.”?

b) “Ey peygamber! Ne kiifre dogru birbiriyle yarisarak kosanlar (e/lezine
Wwisdri‘ne fi’l-kiiff) sebebiyle, ne kalpleri inanmadig: halde sozleriyle Biz
inaniyoruz diyenler (minellezine kili) sebebiyle; ne (de) endiseyle yalanlara
ve bagkalarinin sdzlerine kulak vererek asla seninkileri dinlemeye gelmeyen
yahudiler sebebiyle kendini {iziintiiye atma.” (5/Maide-45/41) (5.77):
Avyetteki minellezine kali kismu, gergekte ondan onceki ellezine yiisari‘ine
f1'l-kifr kasmumi agiklamak maksadiyla gelmistir ki buna gore anlam
sOyledir: “Ey Peygamber! Kalpleri iman etmedigi halde agizlaryla Inandik
diyen kimselerden ve yahudilerden kiifiir i¢inde kosusanlar(in hali) seni
lizmesin.” Yani burada yahudi ve miinafiklardan kiifiirde birbiriyle yarig

1 Parantez igindeki kisim tarafimizdan ilave edilmistir. Burada bir tefsir oldugu gibi meale
yansitilmigtir. Bu ve diger bir tefsir igin bkz., Abdullah b. Ahmed en-Nesefi, Medariku t-
Tenzil, Beyrut ts., 1,270,

2 Bkz., Beydavi, Envaru t-Tenzil, 11,501; Ibn Ciizey el-Gimati, et-Teshil Ii ‘Ulimi t-Tenzil,
Kahire ts, IV,182,
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edenler sz konusu edilmistir.'

Bu a) ve b) Omeklerindeki yanliglar Kasimirski tarafindan yapilan
fransizca Kur’an terciimesinde de aynen gériilmektedir ki bu, mezkur
terclimenin veya onun esas aldigi diger bir terciimenin miitercimimizin
yardimei kaynaklar arasinda yer aldigina isaret ediyor olmalidir.”

3- Terciimede yine bazi manalar yanhs verilmistir: Asagidaki Orneklerde
bunu gérmek miimkiindiir: .

a) “...Ve sen beni evine geri aldigin zaman, beni gézliiyordun (veya géziin
bendeydi = tenias los ojos en mi) (kinte ente'r-rakibe
‘aleyhim)...”(5/Maide-117/117) (s.86): Kur'an’da bu pasajdaki kinte ente 'r-
rakibe ‘aleyhim kismmin gergekte meali  onlarin iizerinde gozcii yalniz sen
idin” seklindedir.

b) “ Ruhumun (veya nefsimin = mi alma) biitiin hareketlerini gézetleyen
(kdrmun ‘ald kulli nefsin bima kesebet), (hig) bu(nlar) miisahede etmeyen
gibi midir?°(13/Ra’d-33/33) (s.169): Miitercimin mezkur sekilde meal
verdigi bu ayetteki kd/mun ‘ald kulli nefSin bima kesebet kisminin gergekte
anlami, “her nefsin kazandigim gozetleyen..” seklindedir. Buna benzer diger
bir durum da 2/Bakara-45/48 ayeti hakkinda s6z konusudur (s.6).

4- Bazi kelimeler birinci derecede ifade etmedigi anlamlarla intikal
ettirilmistir. Ormekler:

a) “..onlan takip eden tilmizlerin Kalplerine 1stirap (el dolor) (ra ‘feren),
merhamet koyduk™ (57/Hadid-27/27) (s.391): Hz. Isa’mn takipgilerinin séz
konusu edildigi bu pasajda yer alan ra 'feten kelimesi, sefkat anlamindadur,
el dolor kelimesi ise esas itibariyle “biiyiik bir zitlik dolayisiyla meydana
gelmis ruhsal 1stirap duygusu’ anlamin tasir.

b) “Ey kendilerine kitap verilenler! Bizim el¢imiz, peygamberlerin ibadeti
(veya dua veyahut soylevi) hakkinda (acerca de la oracién de los profetas)
(‘ald fetratin mine’r-rusil) size ders verecek...” (5/Maide-22/19) (s.75):
Burada ‘2/3 fetratin mine’r-rusil ifadesi, ‘peygamberlerin kesildigi bir
sirada’ demektir.

5- Bazi kavram ve istilahlarin terciimesinde yetersiz kalinmasi ve
kargilagilan problemler: Konuyu farkli 6rnekler ierisinde ele alalim:

a) Terciimede basta Yiice Yaratici’'min 6zel ismi Allah lafz olmak lizere,
birgok surenin 6zel ismi orijinali korunmayarak ispanyolca’ya gevrilmigtir.
Mesela, 20/Ta.Ha.-8/7 ayeti miinasebetiyle, terciimede, biiyiik harfle “Dios™
(Tann) kelimesinin Arapca yegine Tanri anlamindaki “Alah” (Allah)
lafzina, “Dios™ veya “divinidad” kelimelerinin ise harf-i tarifsiz “ilah™
kelimesine tekabiil ettifi ve bunun biitin terciimede uygulanacag:

1 Bu anlam ve ayetteki yahudiler kelimesiyle ilgili diger bir takdir igin bkz., Nesefi,
Medariku't-Tenzil, 1,283.
2 Bkz., Kasimirski, Le Coran (Traduction), Paris 1970, 5.425, 109.
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belirtilmigtir (s.215)."! Halbuki, Allah lafzinin mengei hakkinda her ne kadar
bazilannca ilah kelimesinin lam-1 tarifli sekli oldugu gériisii ortaya konmus
ise de, herhaliikarda bu artik 6zel bir isimdir ve kanaatimizce, baska dillere
de oldugu gibi yansitilmahdir. Zira her toplum kendi dilinde Tann
kelimesine tekabiil eden lafz: farkh anlamda anlayabilmektedir.

b) Bazi kelimelerin terciimesinde yetersiz kalinmasi: Miitercim,
Besmele’de yer alan rahmdn kelimesine “clemente” (aciyan, bagislayah,
sertligi ta’dil eden anlaminda)® ve rahim kelimesine “misericordioso”
(stkintt gekene yardim etmeye ve yoldan ¢ikmigi affetmeye gétiiren acima,
merhamet, sefkat ve ihsan duygusuna sahip olan, anlaminda) manalarim
vermekte ve daha sonra goyle demektedir; “Rahman kelimesi, higbir tefrik
olmaksizin biitiin  varliklann rahmetinde (misericordia) kucaklayan
manasinda Allah (Dios) hakkinda kullanilir; rafmdén ise tersine, daha sinirh
bir anlamda iyilere, kafirlere, onun liitfuna layik olanlara karsi merhamet
eden (misericordioso) demektir. Burada yapilan terciime her ne kadar, bu iki
Arapea kelime arasinda bulunan farki dile getirmese de, bu terciimeyi, genel
olarak benimsenmis olmasindan dolayr veriyoruz.” (S.1). Miitercimin,
48/Fetih-29/29 ayetinde “ruhaméu beynehum” (kendi aralarinda ise ¢ok
merhametliler) ciimlesindeki Sahabe hakkinda kullamilan ve aymi kékten
gelen rahim kelimesinin ¢ogulu olan ruhamau kelimesine ise “sevgi dolular”
(llenos de amor) anlamim verdigi goriilmektedir (s.366). Terciimede
2/Bakara suresinde gegen hem es-saldt (namaz, dua anlaminda) .(42/45
ayetinde) (s.6), hem de ukif (@kifin = ibadete kapananlar anlaminda)
(119/125 ayeti) (s.16) kelimeleri “la oraciéon™ (dua, yalvarma; rica; zihnin
Allah’a veya azizlere yiikselmesi; Katoliklerin sabah, &gle ve aksam
okuduklan ‘tecessiid-ii Isa’ duasi, anlamlarinda) kelimesiyle karsilanmgtir.
Aymi sekilde Fatiha suresindeki na’budu (ibadet ediyoruz, anlaminda)
fiilinin terciimesinde (s.2) kullandigi “adorar” (Allah’a saygi gdstermek,
tapmak, tapinmak, oniinde egilmek; ¢ok fazla sevmek, anlamlarinda)
kelimesini, 3/Al-i Imran-109/113 ayetindeki yescudiin (secde ederler,
anlaminda) (s.46), 26/Suara-219/219 ayetindeki sdcidin (5.261) ve
96/Alak19/19 ayetindeki vesciid (secde et, anlaminda)(s.448) kelimelerinin
terciimesinde de kullanmi§ olan miitercim, 50/Kaf suresi 39/40 ayetinde
gecen sucid kelimesini ise “prosternacion(es)” (tapma veya saygi isareti
olarak yere kapanma, diz ¢6kme, anlamlarinda) kelimesiyle kargilamig, fakat
diistiigli dipnotta, ne bu son kelimenin, ne de (az Once zikredilen)
“adoracién™ kelimesinin olanca sarahatine ragmen, Arap¢a sucid lafzinin

1 Bununla birlikte mesela 13/Ra’d-33/33 ayetinin terciimesinde Allah lafz el-Eterno (Ebedi)
kelimesiyle kargilanmustir (5.169).

2 Genelde ve kelimelerin anlamlaniyla ilgili tahkiklerimizde su sézliiklerden faydalanilmugtir:
Diccionario Enciclopédico PLANETA AGOSTINI, Heyet, Barcelona, 1995 (iki cilt);
Biyik ISPANYOLCA TURKGCE SOZLUK, Inci Kut-Giingdr Kut, Istanbul 1991 (tek cilt).
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manasini ifade etmedigini itiraf etmistir (s.371). Onun ayni kokten gelen ve
2/Bakara-139/144 (s.18) ve 7/A’raf-29/31 (s.103) ayetlerinde gegen mescid
kelimesini de “oratorio” (dua yeri, rahipler meclisi, anlamlarinda)
kelimesiyle yansittig goriilmektedir. Yine terciimede insanlar ve Allah
hakkinda mii’min kelimesinin - insanlar hakkinda esas olarak “creyente”
kelimesiyle olmakla birlikte (23/Miiminun-1/1) (5.236) -, “fiel” (22/Hac-
20/19, 59/Hasr-23/23) (s.231, 397) kelimesiyle (davramgi, kendisinden
beklenen giivene veya sevgi, dostluk, gorev, vs.nin icabettirdigi hususlara
uygun kisi; dogru, gercek; kendi dininin emrettigine gére imam olan:
Kilise’ye miintesip bulunan, anlamlarinda), kafir kelimesinin de
“infiel”’(2/Bakara-22/24) (s.4) kelimesiyle (“fiel” vasfin korumayan.
taahhiitlerinde kusurlu olan -6zellikle evlilikte-, sadakatsiz; gercek sayilan
dini ikrar etmeyen; dogru olmayan, hakikati, realiteyi ifade etmeyen.
anlamlarinda) intikal ettirildigi miisahede edilmistir. Nihayet miitercim,
“.....cechennem ilerledigi (avance) zaman..”' anlamim verdigi (89/Fecr-
24/23) (s.443) pasaji miinasebetiyle dipnotta su agiklamayr yapar:
“Tercime, metnin veciz ifadesinin ihtiva ettigi miithig tasviri biiyiikk bir
eksiklikle (imperfectisimamente) yansitmaktadir...”

¢) Miitercimin nadiren de olsa bazi Kur’ani istilahlart metin igerisinde,
oldugu gibi verip, dipnotta ise agiklamalarim yaptig1 goriilmektedir. Mesela.
9/Tevbe-101/100 ayetinde gegen Muhacir ve Ensar kelimeleri terciime
metninde aynen verilmis, dipnotta da ne anlama geldikleri belirtilmistir
(s.136) ki kanaatimizce bu, temel Kur’ani ve Islami 1stilah ve kavramlarin
baska dillere terciimesinde en saglikl yoldur ve bdylece bu istilahlar da
zamanla o dillere yerlesecektir.

D. KARSILASILAN DIGER BAZI DURUMLAR iTIBARIYLE

1- Baz1 pasajlarin terciimesi, kesin ilmi verilere aykirt olan yorumlara
istinat edilerek yapilmistir. Ornekler:

a) Kur'an-1 Kerim’de birkag ayette (22/Hac-5/5; 23/Miiminun-14/14 ve
96/Alak-2/2) insanin ‘alak veya ‘alaka’dan yaratldig: ifade edilmektedir ki,
bu kelimeler sozliikteki en genis manastyla, asilip tutunan her sey, anlamim
tasimaktadir. Gegmisteki pek ¢ok tefsirde oldugu gibi tahlilini yapmakta
oldugumuz terciimede de bu kelime “kan pihtis” olarak terciime edilmistir
(bkz., s.229, 236, 447). Fakat giiniimiizde insanin anne rahmindeki
yaratiiginda kan pihtis: denilebilecek higbir safha gecirmedigi, ancak rahim
cidarmna asilip tutundugu (implantasyon) kesinlikle bilinmektedir. Mezkur
kelimelerin kan pihtisi yeklinde yorumlanmasma bilindigi kadanyla ilk defa
Prof.Dr. Maurice Bucaille kars: ¢ikmustir.” insan asilip tutunan bir fetiisden

1 Gergekte meal, “O giin cehennem de getirilir seklinde olmalidur.,
2 Bkz., M. Bucaille, La Bible Le Coran et La Science, Paris 1976, s. 200. Prof. Dr. Salih
Akdemir de Cumbhuriyet Dénemi Kur'an Tercimeler adl; eserinde (Ankara 1989, 5.91-95._
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yaratilmigtir,

b) “Arza ve onu bir halr gibi yayana (fahd) (yemin ederim)” (91/Sems-6/6)
(s.444): Miitercim burada da bir kisim eski tefsirlerin etkisinde kalarak
ayeti, giiniimiiziin kesin ilmi verilerine tamamen aykir1 olmak iizere, anlama
bir hali gibi (como un tapiz) yorumunu katarak terciime etmistir. 7ahd
kelimesi esas olarak, genisletmek, diizlik yapmak, yayip sermek
anlamlarina gelmektedir. Kesin ilmi verilere aykin bu gibi yorumlardan
kaginmak gerekir.

2- Terciimede az da olsa bazi matbaa hatalan tespit edilmistir. Bu
cercevede mesela 5/Maide-47/43 (s.78), 13/Ra’d-32/32 (s.169) ve 50/Kat-
22/23 (s.170) ayetlerinin terciimelerindeki hatalar zikredilebilir. Bunlardan
birinci pasajdaki “ha” yardimc fiili “han” ve “ellos” zamiri “ello”, ikinci
pasajdaki “fieles” kelimesi “infieles” ve son pasajdaki “te” zamiri “le”,
seklinde olmalidur.

I1I. DIPNOTLARDA YAPILAN ACIKLAMALARLA [LGILI TAHLILLER

A. ACIKLAMALARDA BASKA AYET, HADIS VE TEFSIRLERDEN
FAYDALANMASI

|- Genellikle Kur’an’in bazi ayetlerinin anlagilmasinda ilgili diger
ayetlerinden de istifade etmesi: Miitercimin bazi ayetlerin manasimin daha
iyi anlagilmas1 maksadiyla ¢ogu kez diger bazi ayetleri zikrettigi veya bu
ayetlere atifta bulundugu gériilmektedir. Mesela o, Hz. Isa ile ilgili 5/Maide-
117/117 pasajina “Sen beni evine kabul ettigin zaman (felemma
teveffeyteni)...” anlamim vermis ve dipnotta buradaki felemma tevefieyteni
ifadesine, “sen beni 6ldiirdiigiin zaman”(hacer morir) anlami yerine “sen
beni evine kabul ettifin zaman” anlamimi1 vermesinin sebebinin, Allah’in,
Slen nefisleri 6limleri aminda, dlmemis olanlar1 da uykularinda vefat
ettirdiginden bahseden 39/Ziimer-43/42 ayeti oldugunu bildirmistir (5.86).
Fakat o, bu pasajda kendisine atifta bulundugu 3/Al-i Imran-48/55 ayetinin
terciimesinde yine Hz.Isa ile ilgili olarak gegen inni muteveffike ifadesine
“Muhakkak ben sana 6liimii tattiracagim ““(te hago sufrir la muerte) anlamim
vermig ve dipnotta su agiklamayr yapmustir: “Bu s6z, hayatinin sonu
geldiginde insanlar1 ¢agirip nezdine alan Allah bahis mevzuu oldugunda,
Gliimi tattirmak (hacer sufrir la muerte) anlaminda kullanilir.”(s.41).

2- Agiklamalarinda bazi hadislere yer vermesi: Ayetlerin anlaminin
agiklanmasi veya ek bilgi verilmesi maksadiyla terciimede az da olsa baz:
hadislere yer verildigi goriilmektedir. Mesela, Fatiha'mn bitiminde dmin
denilmesi gerektigini bildiren bir hadis (s.2); Hz.Ibrahim’in bir duasim
ihtiva eden 2/Bakara-122/128 ayeti miinasebetiyle her doganin miisliiman
dogdugunu bildiren bir hadis-i nebevi (s.16-17); iki esi olanin bunlardan

178-182) bu konuya genisge yer vermis ve bu arada incelemekte oldugumuz terciimedeki
bu hataya dikkati ¢ekmistir.
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birine meyletmemesi gerektiginin  bildirildigi 4/Nisa-128/129 pasaji
dolayisiyla, meyledenle ilgili bir vaidi dile getiren nebevi bir s6z (5.68);
21/Enbiya suresi miinasebetiyle peygamberlerin sayisindan bahseden bir
hadis (s.222); Rasulullah’m peygamberlerin sonuncusu oldugunu anlatan
33/Ahzab-40/40 ayeti dolayistyla bundan sonra artik nebi gelmeyecegini
bildiren bir hadis (5.297) ve Hz.Ibrahim'in kurban edilen oglunun Hz.Ismail
olduguna delalet eden ve 37/Saffat-107/107 pasaji dolayisiyla kaydedilen
(s-317) bir hadis terclimede yer almustir,
3- Bazen miifessirlerin agiklamasina itimat edilmesi: Miitercimin baz
durumlarda ayetin manastyla ilgili miifessirlerin yaptiga agiklamay:
miifessirlere atfen verdigi goriiliir ki bu genellikle, onun bu durumlarda
miifessirlere itimat etmisg oldugunu gésterir. Mesela Fatiha’da, miifessirlerin
7/7 ayetinde yer alan “senin gazabina maruz kalanlar”( el-magdibi ‘aleyhim)
kismini Yahudilere, “dalalete gidenler”( ed-dallin) kismini ise Hiristiyanlara
hasretmis oldugu belirtilmis (s.2), 2/Bakara-173/178 ayetine de “Bu (kisas)
cezasi kendisi igin kardesi tarafindan affedilen kisiye iyilikle muamele
edilmeli ve o da kendisini affedecek kisi hakkinda kerimane davranmalidir”
seklinde anlam verilerek (s.22), dipnotta miifessirlere gore bu veciz pasajin
anlamimin bdyle oldugu ifade edilmistir. Yine 2/Bakara-53/56 (s.7), 214/217
(s.27) ve 71/Nuh-22/23 (s.418) pasajlan ile ilgili agiklamalarda da ayni
durum séz konusudur,

Kiigiik hacmine ragmen eserin, mezkur yénlerden genellikle olumlu
ve basarili oldugu soylenebilir.

B. AYETLERIN MANALARIYLA iLGiLi CESITLI IZAHLARDA
BULUNMASI
Miitercimin bazen izah bildiren “Es decir,..” (Yani, veya, Bu su
demektir, ... anlaminda) ifadesini kullanarak, bazen de dogrudan baz
hususlari agikladigi gériilmektedir. Bu aciklamalar bazen benzer pasajlar
dolayistyla tekrar edilmektedir.

1- Bazi ciimlelerin manasim agiklamasi: Ornekler:

a) “Nimetlerinle kendilerini doyurdugun kimselerin yoluna..” (1/Fatiha-
6/7) (s.2): Bu ayetle ilgili dipnotta §oyle denilmektedir: “Kendilerini
doyurdugun kimseler vs. kelimeleriyle, peygamberler ve Allah’in elgileri
anlagilir.”

b) “Sana ve senden énce yukaridan (de lo alto) gonderilmis olan vahiylere
inananlara..”(ZfBakara-3f4) (5.2): Ayetin bu kism miinasebetiyle dipnotta
sOyle denilmektedir: “Muhammed’den &nce baska peygamberler vahiy

almiglardi.. Muhammed’in &zel olarak anfta bulundugu (peygamberieri.
Musa, Davud ve [sa’dir.”

2- Bazi kelime ve kavramlan agiklamasi:
Miitercimin Kur’an'da bazen bir, bazen de birden ¢ok yerde gegen baz
kelime ve kavramlan aciklamaya calistigi ve varsa ortaya ¢ikan farkl;
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anlamlan dile getirdigi gdriiliir. Bu anlamlarin verilmesinde onun genelde
Kur’an’1n biitiiniinii g6z 6niine almaya ¢aligtify anlasilmakla birlikte bu her
zaman tahakkuk etmemistir. Asagidaki kelime ve kavramlann ilgili pasajlar
miinasebetiyle agiklamas: yapilmigtir: Rahman ve rahim (Besmele’nin
anlami miinasebetiyle) (s.1), Islam, miislim ve miimin (2/Bakara-106/112)
(s.15), miislim (2/Bakara-122/128) (s.16-17), kafir ve kiifr (2/Bakara-32/34;
14/Tbrahim-33/28) (s.5;173), el-kitab (2/Bakara-41/44) (s.6), el-furkan
(2/Bakara-50/53; 3/Al-i Imran-2/2) (s.7; 36), resul ve nebi (2/Bakara-9/10;
19/Meryem-42/41; 21/Enbiya -sure isminin agiklanmasi miinasebetiyle-)
(s.3; 211; 222), ayet (2/Bakara-36/39; 45/Casiye-5/6) (s.6; 354), yevm (giin)
(70/Mearic-4/4) (s.415), Seytan, Iblis ve cin (2/Bakara-13/14; 18/Kehf-
48/50) (s.3; 203-204), siinnet (17/isra-79/77; 35/Fatir-42/43) (s.196; 308),
fesad (5/Maide-35/32) (s.76), gayb (2/Bakara-2/3) (s.2), fahise ve fahsi
(4/Nisa-19/15; 16/Nahl-92/90) (s.56; 187), fitne (2/Bakara-214/217;
8/Enfal-40/39) (s.27; 122), dlemin (1/Fatiha-1/1) (s.1), hisirin (2/Bakara-
25/27) (s.5), emr (2/Bakara-103/109) (s.14), ehl (3/Al-i Imran-9/11) (s.37),
sicill (21/Enbiya-104/104) (s.228), muhsanat (4/Nisa-29/25) (s.57), se’ir
(2/Bakara-153/158) (s.20), vs.

3- Bazi ifade ve tabirleri agiklamasi: Miitercimin bazi hususiyet arzeden
ifade ve tabirler hakkinda da agiklamalar yaptin goriilmektedir.Mesela
asafidaki ifadeler fizerinde ilgili pasajlarin terciimesi miinasebetiyle
agiklama yapilmistir: Kurratu’l-’ayn (19/Meryem-26/26) (s.210), ummu’l-
kitdb (13/Ra’d-39/39) (s.170), eyyimullah (14/lbrahim-5/5; 45/Casiye-
13/14) (s.171; 355), tab’ ‘ale’l-kuliib (7/A’raf-98/100) (s.109), min dinillah
(2/Bakara-21/23) (s.4), rd’ind (2/Bakara-98/104) (s.14), bi’l-hakk (semavat
ve arzin yaratihsiyla alakali olarak) (10/Yunus-5/5; 14/fbrahim-22/19;
16/Nahl-3/3; 64/Tegabiin-3/3) (s.139; 173; 180; 403).

4- Aciklamalarda bazen tek tefsiri yansitmasi: Bazi ayetler hakkinda
agiklama yapilirken o konuda mevcut tefsirlerden sadece birinin verildigi
goriilmektedir ki bu, miitercimin kendisini terciime sirasinda ok az sayida
tefsir eseriyle siurhi tutmus olmasindan kaynaklanmis olabilir. Mesela,
33/Ahzab-4/4 pasajiyla ilgili olarak burada yer alan “Allah kisiye iki kalp
vermemistir.” anlamindaki kisimla ilgili olarak, ‘insamin evlat edinilen
cocuklara kendi 6z ¢ocuklan ile aym sevgiyi duyamayacag anlagilir’
(s.293), demlu:us ve bu konuda yapilmig olan difer yorumlara yer
verilmemistir'. Yine magrib ve megrikin Allah’a ait oldugunu ve nereye
doniilirse onun vechinin orada bulunacagim bildiren 2/Bakara-109/115
ayetinin aym surenin 139/144 iincii ayetiyle neshedilmis oldugunu sdylemis
(s.15), ayet hakkinda teklif edilen daha Onemli bagka bir tefsire ise yer

1 Kanaatimizce miitercim kaydettiZi bu yorumu Beydavi tefsirinden almigtir, Bkz., Eqvan’s-
Tenzil, 11, 264. Diger baxn tefsirler igin bkz, Razi, Mefatihu I-Gayb, VI, 517.
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mistir.! Aym sekilde 437.I.Ihmf'-|7f|3. -ycu mus
EZ?,ﬁzvs%eﬁ alinmig olfjugunu tnhmu3 etugimiz - b
iklama gibi kaydedilmis ve bagka tefsirlere bakilmamss
a% Miiphemat: bildirmesi ve baz1 esbab-1 nilzille yer
clip-not kljsrmndﬂ Kur’an’daki baz mﬂphc.l'nall bildird: &
arab’a temas ettigi ve baz esbab-1 nﬂ.z_tdc‘ yer verdig
68/Kalem-48/48 ayetinde zikredilen séhibu /-:&qrim, bs
yutulan Yunus peygamber oldugu (s.412) belirtilmekze.
ayetinde Hz. Ibrahim’in kurban edilen oglunun da miis] s
degil, Ismail oldugu anlatiimaktadir (5.317). $/Maide-4.3
“Allah’inkinden farkli baska bir ad ile anilarak &lde
sey."(ve ma uhille Ii gayrillihi bik) kismu miinase
denilmektedir: “*“Avda avi é§ldiiriirken Araplar kendi (m
adlarimi ¢aginyorlardi. Bu durumda Muhammed, bismiliak
formiilii araciligiyla Allah’in adinn cagrnimasim emrets:
Imran-177/181 (s.52) ve 4/Nisa-113/113  (5.66) pa:
sebeplerinin ise 6zel sebebiyet bildiren ifadelerle verilmis «
edilmistir. Kendisine tarizde bulunulan pek gok olaya da dig
getirilmistir, Mesela, 9/Tevbe-108/107 pasajinda anlatilan
(s.136) ve 3/Al-i Imran-54/6] pasajinda dile getirilen maci
hadiseleri hakkinda bilgi  verilmisgtir. 12/Yusuf-7/7 aye
Yusuf'un ve kardeglerinin kissasinda sana S0ru soranlar ( sé
isaretler (signos) vardir.” mealinj veren miitercim, bu anlam;
gore verdigini $Syle aciklamaktadir: “Kanaatimizce sdilin 1
anlagilmalidir, zira bu kissa Muhammed tarafindan, onu zor
kendisinden Yusuf’un Kissasim istemis olan
anlatilmigtir *(s.157). Miitercimin bazen bir ayetle ilgili birds
sebebinin bulundugunu bildirdigi ve genellikle bunlardan
naklettigi p&riilmekte (mesela, 5/Maide-14/11; 3/Al-i in
(s.74;50) ve bunu  segerken de nasil bir kriter
anlasilamamaktadir * Ote yandan miitercimin, &mm lafizli “O

1 Mesela bkz, Razi, Mefatihy 1-Gayb, 1, 464-465.
2 Bkz. Epyapy ‘t-Tenzil, 11, 405, Miitercimin kaydettigi bu agiklama, kadin
oldugundan, her zaman gereksiz yere kavga aramaya hazar oldugunu ifade etz
7 Mesela Alusi, biri 1bn Zeyd'den menps” digerini de de kendisinin teklif <
kaydetmistir. Bkz, Sihabuddin Mahmud el-Alusi, Rulw I-Madni, Beyrut ts._
enzer durumlar, 6/En’am-98/9 pasajindaki “mistekarr” (s.94) ve -
2 I{’:::g;ﬂaﬁ_“telggyg;lf‘ (5.183) kelimelerine verilen anlamlar hakkinda da t,d
e ayetinin agiklamas) sadedinde yalmz Zemahgeri'nin kay
Abbas’tan gelen bir rivayet verilmigtir, Bkz, Mahmud b. Omer ez-Zemahge
M—‘S“‘ ts,, L, 536. Miitercim by rivayeti su yekilde vermektedir: “Bu pasaj, M
Dir Yahudiyle bir miisliiman arasindaki bir davada almi oldugu bir kararla ilg
bKe"dm_"““ Zarara ufratildigina inanan milsliman bu karars uymay: reddetm
aska bir mahkemeye gotiirmek istemigti, Daha sonra halife olan Omer, onun &
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olan (el malvado) (ez-zalim) elinin arkasim isiracak” seklinde mealini
verdigi 25/Furkan-29/27 ayetinin (s.250), hakkinda indigi bildirilen kisiye
tahsis edilmemesi kanaatini tasidign ve sOyle dedigi goriiliir: “.Bu pasaj
basit bir sekilde kiyamet giiniinde kafirlere tahsis edilen akibete
hasredilebilir; &nceki ayetlerin lafizlan bunu yeteri kadar agiklikla
anlatmaktadir. Bununla birlikte, miifessirler 29, 30 ve 31 inci ayetlerin
kelimelerini 6zel bir olaya atfetmektedirler (miitercim burada, rivayet edilen
Ukbe olayin verir)..Once de sdyledigimiz gibi, 27, 28 ve 29 uncu ayetler
yalmz kiyamet giiniine hasredilebilen genel bir anlam tasimaktadir; fakat
Muhammed’in dini vaazlan boyunca, dinleyenleri onun s&zlerinde, o
zamandaki su veya bu &zel olaya atiflar bulduklarina inantyorlard:.”

6- Kissalar hakkinda muhtelif bilgi vermesi: Hakkinda en g¢ok agiklama
vapilan hususlardan biri de Kur’an’daki gerek Hz.Peygamber zamaninda,
gerekse daha Gnceki peygamber ve {immetlerle ilgili olarak zikri gegen
Kissalardir. Mesela, 8/Enfal suresi miinasebetiyle Bedir savasi (s.120),
9/Tevbe suresi miinasebetiyle Huneyn savasi (s.128) ve Tebiik seferi
(s.130), 17/Isra suresi miinasebetiyle isra hadisesi (5.190) hakkinda bilgi
verilmig, 30/Nur suresi miinasebetiyle /fk hadisesi genisce zikre konu
edilmis (s.243) ve 33/Ahzab suresinde yer alan Hz.Zeyd'in Hz.Zeyneb’i
bosamasi1 ve Hz. Peygamber’in onunla evlenmesi konusu ise etraflica ve
miifteriyane bir tarzda anlatilmistir (s.296-297). Ote yandan mesela, 18/Kehf
suresi miinasebetiyle Musa ve Hidir (s.205-206), Ziilkarneyn (s.206) ve
Ye'ciic ve Me’ciic (5.207); 21/Enbiya suresi miinasebetiyle, Davud ve
Stileyman (s.226); 2/Bakara, 27/Neml, 34/Sebe’ ve 38/Sid sureleri
minasebetiyle, Siileyman (s.13, 264, 276, 322); yine 38/Sid suresi
miinasebetiyle Eyyub ve hamimi; 28/Kasas suresi miinasebetiyle Karun
(5.276), ve 36/Yasin suresi miinasebetiyle Ashab-1 Karye (5.301) hakkinda
bilgi verilmistir. HzSiileyman'mn cinleri galistrmasiun konu edildigi
34/Sebe’-13/14 ayetinin agiklamasi sadedinde ise miifessirlerin bu konuda
rabbmik kaynaklardan faydalanarak kissayi agiklamaya ¢aligtiklar ifade
edilmistir (s.301).

7- Kur'an’in baz isluplarina dikkat gekmesi: Miitercimin nadiren de olsa
Kur'an'in lafiz ve manasiyla ilgili baz iisluplarina okuyucunun dikkatini
cektigi goriilir. Mesela; “Onlardan biri sordu: Ne kadar zaman burada
kaldimz?” anlamimin verildigi 18/Kehf-18/19 pasaj: miinasebetiyle (5.200-
201) su agiklama yapilmaktadir: “Kur’an’da, kisi arkadaslarina soru sordugu
her zaman, her ne kadar kendisi grubun bir pargasim olustursa bile, ‘biz’
zamirini kullanmak yerine, ikinci gogul sahisla (siz, diyerek) konusur..”. Bu
hususun 68/Kalem-24/24 ayeti dolayistyla tekrar edildigi goriiliir (s.411).

ve bomece meseleyi sona erdirdi.” Fahreddin er-Razi’nin ise bu konuda dért rivayet daha
vermis oldugu gorillmektedir. Bkz, Mefatihu "I-Gayb, 111, 247. Aym durum, 2/Bakara-24/26
ayeti hakkinda da s6z konusudur.
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Yine, “Derler (ki), Allah, bir ogul sahibidir, Onup serefine, hayir

(subhaneh);..” anlamim verdigi 2/Bakara-110/116 pasaji dolaysiyla
terclime sahibi su bilgileri verir: “Muhammed, kendi hikmiince
Hiristiyanlarin ve putperest Araplarin inancini ifade eden ‘Allah, bir ogul,
ogullar, kizlar vs. sahibidir © seklindeki bu sézleri her zikrettiinde
subhanehu (onun serefine, hayir) ifadesini ¢abucak ilave eder.”(s.15).
Miitercim, 5/Maide-15/12 ayetinde gériilen belagi iltifata dikkat geker ve,
“Biz’ ve ‘0" zamirlerinin degisimi Kur’an’da sikea kargilasilan bir
durumdur”, der (5.74). Ayrica o, 22/Hac-60/61 pasajinda gegen “(Allah)
glindiizii geceye sokar” ifadesinin Kur’an’da bir hayli mutad kullammda
oldugunu (s.234) ve, 2/Bakara-46/49 pasajindaki “Hatirlayin o ginii ki sizi
Firavun ailesinden kurtardik, (onlar) size azabin en kétiisiinii reva
goriiyor(lar)di;  ogullanimz bogazlamyor  ve yalmz  kizlariniz
affediliyordu.”(s.7) ciimlesiyle de, Misir'da Israililerin  maruz kaldig:
iskenceler Kur’an’da s8z konusu oldugu her zaman tekrar karsilagildigini
soylerken, Kur’an’in tekrar hususiyetine isaret etmis olmaktadir,

8- Bazi ayetler miinasebetiyle de Islamiyetin gesitli konular hakkinda bilgi
verilmektedir. Su konularda ilgili pasajlarda bilgi verildigi goriilmektedir ki
bunlardan bazilar subjektif degerlendirmelerj de ihtiva etmektedir:
Islamiyetteki Hz.isa telakkisi (19/Meryem-34/33) (s.210); Ruhu’l-kudiis’iin
mahiyeti (2/Bakara-81/87) (s.12); Allah’in rahmetinin gazabina sebkati
(6/En’am-161/160) (s.100); miisliimanlarin istirca’’ (2/Bakara-151/156)
(s.19); Siinnet’in tesrideki agiklayicihig (2/Bakara-173/178, 5/Maide-37/33)
(s.21, 77); namazin temel unsurlar (4/Nisa-103f106) (s.65); secdenin
yapiligt (50/Kaf-39/40) (s.371); itikafin tamm ve yapilisi (2/Bakara-
119/125) (s.16); Kabe (2/Bakara-1 19/125) (s.16); mescid ve cami (7/A’raf-
29/31) (s.103); Hz.Peygamber’in siire ve sairlere karg1 tavn (26/Suara-
225/225) (s.262); Kur’an’da ve Siinnet’te zinanin cezasi (4/Nisa-19/15)
(5.56), vs.

bazen Kitab-1 Mukaddes’e atifta bulundugu goriilmektedir bu daha ziyade
bazi kissalar miinasebetiyle olmugtur, Mesela, Yahudilerin bir s6ziiniin zikre
konu edildigi 2/Bakara-82/88 (s.12), &liim korkusuyla yurtlarindan ¢ikan
binlerce Yahudiden bahseden 2/Bakara-244/243 (5.30) ve Hz Musa ‘nin bir
duasiin yer aldign 20/Ta.Ha.-28/27 (s.215) pasajlan miinasebetiyle Eski
Ahid’e, 7/A’raf-38/40 pasajindaki bir mesel (s.104) ile 61/Saff-6/6
pasajindaki Ahmed ismiyle ilgili olarak (s.400) da iIncil'e anfta
bulunulmugtur.

C. FARKLI ANLAM VE TEFSIRLERE YER VERMES]

1 Yani bir musibetle kargilagtiklarinda jang lillahi ve inna ileyhi raciug demeleri,

| -
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1- Ayetle ilgili muhtemel farkli anlamlar1 vermesi: Ayette lafzin iki farkl
anlama gelebilmesi durumunda miitercim bazen bunlardan birini terciimenin
metni igerisinde, digerini ise dipnotta vermistir. Mesela, 3/Al-i imran-
183/186 pasajinda yer alan ve metin igerisinde “..Bu, islerin giizel diizeni
igerisinde yer alir (fe inne zdltke min ‘azmi’l-umir)” anlami verilen kisimla
ilgili olarak dipnotta “Bu kelimeler diger bir anlama da gelebilmektedir; su
sekilde terciime edilebilir: Bu tiir davranma, islerde vacip kararhiliktir.”
denilmektedir (s.52). 4/Nisa-126/127 ayetinde “..ve kendileriyle evlenmeyi
istemediginiz kadmnlar (ve rergabiine en tenkihihunne)” kisma hakkmda
buradaki en partikiiliiniin Arap¢a’da hem olumluluk ve hem de olumsuzluk
igin kullaniliyor olmasindan dolay: anlamin siipheli oldugu ve dolayisiyla
metinde verilen anlamla birlikte ciimlenin, “ve kendileriyle evlenmek
istediginiz kadinlar..” seklinde de terciime edilebilecegi ifade edilmistir
(5.67). Yine 2/Bakara-114/120 pasajinda yer alan ve “.ilmi aldiktan sonra
(ba’de’llezi cdeke mine’l-’iim)” anlam verilen kisim hakkinda, dipnotta
“Veya Kur'an'in vahyedilmesinden sonra, anlaminda da olabilir.”
denilmektedir (s.16). Bunlardan baska, 2/Bakara-147/150 ve 14/ibrahim-
33/28 pasajlarinda gegen kiiff kelimelerine, bu kelimenin ifade ettigi inkar
ve nankorlilkk anlamlarindan biri metin igerisinde digeri ise dipnot kisminda
“veya” denilerek sunulmugtur (s.19, 173).

2- Farkh kiraatlere gore ortaya gikan manalar1 vermesi: Terciimenin dipnot
kisminda nadiren de olsa bazi ayetler hakkinda farkh kiraate gére ortaya
¢ikan anlamin da verildigi gériilmektedir. Mesela, 12/Yusuf-12/12
ayetindeki Hz.Yusuf’la ilgili “meyve yesin ve oynasin (yerta’ ve yel’ab)”
kismuyla ilgili olarak, dipnotta “Diger bir okuyusa gore anlam sdyledir:
Stiriileri otlatahm ve oynayalim.”, denilmekte (s.158), 63/Miinafikun-2/2
ayetinde gegen ve “onlarin yemini” anlami verilen eymdnehum lafzinn,
imanechum seklinde de okundugu ve bu durumda “onlarin imam”™ anlamina
geldigi belirtilmektedir (5.402). ayrica 71/Nuh-22/23 pasajinda gegen Vedd
kelimesini bazilarimn Vudd geklinde okudugu da kaydedilmigtir (s.418).

3- Farkhh yorumlara yer vermesi: Miitercim bazen de metin kisminda
kelime anlamim verdii bir kelime veya ifade hakkinda miifessirlerin
yapmig oldugu farkli yorumlan dipnot kisminda sunmaktadir. Mesela,
15/Hicr-24/24 ayetine “Biz sizden 6nde yiiriiyenleri (muistakdimin) ve
arkada kalanlan (muista’hirin) biliyoruz” anlami verilmis, dipnotta ise
burada kimlerin kastedilmis olduguna dair miifessirlerin bildirdigi {i¢ ayn
yorum kaydedilmistir (s.177).Yine 48/Fetih-1 ayetindeki fetihten muradin
ne oldugu konusunda ii¢ (s.364); 4/Nisa-157/159 pasajindaki “onun
dlimiinden once (kable mevtih)” ifadesindeki zamirin mercii (s.70) ve
22/Hac-51/52 ayetindeki femenni lafzinin anlami ve buna dayali olarak
ayetin manasi (s.233) hakkinda da ikiger farkli yorum kaydedilmistir.

4- Bir kisim felsefi mistik yorumlara yer vermesi: Miitercim nadiren de
olsa baz1 ayetler dolayisiyla bu ayetler iizerinde yapilan felsefi mistik
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yorumlan dile getirdigi gériilmektedir. Mesela, yaratiigin baglatimas; ve
iadesiyle ilgili 10/Yunus-4/4 (s.139); beserin Allah ile konugabilecesi
tarzlardan bahseden 42/Sura-50/51 (s.345) ve Allah’n her an bir iste
oldugunu bildiren 55/Rahman-29/29 (s.383) pasajlari miinasebetiyle bu tiir
yorumlara yer verilmistir. Bunlardan, “Hepiniz ona déneceksiniz. Boyledir,
Allah’in ger¢ek va’di; (o) yaratmayi ortaya ¢ikarir (hace emanar I
creacion), ve sonra onu iade eder..” anlamimn verildigi ilk pasaj hakkinda
dipnotta s6yle denilmektedir: “Miisliiman mistik filozoflar sik sik bu pasaj:
zikrederler; buna gére biitiin yaratilig (creacion), bir sudirdur (emanacion),
zatinda tek ve degismez olan Allah’in sifatlarinin gesitli ve devamh bir
tezahiiriidiir (manifestacién).”
5= Bazi sii yorumlarina yer vermesi: Terciimede yine ¢ok az da olsa bir
kisim sii yorumlara ve siilikle ilgili bilgilere yer verildigi goriilmektedir.
Mesela; dinin kemale erdirildiginden bahseden 5/Maide-5/3 (s.73), Ehl-
?)eyt’ten bahseden 33/Ahzab-33/33 (5.296) ve miibaheleyi konu edinen 3/Al-
| Imran-34/61 (s:41-42) pasajlaniyla ilgili dipnotlarda bu tiir yorumlar
giydecimistr. Bunlardan ik pasajda yer alan “Bugin (el-yevm) siin
dininizi .kema!.e erdirdim.” - kismi  hakkinda miitercim Gzetle séyle
demektedir: “Stinni miifessirler bu ayetlerde kullanilan bugiin kelimesinin
Muhammed’in misyonunu eda ettigi  biitin  zamam  ifade ettigini
sOylerlerken, Muhammed’in yegeni Ali’nin taraftarlar1 olan siiler ise bunu
kabul etmeyip bu ayetlerin Muhammed’in Ali’yi Hum s(Khom) golii
bitigifinde imam géreviyle gorevlendirip kendine halef tayin ettigi giinde
vahyedilmis oldugunu ileri siirerler.” Terciimede ayrica mﬁml'iju;jn
yiizlerinde secde eserinin bulundugundan bahseden 48/Fetin-29/29 ayeti
dolayisiyla da miisliimanlarin bazen secde yerine yuvarlak veya dért kﬁye]i
bir kiremitgik koymus olduklarini bildirir ki, bilindigi gibi by bir sii adetigi:
6- Tefsirler arasinda tercihte bulunmas:, kendisinin de tefsj yapmas: ve
baz tefsir ve miifessirleri tenkit etmesi:
a) Tefsirler arasinda tercihte bulunmas: ve bazen de kendisinin tefsir
yapmast: Mesela, 4/Nisa-33/29 ayetinde yer alan ve “kendinizi kend;
aramizda - Sldiirmeyin “ seklinde anlam verilen /4 fakru/ig enfisekym
ifadesinin buradaki zefS kelimesinin farkli anlamlar: dolayistyla, ‘kendinj,
kendinizi, kendi sahislanmzi Sldiirmeyin; birbirinizi Sldiirmeyin veya
intihar etmeyin’ seklinde de terciime edilebilecegini sGyleyen miitercjp,
miifessirlerin ise bu kelimelerin hangi anlama alinmas: gerekﬁg,-m’
bilemediklerini ve, ‘Hindu putperestleri gibi kendi kendinizi 6liime
atmayimz, veya, Miisliimanlar, kendi aramzda birbirinizi 6ldiirmeyiniz* gibi
anlamlan teklif ettiklerini kaydeder, daha sonra da ayetin basinda hirsa .
hirsizh@a temas edildifini, bundan sonra katlin yasaklanmis oldy
hatirlatir ve ayetin sonundaki ‘Allah size karsi merhametlidir’ kelimelerin;,,
burada intihann yasaklanmasiun s6z konusu oldugunu belirtm;g
olabilecegini sdyler (s.58). 2/Bakara-60/63 ayetindeki “Sizin baslarniz,,
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istiine Sina dagim yiikselttik™ ifadesinin agikga, bir Avrupa dilinde ¢ok da
etkilemeyecek bir istiare (metafora) oldugunu, bununla birlikte miifessirlerin
ifadeyi lafiz manasinda degerlendirdiklerini séyler (s.9)". Aym sekilde 3/Al-
i Imran-32/37 pasajinda yer alan ve “o onu giizel bir gocuk yapt1” anlaminin
verildigi kissm hakkinda, §znenin kim oldugunun tam anlasilamayacag
kadar kapali oldugu sdylenmis ve en tabii olaminin zamiri Meryem’in
annesine atfetmek oldugu ifade edilmistir  (s.39). Miisliimanlarin
yiyeceklerinin Ehl-i Kitab’a helal oldugunun bildirildigi 5/Maide-7/5 ayeti
hakkinda ise terciime sahibinin soyle dedigi goriilmektedir: “Denilebilir ki,
Muhammed, gayri miislimlerin yemelerine miisaade edilen seyler konusunda
hiikiim bildirme hakkina sahip degildi, bu durumda bu kelimeleri asagidaki
anlamda anlamak gerekir: Sizler, Yahudiler ve Hiristiyanlar, gida konusunda
miisterek emirlere sahipsiniz.”(s.73). Miidakkik bir miifessir olan ibn
Clizeyy ise, bunun, yemeklerinden Ehl-i Kitab'a yedirme konusunda
miisliimanlar i¢in ibahe anlamim tasidigini belirtmektedir.>

b) Baz tefsirleri ve miifessirleri tenkit etmesi: 2/Bakara-59/62 pasajina
“Siiphesiz, inananlar, Yahudi dinini takip edenler, Hiristiyanlar ve Sabiiler,
tek bir kelime ile kim Allah’a ve ahiret giiniine inanir ve glizel i yaparsa:
biitiin bunlar Rablerinden bir miikafat alacaklardir..” anlamim veren
miitercim, Kur’an’a gore, burada mezkur ii¢ seye - Allah’in birligine ve
ahirete inanma, ve iyi amel igleme - sahip olan her din mensubunun
kurtulacagim s8yler ve, bazi miifessirlerin ise. bunu benimsemeyip, tnceki
dini ne olursa olsun sadece miisliiman olanlarin kurtulabilecegi kanaatini
tagidiklarii  bildirerek séyle der: “Bu yorum, birinci olarak, lafiz
bakimindan kétiidiir, ¢iinkii /manan/ar soziinii baglag takip etmektedir ve bu
da miiminler (miisliimanlar), Yahudiler, Hiristiyanlar ve Sabiiler arasinda
aymmin bulundugunu bildirir; anlam bakimindan da kétiidiir, ¢linki,
Ozellikle de misyonun baslangicinda, kisinin iginde dogdugu dinin kurtulug
igin bir engel olmadifim séylemek lizumsuzdur. Ayrica.. miisliiman
alimlerin genel diisiincesine gére bu ayet, icerisinde Allah’a, ahirete ve
Muhammed’in risaletine inanmanin kurtulus i¢in mecburi sayildigi 3/Al-i
Imran-79/85 ve diger bazi Kur’an pasajlan tarafindan neshedilmistir” (s.8).
Miitercim yine, 72/Cin-1/1 ayeti miinasebetiyle bu ayete dayanan baz
miifessirlerin cinlerin insanlarin ruhlari olduguna inandiklarins soyler, fakat
bu yorumun, agik¢a cinlerin 6biir yaratilmiglar gibi ¢ogaldiklarim1 bildiren
Kur'an pasajlanina muvafik olmadifini belirtir (s.418). Terciime sahibinin,
miifessirlerin 2/Bakara-138/143 ayetine (s.18) ve 2/Bakara-132/138
ayetindeki sihga kelimesine verdigi anlamlan (s.17-18) ise tatmin edici

| Benzer bir durum da 17/sra-13/13 pasajindaki “Gecenin isaretini sileriz (/2 mahavni
dyete’l-leyl)” ciimlesi hakkinda s6z konusudur. Mecazi anlam ifade entigini soyledigi bu
ifadenin mifessirlerce hakiki manada anlasildigini bildirir (s.191).

2 Bkz, Ibn Ciizey, er-Teshil, 1, 304.
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olmaktan wuzak buldugu anlasilmaktadir.’ Dipnotlardaki agiklamalar
igerisinde nadiren de olsa bazi gériiglerinden dolay1 miifessirlerin tenkit
edildigini de goriiriiz. Mesela, 3/Al-i Imran-199/199 pasajindaki “Allah
hesaplar1 halletmekte stiratlidir” kismm miinasebetiyle, bu ifadenin bir
istiareden (metafora) bagka bir sey olmadigini s6yler, miifessirlerin ise Allah
gabucak insanlarin hesabim gérecektir; yarm giinde biitiin insan nevi
hakkinda hitkmiinii vermis olacaktir, diyerek ifadeyi giiliing bir sekilde
yorumlami§ olduklarin: ileri siirer (s.53). Yine meleklerin elli bin sene siiren
bir giinde Allah’a yiikselebildiklerinin bildirildigi 70/Me’aric-4/4 ayetindeki
mezKur siirenin agiklamasi sadedinde o &zetle sunlar1 sdylemektedir:
“Miifessirler inanirlar ki bu ayetteki elli bin yillik giin kiyamet giiniidiir; bu
ise onlarin, Allah’in insanlar hakkinda hiikiim vermede ¢ok ¢abuk olacagina
veya bir giiniin yarisimin, insanlar hakkinda karar vermesi i¢in yetecegine
dair soyledikleriyle yeni bir zitlik arzetmektedir. Bu durumda, bazilarina
gore elli bin y1l, bekleme giinleridir; diger bazilarina gore ise kafir milletlere
hiikiim verilmesi, biitiin bu zamani alacaktir; elli millet vardir ve her biri bin
yil boyu hesaba gekilecektir; miiminlerin ise yarim giinde igleri bitirilmis
olacaktir. Bin taneden segilmis bu 6rnekle tefsirlerin degeri hakkinda hiikiim
verilebilir, ve surasi siiphe gotiirmez ki, dini pratikleri, eski Araplarin
adetlerini ve Muhammed’in tarihinin baz noktalarin: ciddi alakadar
etmeyen hususlar igin, miifessirler yalmzea Kur’an’in anlamin; karmakangik
etmek ve ona pek ¢ok sagmaliklan yiklemek ilizere gorev
yapmaktadirlar.”(s.415). Bu &meklerden miitercimin, farkli tefsir ve
gortislere yer verme bakimindan da genellikle basarili oldugu miisahede
edilmistir.
IV. MUTERCIMIN KUR’AN HAKKINDAK] BAZI GORUS, ITIRAZ VE

TENKITLERI

A. MUTERCIMIN KUR’AN’A GENEL BAKISI

Gerek terciimenin iizerine kitabin miiellifi makaminda Mazakboriza
(Muhammed) ismini yazmakla ve gerekse terciimenin dipnotlar kismindaki
pek ¢ok pasajinda ezciimle “Muhammed burada Yahudilere sitemde
bulunmaktadir.”(2/Bakara-79/73 ayeti miinasebetiyle, s.11), “Muhammed
burada emretmektedir ki.."(5/Maide-4/3 ayeti dolayisiyla, 5.72) ve “Bu
kelimelerle Muhammed miiminlere sunu tavsiye etmektedir:..”(2/Bakara-

1 Bunlardan ilk ayet hakkinda kendisi baska bir aciklama yapmazken, ikinci pasajdaki
kendisinin vaftiz yapma anlammn; verdigi srbga kelimesi hakkinda ise miifessirlerin
Allah'in dini manasim dile getirdikierini bildirmekte ve bunu tatmin edici gérmeyerek
§Oyle demektedir: “Acaba Muhammed, kendi dininin gergek bir yeni dogus oldugunu
sOylemek igin, bu kelimeyi daha ziyade huristiyanlara atfederek kullanmug olmasin 7",
Miitercim bu arada mezkur s;bgamn lafzi olarak vaftiz yapma ile aym anlama geldigini
fakat Hiristiyanlann bugiin bu maksatla ta’mid kelimesini kullanmakta oldugunu

-
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223/223 ayeti miinasebetiyle, s.27-8) gibi ifadeleriyle miitercimin, Kur’an’in
Hz.Peygamber tarafindan telif edildigi kanaatini tagidifn anlagilmakta ve,
ileride de gorillecegi lizere Kur’an'in gayriilahi oldugunu ispat etmek iizere
kaynaklarim aragtirmaya ¢ahigtifi goriilmektedir. Ayrica onun, terciime
icerisinde pek ¢ok pasajdaki ifadelerinden, ozellikle de Hz. Siileyman (as)
kissasi miinasebetiyle - Kitab-1 Mukaddes bilgileri istikametinde, onun
miisrik oldugu iddias1 gibi (s.264) - dile getirdigi bazi hususlardan,
Hiristiyan akidesine sahip bir kisi oldugu anlasiimakla birlikte, 112/fhlas
suresinin terciimesi miinasebetiyle ihlas kelimesine “Allah’in birligi
dogmasini tanima, kabul etme”(s.456) anlamim vermekle de, biitiin semavi
dinlerin en biiyiik esasi olan Allah’in Birligi gercegini dogmatik olmakla
niteledigi goriilmektedir.

Bilindigi gibi, Kur’an gibi 6nemli bir mesaj1 ihtiva eden bir kitabin
terciimesinin, lafizlarin orijinal anlamlarina sadik kalinarak verilmesi ve
yorumlarinin da Kur’an’in kendi hedefleri ve biitiinliigii icerisinde yapilmasi
gerekmektedir. Kiginin hangi eserin negriyle ilgili olarak olursa olsun
terciime veya agiklama nam altinda kendi gahsi yorumlarni vermesi ahlaki
degildir. Miitercimin, hangi akli ve ilmi 8lgii ve delillere dayandifim
belirtmeden, Allah’in kelami olan Kur’an’in, sahtekarlik anlamina gelen bir
isnatla Hz. Peygamber’in telifi oldufunu ileri siirmiis olmasi, onun, bu
¢alismasinda daha bagindan itibaren ilmi ve ahlaki bir yaklasimdan uzak,
belirli bir temelden yoksun, siibjektif ve tutarsiz bir tavir sergilemig
oldugunu gostermektedir.

B. KUR’AN’IN iLK HATTI iITIBARIYLE YONELTTIGI BAZI ITIRAZLAR

Miitercim, Rumlarin maglup olduklarimin ve yakin bir gelecekte galip
geleceklerinin bildirildigi 30/Rum suresinin ilk ii¢ ayeti miinasebetiyle
miifessirlerin verdigi ve Hz.Ebu Bekir’in Mekkeli miigrik Ubeyy b. Halefle
girdigi bahisle alakali baz: bilgileri kaydeder ve ardindan &zetle §0yle der:
“Kur’an’in bir karakteri de hat iizerinde sadece iinsiizlerin yazilmas1 ve
okunurken iinliilerin ifa edilmesidir. Kur’an mevcut harekeleme ve irabim
redaksiyonundan ve kufi yazidan gegtikten ¢ok sonra ve dolayisiyla bu
kelimelerin anlami konusunda bir anlasmaya varlabildigi bir donemde
almistir. Bu durumda Rumlar maglup edildiler kelimeleri, iinsiizlere
dokunmaksizin, ‘Rumlar galipler oldular’ seklinde de okunabilir. Bu
kelimelerin, muglakhg1 ve kisaligi nazan itibara alindiginda, olaylarin
sonucu ne olursa olsun daima hakh olmak igin yazilmis oldugu
goriilmektedir.” (s.282-283). Miitercimin bu sdylediklerine kars1 sunu
belirtelim ki, Kur’an’in bazi kelimeleri iizerinde bazi farkli kiraatler
bulunmakla birlikte, Kur’an’in muhafazasinda esas olan ezberlemedir, yazi
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ise ikinci planda kalmaktadir.! Ote yandan mezkur bahse giren Kureys
migriklerinin de bu bahis konusunda Kur’an'in hattin1 degil, miislimanlarin
telaffuz ettikleri sozleri ve yaptiklar agiklamalarn esas aldiklan
muhakkaktir. Bundan bagka devenin (cemel) ignenin deliginden ge¢mesi
meselinin zikre konu edildigi 7/A’raf-38/40 pasaji miinasebetiyle miitercim,
bu meselin Incil’de de ge¢tigini ve bazi modern Incil yorumcularmnn Incil'in
Yunanca metninin bir varyantina dayanarak buradaki deve (cemel) lafzim
halat (habl) lafz1yla degistirdiklerini, bunun da makul oldugunu belirtir ve
aym degerlendirmeyi Kur’an hakkinda da yaparak soyle der: “Ilave etmek
gerekir ki, iptidai Arap yazs: olan kufi yazida ceme/ (deve) ve hab/ (halat)
lafizlani kolayca kanstirilabiliyordu.” (s.104). Bir énceki 6mekle ilgili
degerlendirmemiz, bu son husus igin de gecerlidir.
C.KUR’AN'DA ZITLIK VE KARISIKLIK OLDUGUNU IDDIiA ETMES]

Terciime  sahibi, peygamberlerden higbiri arasinda ayirim
yapiimadiginin belirtildigi 2/Bakara-285/285 ayetiyle ayn1 surenin 254/253
ayeti ve diger bazi Kur’an ayetlerl arasinda (s.36); Allah’imn, gayb, segtigi
peygamberin diginda hi¢ kimseye bildirmediginin zikre konu edildigi
72/Cin-26-27/26-27 pasajinda ifade edilenlerle, icinde Hz. Peygamber’in
gaybi bilmediinin dile getirildigi diger pasajlar arasinda (s5.420)° ve, A’raf
lizerinde bir kisim adamlann duracaklarindan bahsedilen 7/A’raf-44/46
pasaji miinasebetiyle, Kur'an’daki Muhammed’in cennet-cehennem
telakkilerinin detaylar1 arasinda (s.105) zithklar - &zellikle bu son pasaj
hakkinda, kanigikliklar ve tutarsizhiklar - oldugunu ileri siirmektedir. Ifade
etmek gerekir ki, bunlardan ilk maddedeki konu farklihg, ikinci maddedeki
Allah’in bir peygambere mucize olmak iizere gayb1 bildirmesindeki
makuliyet, ve iigiincli maddedeki ahiret ahvaliyle ilgili ve miitesabihata
giren konularda - bu diinyanin &lgiileriyle - yorum yapmamn giigliigii, bu
konularda herhangi bir zitlik oldugu iddiasina imkan birakmamaktadir. Ote
yandan terciimede, birbirini takip eden “..(Iblis) kars: geldi, kibirle sisti ve
nankdrlerden oldu.” (2/Bakara-32/34) ve “Biz Adem’e dedik: Esinle cennete
yerles..” (' 33/35) ayetlerinden birincisinde Cebrail’in sdzlerini anlatamn.
Muhammed; ikincisinde ise konustugu farzedilenin, Allah oldugu ifade
edilerek, bu ani degisimlerin Kur'an’in her yerinde goriildiigii ve bazen
bliylik bir kanigiklifa sebebiyet verdigi ileri siiriilmektedir (s.5). Belirtmek
gerekir ki bu kangsikhik oldufu gériisii, Kur’an lafizlarinin Cebrail’e ait
oldugu iddiasindan kaynaklanmaktadir. Bunlardan baska, yine pes pese
gelen “Bu bdyledir. Her kim kendisine verilen eziyete dengi ile karsihik verir
de, bundan sonra yine kendisine bir tecaviiz vaki olursa, Allah tarafindan

1 Bilyik muhakkik [bnu’l-Cezeri'nin bu istikametteki bir sozi i¢in bkz, Muhammed
Abdulazim ez-Zerkani, Menahilu I-frfan, Misir ts., T, 242,

2 Miitercim bu pasajla ilgili olarak kendince zithf ortadan kaldiran bir yorum da teklif
etmektedir.

.
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ona yardim edilir. Allah affetmeyi sever; bagislayicidir.” ve “Ciinkii Allah
giindiizii geceye, geceyi de giindiize sokar; o her yeyi isitir ve her seyi
duyar.” (22/Hac-59/60-60/61) ayetleri arasinda da okuyucunun higbir
mantiki miinasebet bulamadifimi iddia etmistir(s.234). Hatirlatalhm ki
miifessirler bu iki ayet arasindaki alakay: belirtmiglerdir. Mesela Fahreddin
er-Razi buradaki alakanin, ilk ayetteki Allah’in yardim edicilii ile, ikinci
ayetteki O’nun kadiriyeti ve bunun sonucu olarak da diinyadaki nimet
vericiligi arasindaki aldka oldugunu iki vecihle agiklamigtir.'
D. BAZI KUR’ANI BILGI VE AHKAM ICIN KAYNAK ARAMASI

Bu hususun daha ziyade Kur’an kissalan hakkinda oldugu
goriilmektedir. Mesela, 2/Bakara-96/102 pasajinda yer alan Harut ve Marut
kissasinin Talmudik kaynakli oldufunu ileri siiren miitercim (s.13),
igcerisinde Hz. Davud ve Siileyman’a ilim verildigi bildirilen 27/Neml-15/15
ayeti dolayisiyla da goyle demektedir: “Siileyman kissasimn en giizel
kismim Yahudi hikayelerinden almig olan Muhammed, onun kendisini
putperestlige diigiiren dalaletleri hakkinda ise bir gsey bilmemektedir. Belki
de Arap peygamber, hikmetiyle &ylesine meshur olan bir prensin diigiis
tarihini, negretmekte oldugu tevhit kiilti menfaatine olmak iizere iptal
etmedi uygun gOrmiistiir.”(s.264). Terclime sahibinin, Kur’an'in (aym
ayette) bu konuda siddetle tekzib ettigi Kitab-1 Mukaddes’e dayandig: ve,
vaktiyle ayetin niizllliine sebep olan bazi Yahudilerin sdylemis oldugu
sozleri bugiin aynen tekrar ettigi anlasilmaktadir.” Yine 2/Bakara-67/72
pasaji miinasebetiyle, sigir kurban etmeyle ilgili bir adetin esas olarak Hz.
Musa tarafindan tesis edildigi, Kur’an miiellifinin ise bilinmeyen
kaynaklardan faydalanarak, Hz. Musa’'mn bu diizenlemesini yeniden kendi
istedigi tarzda sekillendirdigi (s.10) ileri siiriilmekte, 31/Lukman-11/12
pasaji dolayistyla da Hz Lukman’la ilgili Kur’an'in niizilii dénemindeki
Araplar arasinda pek ¢ok hikayenin bilindi§i ve bunlarin Esop’a
atfedilenlerle benzerlik gdsterdigi ifade edilerek $6yle denilmektedir: “Bu
sahsiyetlerin kimligi ile ilgili bu kiigiik ipuglanimin degeri hakkinda
miinakasa etmeyecegiz. Daha ziyade okuyucunun dikkatini, Muhammed’in,
tevhit¢i ve miisliman iman akidesini ortaya koymak i¢in nasil ¢aginda
Araplar arasindaki biitiin meshur isimlerden yararlanmaya calistifina
cekecegiz.” (s.288). Miitercim bunlardan bagka, 18/Kehf-48/50 ayeti
miinasebetiyle, Kur’an’da varlig bildirilen cin (genio) inancimin Fars ve
Hind mengeli oldugunu ileri siirmekte (s.203-204) ve 13/Ra’d-29/30
ayetinde Allah’in bir ismi olarak gegen er-Rahman kelimesinin,
Hz Peygamber tarafindan ilk defa Allah hakkinda kullandigi zaman bazi
Araplar tarafindan insan ismi olarak kullanilmakta oldugunu sdyleyerek,

1| Mefatihu’l-Gayb, VI, 172.
2 Bu ayetin niizil sebebi igin bkz, Razi, Mefatihu'l-Gayb, 1, 422-428.
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Allah hakkinda boylece kullanimimn ise bir yenilik oldugu (s.169) iddia
etmektedir.

Miitercimin, Kur’an'm Hz. Peygamber tarafindan degisik
kaynaklardan istifade edilerek telif edilmis olduguna dair bu iddialar, esasla
ilgilidir ve Allah’y ve Kuran’i taniyamadigini gostermektedir. Zira Islam,
ash itibariyle yeni ¢ikmug bir din degildir ve kitabi olan Kur’an da, gecmise
ait dogrular1 bize intikal ettirmektedir.

E. BAZI KUR’AN AYETLERI HAKKINDA INDf YORUMLARDA

BULUNMASI

1- Miitercimin bazen Kur’an’in bazi ahkam hakkinda tenkit edici
mahiyette yorumlar yaptuigi da goriillmektedir. Mesela, “Allah yolunda,
sizlere kars1 savasanlara karg: siz de savagin, onlara ilk saldmrarak zuliim
islemeyin..” (2/Bakara-186/190) pasaji miinasebetiyle s6yle demektedir:
“.186’dan 190 1nciya kadarki ayetlerin ihtiva ettifi emirler gecici
diizenlemelerdir; mescid-i haram, fitne lafizlarinin da gésterdigi gibi Mekke
putperestleriyle alakalidir. Bu dénemde Muhammed heniiz Mekke’nin
sahibi degildi ve onun pozisyonu savunmada kalmay1 gerektiriyordu:
tecaviiz savast bu bakimdan burada kesin bir sekilde mahkum edilmigtir.
Bununla birlikte bu emirlerin miisliimanlarin iman ve sadakatini
engellemeye yeterli oldugu sonucunu gikarmak uygun degildir. ‘Onlan
nerede bulursamz 4ldiiriin ve onlarin sizi ¢ikardigi yerden siz de onlar
¢ikarin’ ve “biitiin din tek Allah’in oluncaya kadar’' gibi ifadeler Oyle bir
serbestlige izin vermektedir, garip degildir ki Islamiyet, kendi giigleri veya
elverigli sartlar daha Once hakimiyetinden ¢ikmus iilkeleri yeniden elde
etmeye miisaade ettigi vakit, baska dine mensup halklarla her tiirlii
taahhiidiinde devamli kendisinin serbest olduguna inanmistir.” (s.23). Aym
sekilde “Kim bir kimseyi, baska bir kigiyi &ldiirmiis olma veya iilkede fesad
gikarmaya karsilik olmaksizin éldiiriirse..” (5/Maide-35/32) ayetindeki fesad
lafzimin  girk anlamina da geldigini belirtir ve dolayisiyla bu averin
putperestin Oldiiriilmesini emrettigini (prescribe) ileri siirer (s.76). Bu
goriisleri beyan eden terciime sahibinin, miisliimanlarin taahhiidlerine sadik
kalmalan  gerektifini, diigmanin sulhe yanasmasi durumunda sulhe
yanasmalari icap ettiZini bildiren ve biitiin diger din sahiplerine cizye
vermeleri durumunda beraber yasamay: garanti eden Kur'an ayetlerini ve
nebevi talimatlar nazan itibara almadif: anlasilmaktadir.

2- Kur’an'in yalmz Araplara hitap ettigini sdylemesi: Miitercim “Ev
insanlar (en-nds)! Rabbinize kulluk edin, ki o sizi ve sizden dnce gcgenleﬁ
yaratti. Benden korkun.” mealini verdigi 2/Bakara-19/21 ayetinde yer alan
“insanlar” (en-nds) ifadesi miinasebetiyle sdyle demektedir: “Bir Arap vaiz
veya hatip halkina y&neldigi zaman, ‘Ey insanlar!’ lafizlarim kullanir; by,

1 Bkz, miiteakip iki ayette.

-
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‘Ey beni dinleyen sizler!’, demektir. Aym zamanda bu kitapta (Kur’an’da)
da, bu lafizlar biitiin insanlara veya begere degil, Muhammed’in vaazlarnm
kendilerine yonelttigi Mekke veya Medine yerlilerine y&neltilmigtir.”(s.4).
Terciimede 2/Bakara-137/143 ayetinin anlami ise su sekilde verilmistir:
“Iste bdyle, sizden, ey Araplar!, orta bir millet yaptik (ve ce’alndkum); sizler
biitiin insanlar (en-nds) karsisinda sahitler olasimz, Resul de insanlar igin
( ‘aleykum) hayir ve rahmetle dolsun diye (!)” (s.18). Hz.Ibrahim’in muhatap
oldugu su ayette ise aym lafza farkli anlam verildigi goriiliir: “Allah ona
dedi: Seni halklara (en-nds) imam kilacagim.” (2/Bakara-118/124) (s.16).
Yine aym sekilde bir hiikiim bildiren 2/Bakara 173/178 ayetinde yer alan
“Kendisine, (maktuliin) kardesi tarafindan (kisas) cezasi bagislanana..”
ibaresindeki “kardes” kelimesiyle, baska bir kigi, bir Arap, ozellikle bir
miiminin anlagilmas: gerektigini s6ylemektedir. Bu agiklamalarinda terciime
sahibinin, verilen Orneklerdeki agik manalara ve Kur’an’in mesajimn
evrenselligini ifade eden diger pek ¢ok ayete ragmen, kendisini zorlayarak
siibjektif yorumlara yoneldigi goriilmektedir.

3- Miifessirlerin bazisinin yorumuna dayanarak Kur’an’da tarihi bilgi
hatalarinin oldugunu ileri siirmesi: Israilogullariyla ilgili olup, miifessirlerin
biiyiik bir kismimin da kronolojik mana ifade etmedigini bildirdigi' bir
pasajda yer alan ve, kendilerinden zalim olanlarin, onlara Ggretilen s6zil
bagka bir sdzle degigtirdikleri ve bunun iizerine azaba diigar kilindiklarinin
anlatildigi 2/Bakara-56/59 ayeti miinasebetiyle - ki bu ayetin dncesinde
Israilogullarna belirli bir sehre kapisindan secde ederek girmelerinin
emredilmesi, sonrasinda ise yine onlarin Hz.Musa’dan ¢dlde su istemeleri
olay1 s6z konusu edilmistir -, su yorum yapilmistir: “Kur’an’in miiellifinin,
daha dogrusu onun yorumcularinin, Musa’'nin adini, Eriha’nin alinmas: gibi,
onun Sliimiinden sonra meydana gelmis olaylara karigtirarak islemis oldugu
tarihe aykinh@ belirtmemize gerek olmadig kanaatindeyiz.”(s.8). Yine aym
sekilde miitercim, Misir’dan ¢ikarak Sina ¢oliine gecen ve orada kendilerine
ihsan edilen kudret helvassi ve bildircin etinden zamanla bikan
Israilogullanimin Hz. Musa’dan baska yiyecekler de istemeleri iizerine onun
“O halde Misir’a (veya bir sehre = musran) d6niin (volved) (1hbitid) ve orada
istediginizi bulacaksimz.” diyerek karsilik verdiginin bildirildigi 2/Bakara-
58/61 ayeti miinasebetiyle de soyle der: “Bu pasaj ve, igerisinde Israililerin
Misir'a dondiigiiniin ~ séylendii  26/Suara-59/59 ayeti, Kur’an’da
gozlemlenen ve Arap peygamberin biiyiik bilgisizligini gosteren ¢ok
sayidaki tarihe aykin bilgilerden biri(ni dile getirmekte)dir.”(s.8). Belirtelim
ki bunlardan 2/Bakara-58/61 pasaji kesinlikle Misir’a donmiig olmay1 ifade

| Bkz, Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cami'u'l-Beyan, Bulak 1327, VI, 119. Taberi, Hz.
Musa'nin mezkur gehre girdigi goriisiinin meshur ‘Uc b. “Unk ile ilgili israiliyat
rivayetinden kaynaklanmig olabilecegini belirtmektedir.
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etmedigi gibi', Hasan el-Basri ve bazilarinin aksine pek ¢ok miifessir de,
Kur’an’daki diger baz ayetlere (mesela 7/A’raf-138) dayanarak
Israilogullarinin gikistan sonra Misir’a daha donmemis olduklarim soylerler
ve mezkur 26/Suara ayetindeki miras olarak verilen seylerin ise denizin
gecilmesi sirasinda bogulmus Misirlilardan elde edilen ganimetler veya daha
sonra Arz-1 Mukaddes’te ulagilan ve Misir’dakilere benzer saltanat ve maddi
imkanlar olabilecegini belirtirler?. Ayrica tarihle ilgili biitin Kitab-1
Mukaddes bilgilerinin gergegi yansittigin sSylemek ise ¢ok giictiir.

Son olarak terciimenin makalemizin basinda da temas ettigimiz
Meksika baskisinin 6nséziinde yer alan bir degerlendirmeyi kaydedelim:
“Kur’an, sirki kovmus ve, fkeli bir monoteizmi, namazi, abdesti, sadakay1,
yaghlara, kadinlara ve ¢ocuklara saygiy1, Mekke’ye gidip haccetmeyi ve
belirli zamanlarda orug tutmay1 emretmis, buna karsilik ise, ¢ok evliligi,
kisas kanununu ve kutsal savagi vaz’etmistir ve (bu haliyle de), Muhammedi
dini birakmamis olan milletlerin iginde bulundugu gerilik ve yan vahsi
duruma sebebiyet vermistir,” (5.XVI). Bu miilahazalarin son kismiyla ilgili
olarak ifade etmek gerekir ki, Islam’in bu meseleleri, onun gelis sartlan ve
maksatlar: itibariyle degerlendirmelidir. Cok evlilik Islam’in hedefleri
arasinda yer almamus, kisas kanunu insana kars1 yapilacak hakaretin
karsiligi ve yeni muhtemel cinayetlerin engelleyicisi olmus, zikri gegcen
kutsal sava da, Islam’a hayat hakk: tanimamanin ve insanlar arasi diyalogu
silahla durdurmanin  zaruri bir netices; olmustur. fIslam aleminin
gerilemesindeki en 6nemli sebepler ise egitimsizlik ve cehalettir.

SONUC

Kanaatimizce bu terciime ¢alismasi, ok sayida olumlu yone sahip
olmak ve pek bilyiik bir gayret ve emegi gerektirmig olmakla birlikte,
¢aliymanin 6ncesinde sahip olunulan Onyarg: ve temeldeki espri Kur'an’in
vahiy kaynakli olmayip, gelisen sartlar icerisinde gesitli kaynaklardan
derlenmis bir kitap oldugunu ileri slirmek oldugundan, Kur’an'in esas
mesaji ve maksatlan ¢ogu kez gizli kalmig, Kur’an’la miifessirlerin goriisii
bazen birbirine kangtinlmg, kimi zaman da sankj pek ¢ok tutarsizliklar
ihtiva eden ideolojik bir eserin terclime ve tefsirine doniigmiigtiir.
Terciimede genellikle metne sadakat goriilmedigi gibi, edebi inceliklere de
fazla riayet edilmedigi tespit edilmistir. Mevcut Ozellikleriyle bu
terclimeden tam istifade etmek miimkiin degildir, istifade ancak kismj
olabilir. Kur’an, kendisinin anlagiimas; igin samimi muhatap istemektedir.

1 Bkz, Nesefi, Medariku 't-Tenzil, 1, 51; Alusi, Rubu I-Maéni, 1, 275.
2 Bkz, Razi, Mefatihu 'J-Gayb, I, 520; Alusi, Ruby #-Maini, IX, 30; Seyyid Kutub, /7 Zijal;"/-
Kur’an, Beyrut 1988, V,2598.
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KUR’AN-I KERIM'DE MECAZIN VARLIGI PROBLEMI

Hikmet AKDEMIR*
I. GIRIS
MECAZ ISTILAHININ VE VARLIGINDAKI IHTILAFIN ORTAYA
CIKISI

A. Mecazin Liigat Manasi

Mecaz kelimesi, mef’al vezninde olup “cdze” fiilinin mimli mastari,
1sm-1 mekan ve ism-i zaman siygasin ifade etmektedir. Bu fiil, liigatte “bir
yola girip orada yiiriimek” mandsindadir.' Mecdz kelimesinin yukarida
zikredilen ii¢ siygadan “ism-i mekan” olarak kullamlmas1 daha fazla
vaygnlastiindan, Arapga’da insanlarin gelip gegtikleri yola “mecaz” adi
verilmigtir.” Daha sonra bu mana da genisleyerek, baz1 gayelere ulagmak
i¢in edinilen vesile ve vasitalar dahi yola benzetilmek suretiyle “mecaz”
adiyla amlmislardir.?

B. Mecazi Manélarin Ortaya Cikisi

Kelimelerin hakikat ve mecaz méanalarinin ortaya ¢ikisi konusunda en
¢ok ragbet géren teoriye gore, insanlar dnce varliklarn hakiki ménalariyla
isimlendirdiler. Mesela, gokyiiziindeki parlak yildiza “giines” malum yirtici
hayvana “aslan”adim verdiler. Fakat aradan ne kadar zaman gegtigi
bilinmez, bir miiddet sonra bu varliklarin mahiyeti insanlar tarafindan daha
iyi anlasilmaga baslandi. Dereceleri farkli olsa bile, bazi varliklarin ortak
vasiflanmin bulundugu goriildii. Mesela “aydinlatma vasfi” hem giineste,
hem de etrafindakilere yol gosteren bazi kamil insanlarda mevcut idi.
“Cesaret vasfi” da hem aslanda, hem de bazi cesur insanlarda bulunuyordu.
iste bu ikinci varliklar, adi gegen vasiflara tam maénasiyla sahip olduklar
i¢in, bu hususta hemcinslerinden g¢ok iistiin goriintiyorlardi. Bu {stiinliigii
vurgulamak maksadiyla, onlara birinci varliklarin adlari takildi. Yani
etrafim aydinlatan insana “giines,” ¢ok cesur ve korkusuz olan adama

* Yrd. Dog. Dr., Harran Univ. {lahiyat Fak., Tefsir Anabilim Dali Ogretim Uyesi.

1 Ibn Manzur, Muhammed b. Celaluddin el-Enséri, Lisanu’/-Arab, Beyrut ty.. V, 326; Asim
Efendi, Ebu’l-Kemal es-Seyyid Ahmed Asim, Kamus Tercimesi (Okyanusu'l-Basit fi
Tercemeti '[-Kamusi {-Muhif), Istanbul 1304/1305, 11, 786.

2 Asim Efendi, Kamus Tercimesi, 11, 788.

3 Muhammed el-Hidr Hiiseyn, “el-Mecaz ve'n-Nakl ve Eseriihima fi Lugati’l-Arabiyye”,
Mecelletii Mecmai'l-Lugati’l-Arabiyye el-Meliki, I, 292.
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“aslan” denildi. Béylece “giines ve aslan” kelimelerinin hakiki manalarinin
yaninda mecazi manalan da ortaya ¢ikmis oldu:

Giines: Gkteki parlak yildiz. Etrafim aydmlatan insan.

Aslan : Malum yirtict hayvan. Cesur ve korkusuz insan,

Bu iki kelime gibi pek ¢ok kelimenin mecaz ménalar tiiredi. Zaman
gectikge bu maénalar bélgelere ve dillere gore farkhiliklar arzetse bile,
zamanmimiza kadar artarak devam edegelmistir.'

Bir ¢ok ilim adaminm kabul ettigi, mecazi ménélarin ortaya
¢ikisindaki bu seriiveni, ¢agdag Arap ediplerinin baginda gelen ve “I’cizul-
Kur'an” adli degerli eserin miellifi olan Mustafa Sadik er-Rafii de
benimsemektedir, Rafii’ye gére, mecazi manalar istikaktir yani sonradan
tl'.'1rerr1i$tir.3

C. Mecéz istilahinin Orta iya (rkigt

Meciz kelimesi, degisik ilim dallarinda farkli maénalar icin
kullanilmastir. Bildigimiz kadariyla mecaz kelimesini bir 1stilah olarak ilk
kullanan kisi Ebg Ubeyde Ma’mer b, El-Miisenna (5. 210/825)’dir. Ancak
Miiellif, “Mecizu’l-Kur’an”adl eserinde mecaz kelimesini, yaklasik kirk
degisik mana igin kullanilmigtir. Bu manalarn hepsi “en giizel tefsir ve
te'vil” baslig1 altinda toplanabilir.® Ebg Ubeyde’den yaklagik iki asir sonra
gelen Serif Raziy (5. 406/1015) mecaz kelimesini, “konuldugu maninin
disinda kullanilan lafiz” olarak ele almis ve vech-i sebeh ile tesbih edatinin
kaldinldig: belig tegbihleri de mecaz 1stlahiin stimuliine dahil etmistir.*
Dolayisiyla Miiellifin  Kur’4n- Kerimde gecen mecaz lafizlan beyan
sadedinde te’lif ettigi “Telhisu’l-Beyan fi Mecézati’l-Kur’an” adh eserinde
oldugu gibi, hadis-i seriflerdeki mecazlan agikladign  “el-Mecazatii'n-
Nebeviyye” adli eserinde de mecaz ve istidre 6rnekleri arasinda tesbih-i
belig cinsinden pek ¢ok tesbihlere rastlanmaktadr,

Mecaz kelimesi, Serif Raziyy’in §agdas: olan bn Ragik (5. 463/1070-
1071) ile biraz daha hususi bir mind kazand. “el-Umde” adli eserinde
mecaz kelimesini ele alan fbn Rasik, 6nce tesbih ve istidreyi de igine alan
genel bir kavram olarak nitelendirdigi mecaz daha sonra Alimlerin su tarif
ile tahsis ettiklerini beyan eder: “Mecaz, bir seyi ona yakin olan bir seyin
ismiyle veya ona sebep olan bir seyin adyla isimlendirmektir.* Miiellifin by

1 Bekri, Emin, el-Beligani 'J'-Amb:'. e f7 Sevbiha -Cedid, Beyrut 1990, 11, 71-75.
2 er-Rifii, Mustafa Sadik, Térify Adébi'l-Arsb, Kahire 1954, 1, 180.
3 Muhammed el-Hidr Hi el-Mecaz ve ‘n-Nakl, 1, 292.
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tarifin birinci gikkiyla (yakin olan seyin ismi) aralarinda benzerlik alakasi
bulunan lafizlan; ikinci sikkiyla da aralarinda sebebiyet gibi bagka alakalar
bulunan lafizlari kast ettifi agik¢a anlagilmaktadir. Iste bu mecaz
kelimesinin beldgat ilmindeki istilah mandsimin ilk sekli ve niivesidir.
Miiellifin bu tarifle ¢izdigi yoldan giden edipler, daha sonra tarifin,ilk
sikkina “istidre”; Ikinci sikkina da “mecaz-1 miirsel” adini vererek bu her iki
kavramin tarifi, kapsamu ve gesitleri hakkinda derin tetkikler yapmiglardar.'

D. Mecaz Konusunda Ihtilaflarin Ortaya Cikisi

Hicri 2. asnin ortalarindan itibaren {slami ilimler yavas yavas tedvin
edilmeye baglanmisti. Bu tedvin faaliyetleri igersinde Arap Dili ve Belagati
ile ilgili tedvin faaliyetlerini baglatip devam ettirenlerin baginda Halil b.
Ahmed, (8. 170-175 seneleri aras1) Sibeveyh (6. 161-194 tarihleri arasinda),
Ferrd (5. 207/822) ve Ebd Ubeyde (5. 210/825) gibi dil bilginleri
gelmektedir. Bu asra kadar, fasih Arap dilini zevk-i selimiyle idrak edip
kaidelere ihtiyag duymayan kusaklar bulundugu i¢in, bu insanlar arasinda,
dil konusunda herhangi bir ihtilaf ¢ikmiyordu. Ancak fetihler vasitasiyla
Islam kiiltiirii genis bir cografyaya yayilmaga baslayinca, kiiltiirler
arasindaki karsilikh tesirden dolay bir gok ihtilaflar ortaya ¢gikmaga basladi.
Iste bu ihtilafli konulardan birisi de “mecaz” meselesiydi. Ihtilafin kaynag
ise Allah’in sifatlanyla ilgili dyetlerin yorumu idi. Kur’dn-1 Kerim’de
Allah’a el, yiiz, g6z gibi kelimelerin isnat edildigi miitegdbih &yetlerin
yorumu hakkinda bazi alimler tevile gitmediler. Bu dyetlerin zahirine iman
edip, “méni ve hakikatlanm biz bilmeyiz” diyerek onlarin keyfiyetini
aragtirmaga dahi lizum gOrmediler. Hatta bunlarin mahiyetini sorup
aragtiranlara karsi ¢iktilar. “Selef Mezhebi” denilen bir gdriige mensup
olanlar basta sahabeler olmak iizere onlan takip eden nesiller igerinden
yetismis giizide alimlerdir. Daha sonra gelen bazi ilimler ise, yukarida zikri
gegen kelimelerin hakikat degil de mecaz olduklarim séylemigler ve hepsini
tevil etme yoluna gitmiglerdir. Bu goriig sahiplerinin ortaya ¢ikardiklar
ekole de “Halef Mezhebi” ad: verilmistir.”

Mecazin Kur’dn-1 Kerim’de mevcut olup olmadifi hususunda, bu
sekilde ortaya gikan ihtilaf, hicri 7. asrin ortalarina kadar fazla alevlenmeden

1 Muhammed el-Hidr Hilseyin, e/-Mecaz ve’n-Nakl, I, 292-293.

2 Bu konuda geni bilgi igin bkz. ez-Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. Abdillah, e/-Burhén
ff Ulimi’l-Kur’in, Daru thyai’l-Kiitiibi’|-Arabiyye, Kahire 1377/1957, I, 78-89; es-
Suyuti, Celaluddin, e/-ftkén ff UltimiI-Kur’dn, Kahraman Yay., istanbul 1398/1978, I, 7-
11; ez-Zerkéni, Muhammed Abdulazim, Menéhilu’l-Irfin ff Ultmi’l-Kur dn, Kahire, ty., II,
286-290; Subhi es-Silih, Mebahis fi Ulimi'l-Kur'én, Daru’l-lim 1i’l-Melayin, Liibnan
1964, s. 284-286; Mennau'l-Kattin, Mebdhis ff ‘Uliimi’l-Kur’in, Mektebetii’l-Me’rif,
Riyad 1413/1992, 5. 223-225.
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sakin bir seyir takip etti. Ancak hicri 7. asrin ikinei yarisinda yetisen dahi
imam Ibn Teymiyye, her konuda oldugu gibi tevil konusunda da selef
mezhebini ihya etmeye ¢alismis, bu noktadan hareketle Kur’an-1 Kerim’de
mecazin varhigim da siddetle reddetmistir, fbn Teymiyye’den sonra, Onun
talebesi Ibn Kayyim, tartismalar daha da aleviendirerek devam ettirmistir.
Iste bu iki biyiik alimin, ekseriyetin kargisinda yer alip tartiymaya katilmas;.
meselenin Snemini artirmig ve yeniden ele alinmasia sebep olmustur,'

Bu sebepten dolayi, biz de bu kiigiik calismamizda ihtilafin her iki
cephesindeki miimtaz  alimlerip timiniin ~ degil de, eserlerine
ulasabildiklerimizin goriiglerini ve delillerini tahlil etmeye calisacagiz.
Meselenin tahlili agisindan ve bir fikir vermesi bakimindan bu ¢ercevenin
yeterli olacag: kanaatini tagimaktayiz,

II. KUR’AN-I KERIM'DE MECAZIN VARLIGINI KABUL EDENLER
VE DELILLERi -
A. Kur’an-1 Kerim 'de Mecazip Varligini Kabul Edenler

1. Ibn K uteybe

Ibn Kuteybe (5. 276/889) hieri iigiincii asirda yetisen biiyik edip ve
alimlerden biridir. Mutezile mezhebinin 6nde gelen ediplerinden meshur
Cahi1z’in talebesi olmasina ragmen itikadi yonden hocasmna tabi olmanus ve
ehl-i siinnet mezhebini benimsemistir,”

fbn Kuteybe, Kur’an ayetlerine ve hadis-i seriflere karg1 éne siiriilen
itirazlara cevap kabilinden ikj degerli eser te’lif etmistir. Bunlardan
ayetlerle, dolayisiyla tefsir ilmi ile ilgili olam “Te’vilii Miigkili’l-Kur’an”,
hadislere dair olan: ise “Te’vilu Muhtelifi’l-Hadis” adiny tagimaktadir. Bir
¢ok sahada eser vermis olan ibn Kuteybe’nin Tefsir ilmiyle ilgili “Tefsiru
Garibi’l-Kur’an” adli bir baska eseri daha mevcuttur. Kur’an-1 Kerimdeki
garip kelimelerin agiklandig: bu Tefsir, “Te’vilij Miiskili’l-Kur’an” adl: ilk
eserin devami ve tamamlayicisi gibi bir mahiyet arz etmektedir.

Ibn Kuteybe ozellikle ilk eserinde mecaz ve onun biiyiik bir kismin

1 Bu konuda genis bilgi icin, el-Mut'ini, Abdulazim Ibrahim, ef-Mecaz fil-Luga ve /-
Kur'ani’l- Kerim Beyne Micevvizih ve Maniih, (Mektebetii Vehbe, Kahire 1405/1985)

Muhammed, Vefayani’/-A ¥ién ve Ebnéu Ebnai’z-Zaman, Daru Sadir, Beyrut ty., 11, 42-
44; Ibnu’l-Imad, Ebu’l-Felsh Abdulhay el-Hanbeli, Sezarsn; 2-Zeheb £ Abbéri men Zeheb,
Daru’l-Fikr, Kahire 1399/1979, 11, 169-170; Kehhale, Umer Riza, Mu'cemi I-Miellefin,
Milessesetil'r-Risale, Beyrut 1414/1993, 11, 297-298; I, 169-170; Kurt, Mustafa, Ibn
Kuteybe ve Tefsir Anlayis, M.TJ. liahiyat Fak. Yay., Ist. 1996, . 73-100.
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teskil ettigini sOyledigi istiareye ayn birer bab aywrmak suretiyle bu iki
konuya genis yer vermistir.

Miiellif, mecaz ve istidreye dair Arap siirinden pek ¢ok &rnekler
vererek bazi dyetlerde bunlann varlifina isaret etmektedir. Ancak, mecaz ve
istiare 1stilahlan, heniiz tam olarak belirginlesmedigi igin, ibn Kuteybe’nin
istiare dedigi bazi 6rnekler daha sonra 1stilah manasina gére olusan mecaz-1
miirsel simfina girmektedir.

Miellifin mecaza yalan diyenlere 6rnek ve delillerle verdigi cevaplan

ileride tafsilath olarak zikredecegimiz igin, burada ayet ve hadislerde tespit
ettifi mecazlardan birkag tanesine isaret etmekle yetinecegiz:

1- Ibn Kuteybe, “hi¢, daha nce 6lii olup sonra kendisine hayat ve insanlar
arasinda yiiridiigl bir nur verdigimiz kimse, karanliklar iginde kalmug ve
ondan bir tiirlii gikamayan kimse gibi olur mu?”' meélindeki ayette gegen
“meyt” (8lii) kelimesinin “kafirden”; “ihya” (hayat vermek) fiilinin “hidayet
bahgetmekten”; “nur” kelimesinin de “imandan” istiare oldugunu
belirtmektedir.”

2- Midellif, “yiizleri ak olanlara gelince, onlar Allah'in rahmeti igindedir™
ifadesinin “cennetten” istiare oldugunu (ki bu daha sonra “mecaz-1 miirsel”
diye adlandinlmistir) belirttikten sonra iki ména arasindaki alakayi soyle
izah etmektedir: “Allah, cennete “rahmet” ismini verdi. Ciinkii insanlarin
oraya girisi, ancak Onun rahmeti vasitasiyla olur.™

3- Lisan kelimesinin s6z manasinda kullanilmasim da istiare Smekleri
arasinda sayan Miiellif, “benden sonra gelecek nesiller igerisinde benim
hakkimda dogru dil (giizel bir sekilde yad edilis) nasip eyle” mealindeki
ayette de aym durumun sz konusu oldugunu beyan eder ve buna delil
olarak bir beyit nakleder.®

4- Ibn Kuteybe, Tefsirle ilgili olan ikinci eserinde garip kelimeleri
agiklarken, hakiki mandlarin disinda mecaz, istiare ve kinaye gibi manilara
delalet eden lafizlan belirtir. Ancak bunlarin birgogunu ilk eserinde izah
ettigi icin tafsilata girmeyen Miiellif bu agiklamalann “Miigkil” de
zikredildigini hatirlatmay: da ihmal etmez Mesela Miiellif, “onlann ticareti
kazanmadr”’ mealindeki 4dyetin tefsirinde sunlann kaydeder: “Ticaret

1 el-En’am, 6/122.

2 Ibn Kuteybe, Abdullah b. Miislim ed-Dineveri, Te'vilii Miiskili’l-Kur'in, Daru’t-Turas,
Kahire 1393/1973, s 140.

3 Al-i Imran, 3/107.

4 Ibn Kuteybe, Te’vili Miiskili’l Kur'én, s. 140.

5 eg-Suara, 26/84.

6 Ibn Kuteybe, Te'vili Miiskili’l Kur’an, s. 146.

7 el-Bakara, 2/16.




I —

64 KUR’AN-I KERIM'DE MECAZIN VARLIGI PROBLEMI

kazanmaz, ticarette kazamlir. By mecaz kabilindendir. “Is karar kildig
(kesinlestigi) zaman...”' mealindeki dyet de bunun gibidir. Is iizerinde karar
kilinir. Bu ve benzerleri “Miiskil” adl kitapta zikredilmistir, ™

5- Ibn Kuteybe bazi hadisler hakkinda varid olan siiphe ve itirazlara cevap
sadedinde telif ettigi “Te’vilii Muhtelifi’l-Hadis” adl eserinde de, hadislerde
gegen mecazi manalara igaret etmistir. Yorumlarina Araplarin kulland1g:
tabirlerle delil getiren Miiellif. mecazj manilar igin, “mecdz” kelimesinden
ziyade “tegbih, temsil ve kindye” gibi ifadeleri kullanmigtir, Mesela, Ebu
Hureyre (R.A) ve Ebu Zer’den (R.A) degisik vecihlerle rivayet edilen iki
hadis-i kutsinin, su son kisminda gegen “mesy” (yiirtimek) ile “hervele”
(kosmak) kelimesinin birer temsi] oldugunu ve “kim bana ibadet ederek
hizla yaklagirsa, ben ona onun yaklasmasindan daha hizl bir sekilde
miikafatini veririm” manasinin kast edildigini belirtmektedir™:

“Kim bana bir kars, yaklasirsa, ben ona zira' kulag yaklasinm. Kim bana
bir zira' yaklagirsa ben ona bjr kulag yaklasinm. Kim bana yiiriiyerek
gelirse, ben ona kosarak giderim,™

2. Rummaéni
Mutezile mezhebine mensup olan Ebu’l Hasen Ali b, jsa er-Rummani (5.
386/ 994) hicri dérdiincii asrin gnde gelen edip ve alimlerindendir.’ Daha

1 Muhammed, 47/27.

2 Ibn Kuteybe, Tefiry Garibi'l-Kur'én, Thk.: es-Seyyid Ahmed Sakr, Darv’l-Kiitiibi'l-
lImiyye, Beyrut ty., s. 42,

3 Ibn Kuteybe, 7e vifii Muhtelifi'l-Hadjs, Tashih: Muhammed Zehra en- Neccér, Daru'l-Cil.
Beyrut 1393/1972, 5. 224.

4 Buhari, Muhammed b, Ismail, e/-Camiy 's-Sahih, Cagn Yay., Istanbul 1981, Tevhid 15, 35:
Miislim b. Haccic, e/-Cimiu 's-Sahih, Cagn Yay., Istanbul 1981 Zikr 2,22, Tevbe 1,

5 er-Rummani'nin hayat: ve eserleri hakkinda bkz. fbn Hallikan, Vefayitu'l-A'yan, I11, 299
Yakiit el-Hamevi, Ebg Abdillah, Mu cemul-Udeba, Daru'l-Fikr, Kahire 1400/1980, X1V,
73-78; Ibnu’l-imad, Sezaratu’z-Zeheb, I11, 109,

ber-Rumméni, Ali b. Isa, en-Niiket £ /'cizi I.Kyr 4n (Selds Resdil  I'cézi*1-Kur 4y, Hattabi
- Rummani - Abdilkihir e/-Ciircéni)) Thk.: Muhammed Halefullah - Muhammed Zaglil
Selim, Dédru'l-Me’arif, Kahire 1976, 5. 75 (Bu sayfa numaras:, “Selas Resail fi ["caz']-
Kur'dn" adli eserin ikinci kitab olarak negredilen baskiya aittir),

A
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1- “O (bitkilerle siislenip bezenmis) topraga, gece veya giindiiz emrimiz
gelmis ve oray1 bigilmis ekin yapmugizdir”' meélindeki dyette gegen “hasid”
kelimesinin bitkiler igin kullanilan bir lafiz oldugunu syleyen Rummani,
bunun hakikatim “miihleke” (helak olmug)kelimesinin ifade ettigini sGyler.
Miiellif, birinci lafzin ikincisinden daha belig olmasinin sebebini “ilk lafizda
olay1 goziin idrakine sunma” hususiyetinin bulunmasiyla izah eder.’

2- “Bu Kur’an-1 Kerim, Allah’in izniyle insanlan karanliklardan aydinhiga
¢tkarman igin sana indirdigimiz bir Kitaptir...”® meélindeki ayet ve
benzerlerinde gegen “nur” kelimesi, Rummani'ye gore “ilimden”; “zulumat”
kelimesi ise “cehaletten” istiaredir.*

3- “Biz seni, Allah’in izniyle (insanlar1) Ona ¢agiran ve etrafa nur sagan
bir kandil olarak génderdik™ mealindeki ayette gegen “sirac” (kandil)
kelimesi de Rummani’ye gbre miistear bir lafiz olup hakikati “miibin” (agik
ve zahir olan) kelimesidir.®

3. Ebd Hilal el-Askeri

Ebi Hilal el-Askeri (6. 395/1005), belagét ilminin tedvini ve geligmesi
hususunda biiyiik pay: olan bir ediptir.” Kitabu’s-Sinaateyn fi Nakdi’n-Nesr
ve's- Siir” adh eserinde mecaz ve istiareye genis yer veren el-Askeri,
konuya ayirdiga boliimiin baginda dnce istiareyi tarif eder. Miiellife gore
istidre, bir ibareyi, bir sebepten dolay: asil kullanildigi ménanin diginda bir
manaya nakletmektir.® Tariften de anlagilacag: gibi, el-Askeri kendisinden
sonraki dénemlerde “mecaz”diye adlandinlan kavramu tarif etmig ve onun
istiare ile farkim ortaya koymamugtir. Bagka bir ifadeyle, mecaz ve istiare
istilahlar1 o zamanda heniiz tam olarak belirginlesmemistir. Miiellif daha
sonra istiare Srneklerinin mevcut oldugu pek ¢ok dyet-i kerimeyi ve bir kag
hadis-i gerifi zikreder. Bunlarin ardindan Arap siirinden ve nesrinden istiare
ile ilgili bolca 6rnekler vererek konuyu tamamlar.

Ebu Hilal el-Askeri istiareye Ornek gosterdifi tiim ayetlerde miistear
ménanin hakiki minidan daha belagatlh oldugunu izah eder. Iste bunlardan
bir kag 6rnek:

1 Yunus, 10/24 .

2 er-Rummani, en-Niiket fi I'cazi’l-Kur’in, s. 92.

3 Ibrahim, 14/1.

4 er-Rummani, en-Niiket f7 ["cazi’l-Kur’4n, s. 92.

5 el-Ahzib, 33/46.

6 er-Rummani, en-Niiket 7 I” caz'l-Kur’dn, s. 92.

7 Ebu Hilal el-Askeri'nin hayati ve eserleri hakkinda genig bilgi igin bkz. Ahmet Turan
Arslan, “Askeri Ebu Hilil’, DIA, 11, 489-490.

8 el-Askeri, Ebii Hilal b. Abdullah b. Sehl, Kitabu'’s-Siné'steyn ei-Kitabe ve’s- Si’r, Thk.:
Miifid Kamiha, Darul-Kiitiibi’l-{lmiyye, Beyrut 1404/1984, s. 295.
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I- “Ey insanlar ve cinler! (Vakti ve isi) sizin i¢in bosaltacagiz. (Sizin
hesabimizi ele alacagiz).”' Ayette “ferag” mastarindan gelen fiil “kasd™
manasindadir. Yani “sizi muhasebe etmeye yonelecegiz” demektir. Ancak
birinci kelimede “tehdit” manisi  bulunduguy igin ikincisinden daha
belagatlidir.

2-“.... O giin onlar kalpleri bos halde kosup duracaklardyr,” Ayette gecen
“heva” kelimesi, “iginde  higbir §e¢y muhafaza etmeyen, bombos™
manésindadir. Burada istiarenin  hakiki méinidan iistiin olusu veciz
olmasindan dolay:dir.*

3- Hz. Lut, “size yetecek bir kuvvetim olsa veya saglam bir yere ( sarp
daga) siginsam” dedj.’ Ayetteki “riikn” (direk, sarp dag) kelimesi “muin®’
(yardime1) manasindadyr, Birinci kelime ikincisinin aksine gozle miisahede

4. Ebu Bekr ef-Bakillini

Ebu Bekr el-Bakillani (6. 403/1013) hicri dérdiincii asirda yetismis ve
Kelam ilminde temayiiz etmis biiyiik bir alimdir.” Daha ziyade Kelam ilmine
dair te’lif ettigi eserlerinin yamsira Kur’dn- Kerim'in i’cazing beyan
sadedinde yazdig; “I'cazu’l-Kur’an” adl, bir eseri de mevcuttur. Bakillani bu
eserinde Kur’ani-1 Kerim’in I’caz vecihlerini iig maddeye hasreder®:

1- Gaybi haberleri ihtiva etmesi,

2- Ummi oldugu herkes tarafindan bilinen Hz. Peygamber’in (S.A.V)
kendinden 6nceki peygamberlerin Kur’in- Kerim’de mevcut kissalarini, o
tarzda bilip nakletmesinin imKansiz olusu,

3- Nazim ve belagatinin son derece harika olusu ve insanlarin o noktaya
yetismekten aciz kaldiklarinin bilinmesi. Miiellif daha sonra iigiincii vechi
aciklamak iizere agug bir bélimde Kur'an- Kerim'in beldgatina dair
Grnekler verir ve bunlar Arap siirinden getirdigi delillerle destekler.” By
arada tarif ve ayrintiya girmeden istiareden bahseder. Su iki ayetin,

| er-Rahman, 55/31.

2 el-Askeri, Kitabu s-Sinaateyn, s. 296-297.

3 Ibrahim, 14/43,

4 el-Askeri, Kitapy 5-Sinaateyn, s, 297,

5 Hud, 11/80.

6 el-Askeri, Kitabu s-Sinaateyn, s. 303.

7 Bikillani’nin hayati ve eserleri hakkinda genig bilgi icin bkz, Golciik, Serafeddin,
“Bakillini", DIA, IV, 531-535.

8 el-Bikllani, el-Kadj Ebi Bekr, fcazy I-Kur'dn, Alemi’I-K iitiib, Beyrut 1408/1988, 5. 50-
52,

9 el-Bakillani, /'cazu ' Kur'dn, s. 85.1 17,

*



KUR’AN-I KERIM’DE MECAZIN VARLIGI PROBLEMi 67
bazilannin “irdaf” adim verdikleri “belig istiare” kabilinden olduklarim
beyan eder:

I- “Bagimin sag1 bembeyaz alev gibi tutugtu.”'

2- “Onlann ikisine de (anne-babana) merhamet ederek tevazu kanadimi

ger ”2

Bakillani, bundan sonra tegbihten bahseder ve tekrar istiareye déner.
[stiareyi siirle agikladiktan sonra “Kur’4n-1 Kerim’'de istiarenin ¢okea
bulundugunu” sdyler ve &rnek olarak su ayetleri zikreder:*

1- “Siiphesiz O Kur’an hem senin igin hem de kavmin igin bir zikirdir™
medlindeki dyette gegen “zikr” kelimesi, “seref” lafzindan istidredir.

2- Bakillani’ye gore, Bakara siresinin 138, Ayetinde gecen “sibga”
kelimesinden maksat dindir.

3- “Onlarin ticareti kazanmadi™ medlindeki ayeti, Bakillini son istiare
omegi olarak gésterir. Ancak, belagat istilahlarinin yerlesmesinden sonra bu
kabilden 6rnekler “akli mecaz” diye adlandirilmistir.

5. Serif Raziy

Serif Raziy (8. 406/1015) dérdiincii hicri asrin sonlarinda yetisen biiyiik
ilim ve ediplerden biridir.® Kur’an-1 Kerim’de gegen mecazlar konusunda
te’lif edilmis en Onemli iki eserden, ki bunlar “Telhisu’l-Beyan” ile
“Mezazu’l-Kur’dn” (el-Isare ile'l-lcaz fi Bazi Envéi'l-Meciz) adli
eserlerdir, birincisinin miiellifidir.

Serif Raziy, Bu degerli eserinde Fatiha sfiresinden Nas siiresine kadar,
surelerin Mushaf-i Serifteki tertibine de ridyet ederek, kendi kanaatine gore
mecazi manalan ihtiva eden biitiin dyetleri ele almis ve onlarin bu manélara
delaletini giizelce agiklamigtir. Bu agiklamalari ve edebi iislubu yoniiyle
Miuellifin bu eseri, yukarida zikredilen ikinci esirden daha iistiin
goziikmektedir.

Giriy bolimiinde de belirtildigi gibi Serif Raziyy'in, bazi hadi-i
seriflerdeki mecazi ménalar gostermek iizere te’lif ettigi ikinci bir eseri
mevecuttur.  Bu eser “el-Mecézatu'n-Nebeviyye” adim tagimaktadir.
Miiellifin, yagsadig1 zamanda belagat 1slahlar tam yerlesmediginden, tesbih-i

35

1 Meryem, 19/4,

2 el-Isra, 17/24.

3 el-Bakillani, [/'cazu’FKur’in, s. 93.

4 ez-Zuhruf, 43/44.

5 el-Bakara 2/16.

6 Serif Raziy’in hayat ve eserleri hakkinda genis bilgi igin bkz. F. Krenkow, “Serif Radi”,
Islam Ansiklopedisi, X1, 443-444.
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beligi de mecaz ve istiarenin simuliine dahil ettigini bir kez dahas

hatirlattiktan sonra konuyu fazla uzatmamak igin, her iki eserden sectigimiz
bir kag 6rnegi zikretmekle yetinecegiz:

I- Serif Raziy, “Onlarn kalplerinde hastalik vardir”' mealindeki dyette
gegen “maraz” (hastalik) kelimesinin onlarin kalplerinde bulunan “kiifiir
inanc1” manasindan istidre oldugunu belirtmektedir ki bu, istiarenin daha
sonra ortaya gikan 1stilah manasina uygundur 2

2- “Onlar (esleriniz) sizin értiiniiz, siz de onlarin rtiisiisiiniiz,.

Bu 4yetteki tegbih-i beligi, Miiellif “fstizre” adiyla zikredip
aciklamaktadir *

3- “Mii’min kardesinin aynasidir.”’ Bu hadis-i serifteki tesbih-i beligi,
Miiellif “mecaz ve istigre” diye nitelendirmistir.°

4- “Siiphesiz bazi ifadeler sihirdir.”” Serif Raziy, hadisteki istidre-i
tasrihiyyeyi “mecdz” olarak degerlendirmigtir ki by husus, istiarenin
mecazin bir cinsi olmas; noktasindan, daha Sonra ortaya ¢ikan i1stilahi
mandya uygundur.®

5- “Insanlar madendir® (Yani insanlar topraktaki gizli madenler gibi, gizlj
cevherler tasirlar, Dolayisiyla onlarin zahirine bakip hiikiim verilmemeli,
gizli cevherleri kesfedilmelidir.) Tegbih-i belig Orneklerinden olan bu hadis-
i serifi Miiellif yine “istiare” diye adlandirmgtyr, '°

6- “Bir seyi sevmen (seni) kor ve sagir eder.”™"! Miiellif bu hadis.j serifte
meveut olan iki tane tebej istidreyi (kér eder-sagir eder) mecaz olarak
vasiflandirmistyr, 2

7- “Ey Rabbim! Tevbemi kabul et ve ben; glinahimdan temizle!”'® Miiell; £

1 el-Bakara 2/16.

2 eg-Serif er-Raziy, el-Mecizitu n-Nebeviyye, Kahire 1387/1967, 5. 13.

3 el-Bakara, 2/187.

4 eg-Serif er-Raziy, Telhisy F-Beyién £; Mecézitil.k, ur’an, Beyrut 1406/1 986, s. 20-21.

5 Buhari, Hac, 18; Ebg Davud, Siileyman b.el-Eg’as es-Sicistani, Siinen, Cagn Yay., Istanbuj
1981, Edeb, 49; Tirmiz, Eba Isa, es-Siinen, Cagn Yay., Istanbul 1981, Birr, 18

6 es-Serif er-Raziy, e/-Mecizin; in-Nebevvive, s. 79.

7 Bubhari, Tib, 51, Nikah, 41; Miislim, Cumua, 47; Ebu Davud, Edeb, 86; Tirmizi, Birr, 79-
Dirimi, Abdullah b, Abdirrahman, Sinen, Cagn Yay., Ist. 1981, Salat, 199; Malik b, Enes,
¢l-Muvatta’, Cagn Yay., Istanbul 193], Keldm, 7; Ahmed b, Hanbel, e/-AMispeg Cagn
Yay., Istanbu] 1982, 1, 269, 273, 303, 309, II, 16, 59, 62,

8 ey-Serif er-Raziy, e[—Meca'zzi:ﬁ'n-Nebe\‘iy}'c, 5. 115.

10 eg-Serif er-Raziy, el-Mecizinj n-Nebeviyye, s. 134-135,

11 Ebu Davud, Edeb, 116; Ahmed b, Hanbel, V, 194, VI, 450.

12 eg-Serif er-Raziy, el-Mecgzing »-Nebeviyye, s. 175

13 Ebu Davud, Vitr, 25; Tirmizi, Deavat, 102; Ibn Mice, Muhammed b, Yezid, Siinep, Cagn

‘
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bu hadis-i serifte istiare bulundugunu belirtmistir ki bu, (giinahimdan
temizle) daha sonra ortaya ¢ikan istilahi minaya tamamen uygundur.’

8- “Dinar ve dirhemin (altin ve glimiig paranin) kélesi kahrolsun!™ Serif
Raziy, bu hadis-i serifte mecaz bulundugunu belirtmistir.* Aslinda bu tesbit,
mecazin sonradan olgunlasan istilah manasina gére dogrudur. Ancak bu
mecaz, mecazin bir cinsi olan istidrenin “istidre-i tasrihiyye” denilen bir
cesididir.

6. Ibn Ragik

Hasan Ibn Ragik (6. 456/1064) hicri besinci asirda, Kayravan'da yetismig
bliyiik edip ve sairlerden birisidir.* Siirle alakal pek ¢ok degisik konular
thtiva etmekle bereber, agirlikli olarak siir, sair ve belagat bahislerini ele
alan “el-Umde fi Mehasini’s-Siir ve Adabih ve Nakdih” adli meghur eserin
miiellifi olan Ibn Rasik, mecaz-1 miirsel ile istiarenin aynimasinda ilk adami
atan kisidir. Miiellif belagat ile ilgili konulara, yukarida adi zikredilen iki
ciltlik eserinin orta kisimlarinda (birinci cildin sonu ve ikinci cildin bag
tarafi) yer vermistir. fbn Rasik 6nce mecaz tarif eder, hakikattan daha iistiin
oldugunu séyler ve Arap siirinden segtigi meklerle konuyu agiklar, Kur’4n-
1 Kerim'de pek gok mecaz &rneklerinin bulundugunu soyler ve bunlardan
sadece bir kag tanesini zikreder:’

1- “Hz. Siileyman dedi ki: Bize kug dili 6gretildi...” Ibn Ragik bu dyette
gegen ve kuslara isnat edilen “mantik” (konusmak) kelimesinin mecaz
oldugunu belirtir.

2- “Sehre sorunuz...”” Miiellif, bu 4yetteki mahzuf kelimeyi (ahali) beyan
ctmeden, bu ifadeyi mecaz Srnekleri arasinda saymakla yetinmektedir.

3- “Kiifiirleri sebebiyle onlarin kalplerine buzag: (sevgisi) sinmigti”*
Muellif, “icl” (buzag) kelimesinin “buzagi sevgisi” ménisinda mecaz
oldugunu beyan eder. _

4- “Yaratanlanin en giizeli olan Allah’in sam1 ne yiicedir.” fbn Rasik bu
dyetteki mecaza gOyle isaret etmektedir: “Allah gercek yaraticidir. Ondan

Yay., Istanbul 1981, Dua, 2; Ahmed b. Hanbel, I, 227.

1 ey-Serif er-Raziy, e/-Mecdzitii’n-Nebeviyye, s. 271.

2 Buhari, Cihad, 70, Rikak, 10; ibn Mace, Ziihd, 8.

3 es-Serif er-Raziy, el-Mecizitii’'n-Nebeviyye, s. 320.

4 Ibn Rasik’in hayati ve eserleri hakkinda genis bilgi igin bkz.: Ibn Hallikan, 11, 85-89; Yakut
el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba, VIII, 110-121; Ibnu'l-Imad, Sezaraty’z-Zeheb, III, 297-
298; Moh Ben Cheneb, “/bn Rasik”, Islam Ansiklopedisi, V(II), 780-781.

5 Ibn Rasik, el-Umde, 1, 267.

6 en-Neml, 27/16.

7 Yusuf, 12/82.

8 el-Bakara, 2/93.

9 el-Mii’'minun, 23/14.
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bagkasina mecaz yoluyla yaratic; denilebilir,”

5- “Allah hile yapanlara (ceza verenlerin) en hayirlisidir.”' Miiellif by
dyette, “hile yapmaga verilen ceza” olmag, sebebiyle “mekr” kelimesinin
Allah’a isnat edildigini belirtmektedir. Baska bir ifadeyle “hile yapanlar:
ceza verenlerin en hayirlisr” mangsinda mecaz oldugunu, hakiki mana ile
mecazi mani arasinda “sebebiyet” alakasmin bulundugunu soylemeye
¢alismaktadir,

ibn Rasik, daha sonra istiare icin ayr1 bir boliim agar, onun mecazin en
Ustiin sekli ve s@z guzellestiren unsurlardan biri olduguny vurgular.-
Istiareye dair degisik tarifleri ve ornekleri serdeden Miiellif, istiarenin
Kur’an-1 Kerimde ve Hz, Peygamber'in (S.A.V.) hadislerinde ¢ok¢a meveut
oldugunu belirtir. Ancak s¢z fazla uzatmamak igin bir kag dyet ve hadisten
getirdigi 6rneklerle yetinir. jbn Rasik’in istiareye 6rnek olarak gosterdigi
dyet-i kerimeler sunlardyr:

1- “Gergekten su azginlagtig (tastig1) zaman sizi gemide biz tagidik, "

2- “Hz. Musa’nin (A.S.) fkes; sakinlesince levhalars aldy 3

3- Miilk siiresinin yedinci dyetinde gegen “sehik” kelimesiyle, sekizinci
dyetinde gegen “gayz” kelimesi.

4- “Ey arz, suyunu yut!"*

7. Ibn Hazm
Ibn Hazm (5. 457/1064) besinci hicri aswrda yetismis biiyiik
fakihlerden birisidir.” Fikih Usgliine dair yazdig “el-thkam fi Usal;'].

meveut oldugunu beyan eder. Ancak Ibn Hazm, baz1 belagat alimlerinin
Kur’an-1 Kerimde gegen “namaz, hac, zekat” gibi ibadetlere “mecaz-1 ser-i*
adm verip mecaz Saymalar goriisiine katilmaz, aksine bunlarin “hakikat™

1 Al-i Imran, 3/54.

2 Ibn Rasik, e/-Umde, 1. 268,

3 Ibn Ragik, e/-Umde, 1, 275,

4 el-Hikka, 69/11.

5 el-A’raf, 7/154.

6 Hud, 11/44.

7 Ibn Hazm'm hayan Ve eserleri hakkinda genis bilgi igin bkz. Ibn Hallikan Vefayani /.
Ayan, 111, 325-330: Ibnu'l-imad, Sezaratuz-Zepeb, I11, 299-300; C. Van Arendok, “/an
Hazm”, Islam Ansiklopedisi. V(II), 748-753.

8 Ibn Hazm, Ali b. Ahmed e2-Zahiri, el-/hkém £ Usidli'l-Ahkim, Daru’l-Kiitiibi'|-limiyye,
Beyrut 1405/1985, 1. 447 ’
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Ibn Hazm “onlara (ebeveynine) aciyarak tevazu kanatlarins ger”'
medlindeki dyet-i kerimeyi mecaza 6rnek olarak gosterdikten sonra mecaz
kabul etmeyenlerin “mecaz yalandir” iddialarina (tafsilat: bagka béliim ve
eserlerine havale ederek) kisaca cevap verir.

Daha sonra mecaz mi, yoksa hakikat m1 olduklari hususunda ihtilaf
edilmis ayetleri ele alan Miiellif, bunlarin bir kisminin hakikat, bir kisminin
mecaz, 3diger bir kismimin da hem mecaz, hem de hakikat olabilecegini
be